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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2024/... RENDELETE

()

a menekiiltiigy és a migracio kezelésérol, az (EU) 2021/1147
és az (EU) 2021/1060 rendelet médositasarodl, valamint a
604/2013/EU rendelet hatalyon Kkiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mitk 6désérdl szold szerzddésre és kiillondsen annak 78. cikke

(2) bekezdésének e) pontjara, valamint 79. cikke (2) bekezdésének a), b) €s c¢) pontjara,
tekintettel az Europai Bizo ttsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdaségi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 155.,2021.4.30., 58. o.
2 HL C 175.,2021.5.7.,32. o.
3 Az Eurdpai Parlament 2024. aprilis 10-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették

kozz¢€) és a Tanacs ...-1 hatarozata.
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mivel:

(1) Az Unidnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapul6 térségként
biztositania kell a személyek belsé hatarokon torténd ellendrzések aloli mentességeét,
tovabba a menekiiltiigy, a migracié és a tagallamok kiilsé hatarainakk igazgatasa terén a
tagallamok kozotti szolidaritdson és a felelosség igazsdgos megosztasan alapulo, a
harmadik orszagbeli allampolgarokkal és a hontalan személyekkel szemben szemben
méltanyos, valamint a nemzetkozi €s az unios joggal — beleértve az alapvetd jogokat is —

Osszhangban 1év6 kozos politikat kell kialakitania.

(2) A tagallamok kozotti kolecsonds bizalom megerdsitése érdekében olyan atfogd
megkdzelitésre van sziikség a menekiiltiigy és a migracié kezelésére vonatkozoan, amely
Osszefogja a belsd és kiils6 dsszetevOket. Egy ilyen megkozelités hatékonysaganak kulcsa,
hogy valamennyi 0sszetevit egyiittesen kezeljenek, és kdvetkezetes és integralt moédon

hajtsanak végre.
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3) E rendelet azaltal jarul hozza egy ilyen atfogd megkozelitéshez, hogy létrehozza az Unid és
a tagallamok 4ltal a menekdiltiigyi politikdk és a migracio kezelésével kapcsolatos relevans
politikak teriiletén a sajat hataskoriikon beliil végrehajtando fellépések kozos keretét, a
szolidaritas és a feleldsség tagallamok kozotti igazsagos elosztasanak elvét fenntartva és
érvényesitve — ideértve ezen elv pénziigyi vonatkozasait is —, amely az Eurdpai Unid
mitkddésérol szolo szerzédés (EUMSZ) 80. cikkével 6sszhangban irdnyad6 a menekdiltiigy
€s a migracio teriiletére vonatkozo szakpolitikdkra nézve. A szolidaritas és a felelosség
igazsagos elosztasanak elve az az eldfeltevés, amelynek alapjan a tagallamok kdzdsen
osztoznak a migréacio6 kezelésének feleldsségében, kiilondsen a kdzos eurdpai menekiiltiigyi

rendszer altal szabalyozott teriileten.

4) A tagéillamoknak minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik tobbek kozott annak
érdekében, hogy biztositsdk a nemzetkdzi védelemhez vald hozzaférést és a megfeleld
befogadasi feltételeket a raszorulok szamara, elémozditsak a legalis beutazasi
lehetdségeket, lehetové tegyék a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds tagallam meghatarozédsara vonatkozé szabalyok hatékony alkalmazasat, hatékonyan
kezeljék harmadik orszagbeli dllampolgéarok visszatérését, akik nem, illetve mar nem
felelnek meg a tagallamok teriiletén valo tartozkodas feltételeinek, megeldzzEek az
irregularis migraciot, valamint a harmadik orszagbeli allampolgéarok és hontalan személyek
tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasat, kiizdjenek a migranscsempészés €s az
emberkereskedelem ellen, ideértve az altaluk okozott kiszolgaltatott helyzetek
csokkentését is, valamint hogy az atfogd megkdzelitéshez valod hozzajarulasként

szolidaritasi hozzdjarulasok formdjaban tdmogatast nylijtsanak mas tagallamoknak.
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(5) A harmadik orszagokkal a menekiiltiigy és a migracio — tobbek kozott a visszafogadas
valamint az irreguléris migracio és a kényszerti lakohelyelhagyas kivaltd okainak és
mozgatorugoinak kezelése — terén folytatott egylittmiikodés megerdsitése érdekében el
kell mozditani és ki kell épiteni a testre szabott és kdlcsondsen elényds partnerségeket
ezekkel az orszagokkal. Az ilyen partnerségeknek keretet kell biztositaniuk a relevans
unids szakpolitikak és eszk6zok harmadik orszagokkal valo jobb 6sszehangoldsédhoz, €s az
emberi jogokon, a jogallamisagon, valamint az Uni6 k6zos értékeinek tiszteletben tartasan
kell alapulniuk. Ami az atfogd megkozelités kiilsé Osszetevoit illeti, e rendelet egyetlen
rendelkezése sem érinti a tagallamok €s az Unio, illetve az uniods intézmények kdzotti, mar
meglévo hataskormegosztast. Ezeket a hataskoroket tovabbra is a Szerzddések eljarasi
szabalyainak teljes korli tiszteletben tartdsa mellett és az Eurdpai Unid Birdsaganak
itélkezési gyakorlataval 6sszhangban kell gyakorolni, kiilondsen a nem kotelez6 erejii

unios jogi eszkozok tekintetében.

(6) A koz0s keretre annak érdekében van sziikség, hogy hatékonyan kezeljék a nemzetkozi
védelemre szorulo és arra nem szoruld személyekbdl allo, vegyes dsszetételli csoportok
érkezésének egyre szamotteviobb jelenségét, valamint annak elismeréseként, hogy a
migransok Unidba val6 irregularis érkezése altal jelentett kihivas kezelése nem egyediil az
egyes tagallamok, hanem az Unid egészének feleléssége. E rendelet hatalyanak ki kell

terjednie a befogadott személyekre is.
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(7) Az Unio és tagallamai altal — sajat hataskoriikon beliil eljarva — elfogadott fellépések €s

intézkedések koherenciajanak ¢és hatékonysaganak biztositasa érdekében integralt politikai

dontéshozatalra és atfogd megkozelitésre van sziikség a menekiiltiigy €s a migracio
kezelése terén, ideértve annak belso és kiilso 6sszetevoit is. Az Unidnak és a
tagallamoknak sajat hataskoriikon beliil, valamint az alkalmazand6 unios joggal és
nemzetko6zi kotelezettségekkel 0sszhangban biztositaniuk kell a menekiiltiigyi és

migracidkezelési politikdk koherencidjat és végrehajtasat.

(8) Annak biztositasa érdekében, hogy menekiiltiigyi, befogadasi és migracios rendszereik
megfelelden felkésziiltek legyenek, és hogy e rendszerek minden egyes része elegendd
kapacitassal rendelkezzen, a tagallamoknak rendelkeznitik kell a menekiiltiigyi és
migraciokezelési politikdk hatékony végrehajtasdhoz sziikséges emberi, anyagi és
pénziigyi erdforrasokkal és infrastruktaraval, valamint az illetékes hatdsagaik
rendelkezésére kell bocsataniuk az e rendelet végrehajtasahoz sziikséges személyzetet. A
tagallamoknak biztositaniuk kell a relevans nemzeti hatdsadgok kozotti, valamint a tobbi

tagallam nemzeti hatdsagaival valé megfeleld koordinaciot is.
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9) Stratégiai megkozelitést alkalmazva a tagallamoknak nemzeti stratégiakkal kell
rendelkeznilik annak biztositasahoz, hogy képesek legyenek hatékonyan végrehajtani
menekiiltiigyi és migraciokezelési rendszereiket, teljes 6sszhangban az unids ¢€s a
nemzetkdzi jog szerinti kotelezettségeikkel. Ezeknek a stratégiaknak tartalmazniuk kell a
migracios nyomas kockazatdnak csokkentését célzo megeldz6 intézkedéseket, valamint a
készenléti tervezésre vonatkozo informacidkat — tobbek kozott az (EU) 2024/... eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelvben** eldirtak szerint — és az integralt szakpolitikai
dontéshozatal €s a szolidaritas és a feleldsség igazsagos elosztasanak e rendeletben foglalt
elveire vonatkozo relevans informdcidkat, valamint az ezekbdl ered6 nemzeti szintii jogi
kotelezettségeket. A Bizottsdgnak €s a relevans unios szerveknek, hivataloknak és
ligynokségeknek, kiilondsen az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugyndkségének (a
tovabbiakban: a Menekiiltiigyi Ugynokség) képesnek kell lenniiik arra, hogy timogassék a
tagallamokat nemzeti stratégiaik kialakitdsdban. A tagallamok altal a helyi €s regionalis
onkormanyzatokkal — a nemzeti joggal 6sszhangban ¢s adott esetben — folytatott
konzultacid szintén javithatna és megerdsithetné a nemzeti stratégiakat. Annak biztositasa
érdekében, hogy a nemzeti stratégidk a meghatarozott kozponti elemek tekintetében

Osszehasonlithatok legyenek, a Bizottsagnak kozos sablont kell kidolgoznia.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... irdnyelve (...) a nemzetkdzi védelmet
kérelmezok befogadasara vonatkozo szabalyok megallapitasarol (HL L ..., ELIL: ...)

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe, ¢€s illessze be az emlitett iranyelv szdmat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(10) Annak érdekében, hogy hatékony nyomonkdvetési rendszer biztositsa az unios
menekiiltiigyi vivmanyok alkalmazasat, a tagadllamok nemzeti stratégidinak figyelembe kell
venniiik a Menekiiltiigyi Ugyndkség és az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség,
valamint mas relevans szervek, hivatalok, ligynokségek vagy szervezetek altal végzett
nyomon kovetés eredményeit, az (EU) 2022/922 tanacsi rendelettel® 6sszhangban elvégzett
értékelés relevans részeit, valamint az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet®” 10. cikkével 8sszhangban végzett monitoring eredményeit is. A tagallamok mas

relevans nyomonkovetési mechanizmusok eredményeit is figyelembe vehetik.

(11) A Bizottsagnak hosszu tavu eurdpai menekiiltiigyi és migraciokezelési stratégiat (a
tovabbiakban: a stratégia) kell elfogadnia, amely meghatdrozza a nemzeti stratégidk unios
szintli kdvetkezetes végrehajtasanak biztositdsara irdnyul6 stratégiai megkdzelitést,
Osszhangban az e rendeletben, valamint az elsédleges unids jogban és az alkalmazando

nemzetk6zi jogban meghatarozott elvekkel.

S A Tanacs (EU) 2022/922 rendelete (2022. junius 9.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat

ellendrzo értékelési és monitoringmechanizmus 1étrehozésarol és miikodésérdl, valamint az

1053/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 160., 2022.6.15., 1. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete a harmadik orszagbeli

allampolgarok kiils6 hatarokon torténd eldszlirésének bevezetésérdl, valamint a

767/2008/EK, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240 és az (EU) 2019/817 rendelet

modositasarol (HL L, ..., ELIL: ...).

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(12)

Tekintettel annak fontossagéra, hogy az Unio felkésziiljon és képes legyen alkalmazkodni
a menekiiltiigy és a migracidokezelés valtozo realitdsaihoz, a Bizottsagnak évente eurdpai
menekiiltiigyi és migracios jelentést (a tovabbiakban: a jelentés) kell elfogadnia. A
jelentésnek értékelnie kell az el6z6 12 honapos idészak menekiiltiigyi, befogadasi és
migracios helyzetét a valamennyi tagallamba irdnyulo és a valamennyi tagallamon beliili
migracios utvonal mentén, korai elérejelzé és tudatossagnoveld eszkdzként kell szolgalnia
az Uni6 szamara a migracid €s a menekiiltiigy teriiletén, valamint stratégiai helyzetképet €s
elorejelzéseket kell nyjtania a kovetkezo évre vonatkozoan. A jelentésnek egyebek
mellett ki kell térnie az Unio és a tagallamok felkésziiltségére a migracios helyzet
alakulasara valo reagalas és az ahhoz valo alkalmazkodas tekintetében, valamint a relevans
unids szervek, hivatalok és ligynokségek altal végzett nyomon kdvetés eredményeire. A
jelentésben szerepld adatokat és informéciokat, valamint az értékeléseket figyelembe kell
venni az e rendelet [V. részében meghatarozott szolidaritasi mechanizmussal kapcsolatos

dontéshozatali eljarasok soran.
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(13)

A jelentést a tagallamokkal és a relevans unios szervekkel, hivatalokkal és ligynokségekkel
konzultalva kell elkésziteni. A jelentés céljabodl a Bizottsdgnak a meglévo jelentéstételi
mechanizmusokat kell hasznalnia, elsdsorban az integralt helyzetismeretet és -elemzést —
feltéve, hogy aktivaljak a politikai szintli integralt valsagreagalast —, valamint az (EU)
2020/1366 bizottsagi ajanlasban’ meghatarozott, a migracioval kapcsolatos felkésziiltségi
¢s valsagkezelési uni6s mechanizmust. Annak biztositasa szempontjabol, hogy az Unid
felkészilt legyen és képes legyen alkalmazkodni a menekiiltiigy és a migracid kezelésének
valtozo6 realitasaihoz, és hogy ezaltal az éves menekiiltiigyi €s migracios ciklus és a
szolidaritdsi mechanizmus sikeresen miikddjon, rendkiviil fontos, hogy a tagallamok, a
Tan4cs, a Bizottsag, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat és a relevans unids szervek, hivatalok és
iigyndkségek hozzajaruljanak az ilyen meglévd jelentéstételi mechanizmusokhoz, és
biztositsak a megfeleld és idoben torténd informacidcserét. Figyelembe kell venni az egyéb
relevans forrasoktol — tobbek kozott az Europai Migracios Halozattol, az ENSZ
Menekiiltiigyi Fobiztosanak Hivatalatol és a Nemzetkozi Migracids Szervezettol —
szarmaz0 informacidkat is. Az er6feszitések megkettézésének elkeriilése érdekében a
Bizottsag csak akkor kérhet kiegészitd informaciokat a tagallamoktol, ha ezek az
informaciok nem szerezhet6k meg az emlitett jelentéstételi mechanizmusokon és a

relevans unios szerveken, hivatalokon és tigynokségeken keresztiil.

7

A Bizottsag (EU) 2020/1366 ajanlasa (2020. szeptember 23.) a migracioval kapcsolatos
felkésziiltségi €s valsagkezelési unids mechanizmusrol (migracios felkésziiltségi és
valsagkezelési terv) (HL L 317.,2020.10.1., 26. 0.).
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(14) Annak biztositasa érdekében, hogy rendelkezésre alljanak a sziikséges eszkdzok a
tagallamok tdmogatasdhoz, amennyiben esetlegesen kihivasokkal szembesiilnek a
tertiletiikon tartozkodo harmadik orszagbeli allampolgarok vagy hontalan személyek
jelenléte miatt — fliggetleniil attol, hogy ezek a személyek hogyan 1épték at a tagallamok
kiils6 hatarait —, a jelentést olyan hatarozatnak kell kisérnie, amely meghatarozza, hogy
mely tagallamok allnak migracios nyomads alatt, mely tagallamokat fenyegeti a migracios
nyomas kockdzata a kovetkezd évben, illetve mely tagallamok szembesiilnek jelentds
migracios helyzettel (a tovabbiakban: a hatarozat). A migracios nyomas alatt allo
tagallamok szamara lehet6vé kell tenni, hogy tdmaszkodhassanak az éves szolidaritasi

vallalasalap részét képezo szolidaritasi hozzajarulasok felhasznalasara.
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(15)

Annak érdekében, hogy kiszamithatdsagot biztositsanak a migracios nyomas alatt 4llo
tagallamok és a hozzajarulo tagallamok szamara, a jelentést és a hatarozatot bizottsagi
javaslatnak kell kisérnie, amely konkrét éves szolidaritasi intézkedéseket azonosit,
beleértve az athelyezéseket, a pénziigyi hozzajarulasokat és adott esetben az alternativ
szolidaritasi intézkedéseket is, valamint azoknak a kovetkezd évben unids szinten
valdszintileg sziikséges szamszerlien kifejezett mértékét, elismerve, hogy a szolidaritas
kiilonbozo tipusai egyenld értékliek. A bizottsagi javaslat altal azonositott intézkedések
tipusainak és szdmszertien kifejezett mértékének meg kell felelnie legalabb az
athelyezésekre €s a pénziigyi hozzajarulasokra vonatkozo6 éves minimalis
kiiszobértékeknek. Az emlitett kiiszobértékeket meg kell hatdrozni e rendeletben annak
érdekében, hogy biztositsak a hozzajarulo tagallamok kiszamithato tervezését, és a
kedvezményezett tagallamoknak minimumgarancidkat nyujtsanak. Amennyiben az
sziikségesnek tekinthetd, a Bizottsag a javaslataban nagyobb éves szamokat hatarozhat
meg az athelyezési vagy pénziigyi hozzajarulasok tekintetében. A szolidaritasi
intézkedések egyenld értékének megdrzése érdekében fenn kell tartani az e rendeletben
meghatarozott éves szdmok kozotti aranyt. Hasonloképpen, az éves szamok
meghatarozasakor a bizottsagi javaslatnak figyelembe kell vennie azon kivételes

helyzeteket, amikor a kdvetkezd évben nem volna sziikség szolidaritasra.
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(16)

(17)

A jobb uni6s szintli koordinacid biztositasa érdekében, valamint tekintettel az e
rendeletben eldirt szolidaritasi rendszer sajatossagaira, amely rendszer az eurdpai unios
magas szintli szolidaritasi forumon (a tovabbiakban: a magas szintli forum) az egyes
tagallamok altal teljes mérlegelési jogkort gyakorolva a szolidaritas tipusat illetéen tett
vallaladsokon alapul, a Tanacsra kell ruhdzni az éves szolidaritéasi vallalasalap létrehozéaséara
vonatkoz6 végrehajtasi hataskort, a Bizottsag javaslata alapjan eljarva. Az éves
szolidaritasi vallalasalapot 1étrehoz6 tandcsi végrehajtasi jogi aktusban meg kell hatarozni
a konkrét éves szolidaritasi intézkedéseket, beleértve az athelyezéseket, a pénziigyi
hozzéjaruladsokat és adott esetben az alternativ szolidaritési intézkedéseket, valamint
azoknak a kovetkezd évben unids szinten valoszintileg sziikséges szamszeri mértékét,
elismerve, hogy a szolidaritas kiilonb6z0 tipusai egyenld értékiiek. Az éves szolidaritési
vallalasalapot 1étrehoz6 tanacsi végrehajtasi jogi aktusnak tartalmaznia kell az egyes

tagallamok altal tett konkrét vallalasokat is.

A kedvezményezett tagallamok szamara lehetévé kell tenni, hogy e rendelet és az (EU)
2021/1147 eurdpai parlamenti és tancsi rendelet® hatalyaval és céljaval 6sszhangban

intézkedéseket hajtsanak végre harmadik orszagokban vagy azokkal kapcsolatban.

8

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2021/1147 rendelete (2021. jalius 7.) a
Menekiiltligyi, Migracios és Integracios Alap létrehozasarol (HL L 251., 2021.7.15., 1. 0.).
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(18) A tagéllamoknak és a Bizottsdgnak a pénziigyi hozzajarulasokbol finanszirozott
intézkedések végrehajtasa soran biztositaniuk kell az alapvetd jogok tiszteletben tartasat és
az Europai Unid Alapjogi Chartajanak (a tovabbiakban: a Charta) betartasat. Az (EU)
2021/1060 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet® 15. cikkében meghatarozott feljogosito
feltételeket— beleértve ,,Az Alapjogi Charta hatékony alkalmazasara és végrehajtasara”
vonatkoz6 horizontélis feljogosito feltételt — alkalmazni kell a pénziigyi hozzajarulasokbol
tamogatott tagallami programokra. A pénziigyi hozzéjarulasokbol timogatott intézkedések
kivalasztasakor a tagallamoknak az (EU) 2021/1060 rendelet 73. cikkében meghatarozott
rendelkezéseket kell alkalmazniuk, figyelembe véve a Chartat is. A pénziigyi
hozzéjarulasokbol finanszirozott intézkedések esetében a tagallamoknak az (EU)
2021/1060 rendelettel 6sszhangban a programjaikra létrehozott irdnyitési és
kontrollrendszereket kell alkalmazniuk. A tagallamoknak védeniiik kell az unios
koltségvetést, és pénziigyi korrekciokat kell alkalmazniuk azaltal, hogy részben vagy
egészben torlik a pénziigyi hozzajarulasokbdl nyhjtott timogatast, amennyiben a
Bizottsagnak bejelentett kiadasok az (EU) 2021/1060 rendelettel dsszhangban
szabalytalannak bizonyulnak. A Bizottsdg megszakithatja a kifizetési hataridot,
felfliggesztheti részben vagy egészben a kifizetéseket, és az (EU) 2021/1060 rendeletben

meghatarozott rendelkezésekkel 6sszhangban pénziigyi korrekcidkat alkalmazhat.

? Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/1060 rendelete (2021. junius 24.) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alap Pluszra, a Kohézios Alapra, az
Igazsagos Atmenet Alapra és az Eurépai Tengeriigyi, Halaszati és Akvakultara-alapra
vonatkoz6 k6zos rendelkezések, valamint az el6bbiekre és a Menekiiltiigyi, Migracios és
Integracids Alapra, a Belsd Biztonsagi Alapra és a hatarigazgatas és a vizumpolitika
pénziigyi tamogatasara szolgalo eszkozre vonatkozo pénziigyi szabalyok megallapitasarol
(HL L 231.,2021.6.30., 159. 0.).
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(19)

(20)

21

Az éves szolidaritasi vallalasalap gyakorlati megvaldsitdsa soran a hozzajarulo tagallamok
szamara lehetové kell tenni, hogy a kedvezményezett tagallam kérésére alternativ
szolidaritasi hozzajarulasokat nyujtsanak. Az alternativ szolidaritasi hozzajarulasoknak
gyakorlati és operativ értékkel kell birniuk. Amennyiben a Bizottsag az érintett
tagallammal folytatott konzultaciot kdvetden gy itéli meg, hogy sziikség van az érintett
tagallam altal jelzett intézkedésekre, az ilyen hozzdjarulasokat az éves szolidaritasi
vallalasalap l1étrehozasarol szolo tanacsi végrehajtasi jogi aktusra iranyuld bizottsagi
javaslatban kell meghatarozni. A hozzajarulo6 tagallamok szamara lehetévé kell tenni, hogy
kotelezettséget vallaljanak ilyen hozzéjaruldsokra, még akkor is, ha azokat az éves
szolidaritési véllalasalapot 1étrehoz6 tanacsi végrehajtasi jogi aktusra irdnyul6 bizottsagi
javaslat nem hatdrozza meg, és azokat pénziigyi szolidaritasnak kell tekinteni, és pénziigyi
értekiiket realis modon kell értékelni és alkalmazni. Amennyiben a kedvezményezett
tagallam egy adott évben nem kéri az emlitett hozzajarulasokat, azokat az év végén

pénziigyi hozzajarulassa kell atalakitani.

A dontéshozatali folyamat megkonnyitése érdekében az éves szolidaritasi vallalasalap
1étrehozasardl szol6 tanacsi végrehajtasi jogi aktusra iranyuld bizottsagi javaslatot a Tanécs

altali elfogadasaig nem szabad nyilvanossagra hozni.

A koz0s keret hatékony végrehajtasa, valamint a hianyossagok azonositasa, a kihivasok
kezelése és a menekiiltiigyi, befogadd és migracios rendszerekre nehezedd nyomas
kialakuldsanak megeldzése érdekében a Bizottsdgnak rendszeres jelentések révén nyomon

kell kdvetnie a migracios helyzetet, és arrdl tajékoztatast kell nydjtania.
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(22)

(23)

Az EUMSZ 80. cikkében foglalt, a szolidaritas és a feleldsség tagallamok kozotti
igazsagos elosztasanak és az erdfeszitések tagallamok kozotti egyensulyanak biztositasa
érdekében létre kell hozni egy kotelezo szolidaritasi mechanizmust, amely hatékony
tamogatast nyujt a migracidos nyomas alatt allo tagallamoknak, €s biztositja a nemzetkdzi
védelem megadasara vonatkoz6 tisztességes és hatékony eljarasokhoz vald gyors
hozzaférést. Egy ilyen mechanizmusnak kiilonb6z0 tipusu, egyenld értékkel bird
szolidaritasi intézkedéseket kell eldiranyoznia, €s a migracios kihivasok valtozo jellegébol
adddoan rugalmasnak és gyors alkalmazkodasra képesnek kell lennie. A szolidaritasi
valaszintézkedéseket eseti alapon kell kialakitani, hogy azok megfeleljenek az adott

tagallam sziikségleteinek.

A szolidaritasi mechanizmus zokkendmentes végrehajtasanak biztositasa érdekében a
Bizottsagnak unios szolidaritasi koordinatort kell kineveznie. Az unios szolidaritasi
koordinatornak nyomon kell kovetnie és koordinalnia kell a szolidaritasi mechanizmus
operativ vonatkozasait, és kozponti kapcsolattartd pontként kell miikodnie. Az unids
szolidaritasi koordinatornak meg kell konnyitenie a tagallamok k6zotti kommunikaciot e
rendelet végrehajtasa soran. Az unids szolidaritasi koordindtornak a Menekiiltiigyi
Ugynokséggel egyiittmiikddve el kell mozditania az athelyezésre jogosult személyek
azonositasara és az athelyezési céltagallamokkal vald egyeztetésiikre vonatkozo koherens
munkamodszereket, kiilondsen az érdemi kapcsolatok figyelembevételének biztositasa
érdekében. Az unids szolidaritasi koordinator szerepének hatékony betoltése érdekében az
unios szolidaritasi koordinator hivatala szamara elegendd személyzetet és erdforrast kell
biztositani, és az uniods szolidaritasi koordinator szdmara lehetove kell tenni, hogy részt

vegyen a magas szintli forum tiilésein.
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(24) Az e rendelet altal 1étrehozott szolidaritasi mechanizmus hatékony végrehajtasanak
biztositasa érdekében, magas szintli forum keretében 0ssze kell hivni a tagallamok
miniszteri vagy egyéb legfelsobb politikai szintli képviseldit, és e forumnak meg kell
vizsgalnia a jelentést, a hatarozatot €s az éves szolidaritasi vallalasalap 1étrehozasardl sz616
tanacsi végrehajtasi jogi aktusra iranyuld bizottsagi javaslatot, valamint szamba kell vennie
az altalanos helyzetet, és konkluziora kell jutnia az éves szolidaritasi vallalasalap
l1étrehozéasahoz sziikséges szolidaritasi intézkedésekrol és azok nagysagrendjérdl, valamint
— amennyiben sziikséges — az egyéb, a migracidra valo reagalast szolgalo intézkedésekrol.
Az éves szolidaritési vallaldsalap zokkendmentes mitkodésének és gyakorlati
megvalositdsanak biztositasa érdekében a Bizottsdg nevében az unids szolidaritasi
koordinatornak 0ssze kell hivnia kell egy kelléen magas szintii képvisel6kbdl — igy példaul
a tagallamok relevans hatosagainak magas rangl tisztviseldibdl — all6 technikai szintli
eurdpai unios szolidaritasi forumot (a tovabbiakban: a technikai szintli forum) és be kell
toltenie a forum elndkének szerepét. A technikai szintli férumon részt kell vennie a
Menekiiltiigyi Ugynokségnek, valamint — adott esetben és az unids szolidaritasi
koordindtor meghivasara — az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkségnek és az Eurdpai

Unié Alapjogi Ugynokségének.

(25) Tekintettel arra, hogy a kutatas-mentés nemzetkozi kotelezettségekbdl ered, azon
tagallamok, amelyek a kutatasi-mentési miveletekkel 6sszefliggésben ismétlédo partra
szallitasokkal szembesiilnek, a szolidaritasi intézkedésekben részesiild tagallamok kozé
tartozhatnak. Lehetévé kell tenni az érintett tagallamok szdmara esetlegesen sziikséges
szolidaritasi intézkedések indikativ szdzalékos aranyanak meghatarozasat. Emellett a
tagallamoknak figyelembe kell venniiik az ilyen partraszallasokrol érkez6 személyek

kiszolgaltatottsagat.
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(26)

27

Annak érdekében, hogy iddben reagalni lehessen a migracids nyomas helyzetére, az unios
szolidaritési koordinatornak tdmogatnia kell a nemzetk6zi védelmet kérelmezd és abban
részesiild, athelyezésre jogosult kérelmezok gyors athelyezését. A kedvezményezett
tagallamnak — kérésre a Menekiiltiigyi Ugynokség segitségével — dssze kell allitania az
athelyezésre jogosult személyek listdjat, és fel kell tudnia hasznalni az unios szolidaritési
koordinator altal kifejlesztett eszkozoket. Az athelyezendd személyek szamara lehetdséget
kell biztositani arra, hogy informacidt nyujtsanak konkrét tagallamokkal fennallo érdemi
kapcsolatok meglétérdl, de nem lehetnek jogosultak arra, hogy konkrét athelyezési

céltagallamot valasszanak.

A megfelel6 szolidaritasi valasz biztositasa érdekében, és amennyiben a tagallamok
hozzéjaruldsa nem elegendd az azonositott sziikségletekhez képest, a Tandcs szdmara
lehetéve kell tenni, hogy Ujra 6sszehivja a magas szintli férumot, hogy lehetdvé tegye a

tagallamok szamara tovabbi szolidaritasi hozzajarulasok felajanlasat.
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(28)

Annak értékelésekor, hogy egy tagallam migracios nyomas alatt all-e, ki van-e téve
migracios nyomads kockazatanak, vagy jelentés migracids helyzettel szembesiil-e, a
Bizottsagnak széles korli mennyiségi és mindségi értékelés alapjan szdmos tényezot
figyelembe kell vennie, beleértve a Menekiiltiigyi Ugyndkség altal nyujtott relevans
ajanlasokat, valamint a migracidval kapcsolatos felkésziiltségi €s valsagkezelési unios
mechanizmus alapjan gytijtott informaciodkat. Az ilyen tényezdknek magukban kell
foglalniuk a kovetkezdket: a nemzetkdzi védelem iranti kérelmek szama, a szabalytalan
hataratlépések, a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek tagallamok
kozotti jogellenes tovabbutazasa, a kiadott és végrehajtott kiutasitasi hatarozatok, a
kibocsatott és végrehajtott, atadasra vonatkozo6 hatarozatok, a — tobbek kozott kutatasi-
mentési miiveleteket kovetd partra szallitasok révén — tengeren torténd érkezések szama, a
menedékkérdk kiszolgaltatottsaga, a tagallamok menekiiltiigyi és befogadasi tigyekkel
kapcsolatos munkamennyiség kezelésére vonatkozd kapacitasa, a tagallamok foldrajzi
elhelyezkedésébdl €s a relevans harmadik orszagokkal fennalld kapcsolataibol eredd

sajatossadgok, valamint a migransok eszkozként valo felhasznalasanak lehetséges helyzetei.
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(29)

A hatdrozatban migracids nyomas alatt alloként azonositott, vagy a sajat megitélésiik
szerint migracids nyomas alatt all6 tagallamok szamara az éves szolidaritasi vallalasalap
igénybevételét szolgald mechanizmust kell 1étrehozni. A hatdrozatban nyomas alatt
alloként azonositott tagallamok szamara lehetévé kell tenni, hogy egyszerti médon
vehessék igénybe az éves szolidaritasi vallalasalapot, minddssze azéltal, hogy tajékoztatjak
a Bizottsadgot és a Tanacsot igénybevételi szandékukrol, amelyet kdvetden az unids
szolidaritasi koordinatornak a Bizottsag nevében 0ssze kell hivnia a technikai szintii
forumot. A sajat megitélésiik szerint migracidos nyomas alatt allo tagallamoknak az
értesitési formanyomtatvanyon a migracios nyomads fennallasara és nagysagrendjére
vonatkozo, kellden megalapozott indokolast, valamint egyéb relevans informéciokat kell
megadniuk, amelyeket a Bizottsagnak minél gyorsabban értékelnie kell. A
kedvezményezett tagallamoknak észszerli és ardnyos mddon kell igénybe venniiik az éves
szolidaritasi vallalasalapot, figyelembe véve a tobbi migracidos nyomas alatt a1l tagallam
szolidaritési igényeit is. Az unios szolidaritasi koordinatornak biztositania kell a
rendelkezésre all6 szolidaritasi hozzajaruldsok kiegyensulyozott elosztasat a
kedvezményezett tagdllamok kozott. Amennyiben egy tagallam ugy itéli meg, hogy
valsaghelyzetben van, az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!®* szerinti

eljarast kell alkalmazni.

10

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2024/... rendelete (...) a migracids €s menekiiltiigyi
valsaghelyzetek és vis maior helyzetek kezelésérdl, valamint az (EU) 2021/1147 rendelet
modositasarol (HL L, ... ELIL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 19/24 (2020/0277(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szdmat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(30)

€2))

Amennyiben egy tagallam maga is kedvezményezett tagallam, nem kotelezhetd az éves
szolidaritasi vallalasalap keretében vallalt hozzajarulasanak végrehajtasara. Ugyanakkor,
amennyiben egy tagallam migracids nyomassal vagy jelentds migracios helyzettel
szembesiil, illetve azzal szembesiilonek itéli magat, és ez akadalyozhatja a vallalt
hozzéjarulasainak végrehajtasara vald képességét az altala kezelendd kihivasok miatt,
lehetévé kell tenni, hogy a széban forgo tagallam kérje a vallalt hozzajaruldsanak teljes

vagy részleges csokkentését.

Az igazsagos elosztasnak megfeleld kotelezo részesedés elvével 6sszhangban a
szolidaritadsi mechanizmus muikodtetése céljabol a tagallamok népességének szaman és
GDP-jének nagysagéan alapul6 hivatkozasi kulcsot kell alkalmazni az egyes tagallamok
teljes hozzajarulasanak meghatarozéasa érdekében. A tagdllamok onkéntes alapon a
kotelezd igazsagos részesedést meghalado teljes hozzajarulast nydjthatnak a migracios
nyomas alatt all6 tagallamok megsegitésére. Az éves szolidaritasi vallalasalap gyakorlati
megvaldsitasa soran a hozzajarulé tagallamoknak a teljes vallalasukkal aranyosan kell
végrehajtaniuk a vallaldsaikat Gigy, hogy minden alkalommal, amikor szolidaritasi
intézkedés lehivasara keriil sor a szolidaritasi vallaldsalapbdl, az emlitett tagallamoknak a
méltanyos részesedésiiknek megfeleléen hozza kell jarulniuk ahhoz. E rendelet
miikodésének garantalasa érdekében a hozzajarul6 tagallamok nem kotelezhetdk a
kedvezményezett tagallam fel€ tett szolidaritasi vallalasaik végrehajtasara, amennyiben a
Bizottsag az e rendelet I11. részében meghatarozott szabalyok tekintetében rendszerszinti,
e rendelet miikddésére nézve akar sulyos hatranyos kovetkezményekkel is jaro

hianyossagokat azonositott az emlitett kedvezményezett tagallamban.
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Az éves szolidaritasi vallalasalap mellett rendelkezésre all a tagallamok szamara —
kiilonosen akkor, amikor migraciés nyomas alatt allnak vagy jelentés migracids helyzettel
szembesiilnek —, illetve az Unid szamadra az alland6 unios migracids tamogatasi eszkoztar
(a tovabbiakban: eszkoztar, amely olyan — az unios vivmanyokban vagy szakpolitikai
eszkozokben eldiranyzott — intézkedéseket foglal magaban, amelyek segithetik a
tagallamok sziikségleteire vald reagalast €s a tagallamokra nehezed6 nyomas enyhitését.
Annak biztositasa érdekében, hogy valamennyi relevans eszkdzt hatékonyan hasznaljanak
fel a konkrét migracids kihivasokra valo reagalas céljabol, a Bizottsag szamara lehetoveé
kell tenni, hogy — adott esetben a relevans unids jog sérelme nélkiil — meghatarozza az
eszkoztarbol igénybe veendd intézkedéseket. A tagallamoknak torekedniiik kell arra, hogy
az eszkoztar 0sszetevoit az éves szolidaritasi vallalasalappal 6sszefiiggésben hasznaljak fel.
Az eszkoztar részét képezo intézkedések alkalmazasa azonban nem lehet eldfeltétele a

szolidaritasi intézkedések elonyeibdl vald részesiilésnek.
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(34)

A felelésséggel kapcsolatos kiegyenstlyozé intézkedéseket masodik szintii szolidaritasi
intézkedésként kell bevezetni, amelynek alapjan a nemzetkdzi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért valo feleldsség a hozzajarulo tagallamra szall at, attol fiiggéen, hogy az
athelyezésekre vonatkoz6 vallalasok elérik-e az e rendeletben meghatarozott
kiiszobértékeket. Bizonyos koriilmények kozott, a kedvezményezett tagallamok szamara a
kell6 kiszamithatdsag biztositasa érdekében a felelosséggel kapcsolatos kiegyenstulyozé
intézkedések alkalmazasa kotelezové valik. A szolidaritashoz valo, a felel0sséggel
kapcsolatos kiegyenstlyozo intézkedéseken keresztiil torténd hozzajarulast a hozzajaruld
tagallam kotelezo igazsagos részesedésének részeként kell figyelembe venni. Létre kell
hozni a biztositékok olyan rendszerét, amely a lehetséges mértékben garantalja az Unidba
iranyulo irreguldris migraciora, illetve a harmadik orszégbeli allampolgéarok és a hontalan
személyek tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasara iranyuld 6sztonzok elkeriilését,
tovabba tdmogatja a nemzetkdzi védelem iranti kérelmek megvizsgalasara vonatkozo
szabalyok zokkendmentes alkalmazasat. Amennyiben a feleldsséggel kapcsolatos
kiegyensulyozo intézkedés alkalmazésa kotelezOvé valik, az a hozzéjaruld tagéllam, amely
athelyezéseket vallalt, és nem rendelkezik olyan nemzetkdzi védelem irdnti kérelemmel,
amely tekintetében a kedvezményezett tagallamot hataroztak meg a kiegyensulyozasért

felelos tagallamkeént, tovabbra is koteles végrehajtani athelyezési vallalasat.

Mig az athelyezést elsdsorban a nemzetkozi védelmet kérelmezd személyek esetében kell
alkalmazni, és mivel ennek sordn elsébbséget kell biztositani a kiszolgéltatott személyek
szamara, az athelyezés alkalmazasanak rugalmasnak kell maradnia. Tekintettel az
athelyezés onkéntes jellegére, a hozzajaruld €s a kedvezményezett tagallamok szamara
lehetdséget kellene biztositani arra, hogy kifejezzék preferenciaikat az athelyezés
szempontjabol fontolora vett személyek tekintetében. Az ilyen preferencidknak az
azonositott igényeket és a kedvezményezett tagallamban rendelkezésre allo profilokat
tekintve észszeriinek kell lenniiik annak biztositasa érdekében, hogy a vallalt athelyezések

ténylegesen végrehajthatok legyenek.
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(35) Kérésre a menekiiltligy, valamint a hatarigazgatas és a migraciokezelés teriiletén mitkodo
unids szerveknek, hivataloknak és ligynokségeknek képesnek kell lennitik arra, hogy
szakértelmet €s operativ timogatast nytjtva tamogatast nyujtsanak a tagallamoknak és a

Bizottsagnak e rendelet végrehajtasahoz, a megbizatasukban foglaltaknak megfelelden.

(36) A védelem kozos térségeként miikodo kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer az 1967.
januar 31-1 New York-i jegyzOkonyvvel kiegészitett, a menekiiltek jogallasarol sz6lo,
1951. julius 28-1 genfi egyezmény (a tovabbiakban: a genfi egyezmény) teljes és atfogd
alkalmazasara alapozva, fokozatosan épiilt ki, és a visszakiildés tilalmanak elvével
Osszhangban biztositja, hogy senkit se kiildjenek vissza olyan helyre, ahol {ildoztetésnek
lenne kitéve. Ebben a tekintetben, valamint az e rendeletben megallapitott feleldsségi
feltételek sérelme nélkiil a tagallamok, amelyek mind tiszteletben tartjak a visszakiildés
tilalmanak elvét, a harmadik orszagbeli allampolgéarok vonatkozasaban biztonsagos

orszagoknak tekintenddk.

(37) Helyénvald, hogy az Eurdpai Tanacs 1999. oktober 15—16-1 tamperei rendkiviili iilésén
meghatarozott k6z6s eurdpai menekiiltiigyi rendszer egyértelmii és miikodoképes modszert
foglal magaban a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam
meghatarozasara. E mddszernek mind a tagallamok, mind az érintett személyek
vonatkozasaban objektiv és méltanyos szempontokon kell alapulnia. Mindenekel6tt
lehetove kell tennie a felelds tagallam gyors meghatarozasat, hogy garantalja a nemzetkozi
védelem megadasara vonatkozd tisztességes €s hatékony eljarashoz vald gyors és tényleges
hozzaférés, és ne assa ala a nemzetkozi védelem irdnti kérelmek gyors feldolgozasara

vonatkozo célkituzést.
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(38) Az alkalmazando eljarasok megértésének jelentds javitasa érdekében a tagallamoknak a
lehetd leghamarabb az e rendelet hatélya ala tartoz6 személyek rendelkezésére kell
bocsataniuk az e rendelet alkalmazéasaval kapcsolatos valamennyi relevans informaciot,
kiilonosen a felelds tagallam meghatarozasara vonatkoz¢ feltételekkel, a vonatkozo
eljarasokkal, valamint az e rendelet szerinti jogaikkal és kotelezettségeikkel kapcsolatos
informdaciokat, beleértve a kotelezettszegés kovetkezményeit is. A gyermek mindenek
felett allo érdekének megdrzése, valamint a kiskortiak befogadasanak biztositasa érdekében
a tagallamoknak gyermekbarat modon kell tajékoztatniuk a kiskoruakat, figyelembe véve
életkorukat és érettségiiket. A Menekiiltiigyi Ugyndkségnek e tekintetben a nemzeti
hatésagokkal szoros egyiittmiikodésben kdzos tajékoztatd anyagokat, valamint konkrét
informdaciokat kell kidolgoznia a kisérd nélkiili kiskoruak és a kiszolgaltatott helyzetben

1évo kérelmezOk szamara.
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(39) A felel6s tagallam meghatdrozasa érdekében kovetendd eljarassal, valamint a kérelmezdket
ezen eljarasban megilletd jogokkal és kotelezettségekkel kapcsolatos j6 mindségi
tajékoztatas és jogi tdmogatas biztositasa mind a tagallamok, mind a kérelmezok érdeke. A
felelds tagallam meghatarozasara iranyuld eljaras hatékonysaganak novelése és az e
rendeletben meghatarozott feleldsségi feltételek helyes alkalmazésanak biztositasa
érdekében a felelds tagallam meghatarozasara szolgalo rendszer szerves részeként jogi
tanacsadast kell bevezetni. E célbol a kérelmezdk szamara kérésre jogi tanacsadast kell
biztositani, hogy iranymutatast és segitséget nyujtsanak a felelds tagallam meghatarozasara

vonatkozo feltételek és mechanizmusok alkalmazasahoz.
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(40) E rendeletnek a 604/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben!! foglalt elvekre
kell épiilnie, ugyanakkor a kdzos keret részeként kezelnie kell az azonositott kihivasokat és
érvényesitenie kell a szolidaritas és a feleldss€g igazsagos elosztasanak elvét, az EUMSZ
80. cikkével 6sszhangban. E célbol egy 1j, kotelezd szolidaritasi mechanizmusnak lehetové
kell tennie, hogy a tagallamok felkésziiltebben kezeljék a migraciot, hogy kezelni lehessen
azokat a helyzeteket, amelyekben a tagallamokra migracidés nyomas nehezedik, és eld
lehessen mozditani a tagallamok kozotti rendszeres szolidaritasi tamogatast. Egy ilyen
szolidaritasi mechanizmus hatékony végrehajtasa — a felelds tagallam meghatarozasara
szolgald hatékony rendszerrel egyiitt — az egész kdzos eurdpai menekiiltiigyi rendszer

miikodésének kulcsfontossagh eldofeltétele.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 604/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) egy harmadik
orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels tagallam meghatarozasara
vonatkoz6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (HL L 180.,2013.6.29., 31. o.).
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(41)

(42)

E rendelet a kiegészitd védelmet kérelmezd és a kiegészitd védelemre jogosult
személyekre is alkalmazand6 annak érdekében, hogy a nemzetkdzi védelmet kérelmezd és
az abban részesiilo valamennyi személy egyenld banasmodban részesiiljon, és biztositott
legyen az 6sszhang a hatalyos unios menekiiltiigyi vivmanyokkal, kiilondsen az (EU)

2024/... europai parlamenti és tanacsi rendelettel'?*.

Annak biztositasa érdekében, hogy az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelette]'3** 3sszhangban attelepitett vagy befogadott, illetve a nemzeti attelepitési
programok keretében nemzetk6zi védelemben vagy humanitarius okbol menekiilt
jogallasban részesiilé harmadik orszagbeli allampolgarokat és hontalan személyeket
visszavegyék abba a tagallamba, amely befogadta vagy attelepitette dket, e rendeletet azon
befogadott személyekre is alkalmazni kell, akik engedély nélkiil tartoézkodnak egy mésik

tagallam teriiletén.

12
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++

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) a harmadik orszagbeli
allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemben részesiilo személyként valod
elismerésére, a menekiiltek vagy a kiegészitd védelemre jogosult személyek egységes
jogallasara, valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozé szabalyokrol, a 2003/109/EK
tanacsi iranyelv modositasarol, valamint a 2011/95/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L, ..., ELIL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete az unios attelepitési keret
létrehozasardl, valamint az 516/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
modositasarol (HL L, ..., ELIL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(43)

(44)

(45)

(46)

A hatékonysag ¢s a jogbiztonsag érdekében alapvetd fontossagl, hogy ez a rendelet azon
az elven alapuljon, hogy a feleldsséget csak egyszer allapitjak meg, kivéve, ha az e

rendeletben meghatarozott megsziinési okok valamelyike fennall.

Az (EU) 2024/... iranyelv* a kérelmezoket érintd, e rendelet szerinti valamennyi eljarasra
alkalmazando, az emlitett irdnyelv alkalmazasara vonatkozo korlatozéasokra is

figyelemmel.

Az e rendelet szerinti eljarasi biztositékokon tal és azok sérelme nélkiil az (EU) 2024/...
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet'#** is alkalmazni kell, az emlitett rendelet

alkalmazésara vonatkozo korlatozéasokra is figyelemmel.

A gyermek jogair6l szol6 1989. évi ENSZ-egyezménnyel és a Chartaval §sszhangban e
rendelet alkalmazasakor a tagallamoknak elsddlegesen a gyermek mindenek felett 4116
érdekét kell szem el6tt tartaniuk. A gyermek mindenek felett 4116 érdekének vizsgalata
soran a tagallamoknak kiilondsen a kiskoru rovid, kozép- és hosszu tavu jollétét és
szocialis fejlodését, a személyi biztonsagat €s védelmét érinté megfontolasokat, valamint
véleményét kell — életkoranak és érettségi fokanak megfelelden — szem eldtt tartaniuk,
ideértve a kiskort hatterét is. Ezen tilmenden kiilonleges eljarasi garanciakat kell
megallapitani a kisérd nélkiili kiskoruak szamara kiilonos kiszolgaltatottsaguk miatt,

beleértve egy képviselo kijeloléseét is.

14

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2024/... rendelete (...) az Union beliili nemzetkdzi
védelem iranti kozos eljaras 1étrehozasarol, valamint a 2013/32/EU iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérol (HL L ..., ELL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(47) Az e rendelettel 1étrehozott, kiskoruakra vonatkozo6 garancidk hatékony alkalmazasanak
biztositasa érdekében a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az illetékes hatosagok
kiséro nélkiili kiskoruakra vonatkozd megkeresésekkel foglalkozo személyzete megfeleld
képzésben részesiiljon — példaul a Menekiiltiigyi Ugynokség relevans iranymutatasaival
Osszhangban — olyan teriileteken, mint a kiskort jogai és egyéni sziikségletei, az
emberkereskedelem vagy visszaélés dldozatainak korai azonositasa, valamint a kiskoru

eltlinésének megeldzésére szolgald bevalt gyakorlatok.

(48) Az emberi jogok ¢€s alapvetd szabadsagok védelmérdl sz616 eurdpai egyezménnyel €s a
Chartaval dsszhangban a tagallamoknak e rendelet alkalmazasa soran elsédleges

szempontként kell figyelembe venniiik a magén- €s a csaladi élet tiszteletben tartasat.

(49) Az allampolgarsdg megszerzésére vonatkozé tagallami hatask6rok és azon tény sérelme
nélkiil, hogy a nemzetkdzi jog alapjan — az unios jog kelld figyelembevételével — az egyes
tagallamok feladata, hogy e rendelet alkalmazéasa soran meghatarozzak az allampolgarsag
megszerzésének és elvesztésének feltételeit, a tagallamoknak tiszteletben kell tartaniuk a
hontalan személyekkel szembeni nemzetkozi kotelezettségeiket a nemzetkdzi emberi jogi
eszkozokkel 6sszhangban, ideértve adott esetben a hontalan személyek jogallasarol szolo,
1954. szeptember 28-4n New Yorkban elfogadott egyezmény szerinti nemzetkozi
kotelezettségeiket is. A tagallamoknak adott esetben térekedniiik kell a hontalan személyek
azonositasara és védelmiik megerdsitésére, lehetdvé téve ezaltal a hontalan személyek
szamara alapvetd jogaik gyakorlasat, és csokkentve a megkiilonbdztetés vagy az

egyenldtlen bandsmod kockazatat.
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(50)

(1)

(52)

A biztonsagi kockazatot jelentd személyek tagallamok kozotti atadasanak
megakadalyozésa érdekében biztositani kell, hogy a kérelem elsd nyilvantartasba vétele
szerinti tagallam ne alkalmazza a felelosségi feltételeket, vagy a kedvezményezett tagallam
ne alkalmazza az athelyezési eljarast, amennyiben megalapozottan feltételezhetd, hogy az

érintett személy veszélyt jelent a belbiztonsagra vagy a kozrendre.

Annak biztositasa érdekében, hogy egy csalad tagjainak nemzetkozi védelem iranti
kérelmei alapos vizsgalatat egyetlen tagallam végezze el, az azokkal kapcsolatban hozott
hatarozatok kovetkezetesek legyenek, és a csalad tagjait ne valasszak el egymastol,
lehetdvé kell tenni az e kérelmek megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozéasara

iranyulo eljarasok egyiittes lefolytatasat.

A csalddtagra vonatkoz6 fogalommeghatarozasnak tiikroznie kell tovabba a jelenlegi
migracios tendencidkat, melyek azt mutatjak, hogy a kérelmezdk gyakran hosszu ideig
tartd atutazas utan érkeznek a tagallamok teriiletére. A fogalommeghatarozéasnak ezért
magaban kell foglalnia a szarmazasi orszadgon kiviil, de a tagallam teriiletére torténd

megérkezés elott 1étrejott csaladokat.
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(53) A csalad egysége és a gyermek mindenek felett 4116 érdeke elvének teljes korli tiszteletben
tartasa érdekében kotelezd feleldsségi feltételnek kell tekinteni a kérelmezd és a gyermeke,
testvére vagy sziildje kozotti — a kérelmezo terhességén vagy anyasagan, egészségi
allapotan vagy i1d6s koran alapul6 — eltartotti viszony fennallasat. Amennyiben a kérelmezé
kisér6 nélkiili kiskoru, a rola gondoskodni képes csaladtagnak, testvérnek vagy
hozzatartozonak egy masik tagallam teriiletén valo tartozkodasat is kotelezo feleldsségi
feltételnek kell tekinteni. Annak megakadalyozasa érdekében, hogy ilyen csaladtag, testvér
vagy hozzatartozo6 hianyaban a kisér6 nélkiili kiskortiak jogellenesen tovabbutazzanak —
ami nem szolgélja a gyermek mindenek felett 116 érdekét — az a tagallam kell, hogy
legyen a felelds tagallam, amely a kisérd nélkiili kiskort nemzetko6zi védelem iranti
kérelmét el6szor nyilvantartasba vette, amennyiben ez szolgélja a kiskorti mindenek felett
allo érdekét. Amennyiben a kisérd nélkiili kiskora tobb tagallamban is nemzetk6zi védelem
iranti kérelmet nyujtott be, és valamely tagallam ugy itéli meg, hogy nem szolgalja a
gyermek mindenek felett all6 érdekét az, hogy egyéni értékelés alapjan atadja 6t a felelds

tagallamnak, Gigy ez a tagéllam valik feleldss¢ az j kérelem megvizsgalasaért.
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(54)

(55)

A bizonyitasra vonatkoz6 szabalyoknak lehetdvé kell tennilik a 604/2013/EU rendelet
eldirasainal gyorsabb csaladegyesitést. E célbol egyértelmiivé kell tenni, hogy amennyiben
a kozvetett bizonyiték koherens, ellendrizhetd €s kellden részletes a nemzetkdzi védelem
iranti kérelem megvizsgalasara vonatkozo felelosség megallapitasahoz, nincs sziikség
formalis bizonyitékra, példaul eredeti igazolé dokumentumokra és DNS-vizsgélatra. A
tagallamok hatdsdgainak a kapcsolat méltanyos értékelése érdekében minden rendelkezésre
allo informaciot — példaul a fényképeket, a kapcsolattartas bizonyitékait és a
tantivallomasokat — figyelembe kell venniiik. A csaladtagokkal kapcsolatos tligyek korai
azonositasanak megkonnyitése érdekében a kérelmezdnek meg kell kapnia a Menekiiltligyi
Ugynokség altal kidolgozott sablont. Amennyiben lehetséges, a kérelmezdnek a személyes
meghallgatés el6tt ki kell toltenie a sablont. Figyelembe véve a csaladi kapcsolat
fontossagat a feleldsségi feltételek hierarchiajan beliil, az e rendeletben meghatérozott
relevans eljarasok soran a csaladtagokkal kapcsolatos valamennyi ligyet prioritdsként kell

kezelni.

Amennyiben a kérelmezdk oklevéllel vagy egyéb képesitéssel rendelkeznek, az oklevél
kiallitdsanak helye szerinti tagallam felelds a kérelmiik megvizsgalasaért, feltéve, hogy a
kérelmet kevesebb mint hat évvel az oklevél vagy képesités kiallitdsa utan vették
nyilvantartasba, ez biztositja a kérelem gyors megvizsgalasat abban a tagallamban,

amellyel a kérelmez0 az oklevélbdl adoddan érdemi kapcsolatban all.
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(56) Tekintettel arra, hogy egy tagallamnak felelésnek kell maradnia a teriiletére szabalytalanul
belépd személyért, rendelkezni kell arrdl a helyzetrdl is, amikor az adott személy kutatasi-
mentési miveletet kovetden érkezik a teriiletre. Lehetové kell tenni a feleldsségi feltételtol
valo eltérést abban az esetben, ha egy tagallam olyan személyeket helyezett at, akik egy
masik tagallam kiils6 hatarat 1épték at szabalytalanul vagy kutatasi-mentési miiveletet
kovetden. Ilyen helyzetben az athelyezési céltagdllam a felelds, ha az érintett személy

nemzetkdzi védelemért folyamodik.

(57) A tagallam szamara lehet6vé kell tenni, hogy sajat belatasa szerint — elsésorban
humanitarius, szocialis, kulturalis és kivételes okokbol — eltérjen a feleldsségi feltételektdl
a csaladtagok, hozzatartozok és a kérelmezovel egyéb csaladi kapcsolatban allo személyek
egyesitése érdekében, és akkor is megvizsgélja a hozza vagy egy masik tagallamhoz
benyujtott nemzetkdzi védelem irdnti kérelmet, ha annak megvizsgalasaért az e

rendeletben megéllapitott feltételek értelmében nem felelds.
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(58) Az e rendeletben meghatarozott eljarasok tiszteletben tartasanak biztositasa, a rendelet
hatékony alkalmazasat gatld akadalyok elharitasa, kiilondsen a harmadik orszagbeli
allampolgarok és a hontalan személyek szokésének és tagallamok kozotti jogellenes
tovabbutazasainak megeldzése érdekében az eljarassal 6sszefiiggésben egyértelmu
kotelezettségeket kell megallapitani a kérelmez6 szamara, amelyekrdl iddben és

megfelelden tajékoztatni kell 6t. Az ilyen kotelezettségek megszegése megfeleld és

aranyos eljarasi kovetkezményekkel jar a kérelmezore és befogadasi feltételeire nézve. A

tagallamoknak figyelembe kell venniiik a kérelmez6 egyéni koriilményeit a
kotelezettségeinek valo megfelelésének és az illetékes hatosagokkal valo
egylittmiikodésének az e rendeletben meghatarozott szabalyokkal 6sszhangban torténd
értékelésekor. A Chartdnak megfelelden azon tagallamnak, ahol ilyen kérelmezd
tartozkodik, minden esetben biztositania kell az emlitett kérelmezd kozvetlen anyagi

sziikségleteinek kielégitését.
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(39)

Azon lehetdség korlatozéasa érdekében, hogy a kérelmezOk magatartasa a feleldsség
megsziinésé¢hez vagy egy masik tagallamra val6 atszallasahoz vezethessen, meg kell
hosszabbitani a feleldsség megsziinését vagy atszallasat eredményezd hataridéket abban az
esetben, ha a személy a kérelem vizsgalata soran elhagyja a tagallamok teriiletét, vagy a
felelds tagallamnak torténd atadas elkeriilése érdekében megszokik. Tovabba, a szabalyok
kijatszasanak és az eljaras akadalyozasanak elkeriilése érdekében tordlni kell a feleldsség
atszallasara vonatkozo szabalyt abban az esetben, ha az értesito tagallam nem tartotta be a
visszavételi értesités megkiildésére vonatkozo hataridét. Azokban az esetekben, amikor
egy személy szabalytalanul Iépett be egy tagallamba és nem nyujtott be menedékjog iranti
kérelmet, meg kell hosszabbitani azt az id0szakot, amelynek elteltével az adott tagallam
felelossége megsziinik, és egy masik tagallam valik feleldssé, ahol az adott személy ezt
kovetden kérelmet nyujt be, ezaltal tovabb 6sztondzve az érintett személyeket a szabalyok
betartasara és az elsO belépés helye szerinti tagallamban torténd kérelmezésre, tehat
korlatozva a harmadik orszagbeli allampolgarok és a hontalan személyek tagallamok
kozotti jogellenes tovabbutazésait, valamint javitva a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszer

altalanos hatékonysagat.
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(60)

(61)

A nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasanak
elésegitése érdekében a kérelmezdt személyesen meg kell hallgatni, kivéve, ha a
kérelmezd megszokott, indokolatlanul nem jelent meg a meghallgatason, vagy elegendd
informaciot nyujtott be a felelds tagallam meghatarozasahoz. Annak biztositasa érdekében,
hogy a felelds tagallam helyes meghatarozasa érdekében a kérelmez6t6l minden relevans
informaciot dsszegyljtsenek, a meghallgatast elmulaszto tagallamnak lehetdséget kell
biztositania a kérelmezd szamara, hogy minden tovabbi informaciét benyujtson, beleértve
azon kellden indokolt okokat is, amelyek alapjan a hatosag mérlegelheti a személyes
meghallgatés sziikségességét. Amint a nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyilvantartasba
veszik, a kérelmezdt tajékoztatni kell kiilondsen e rendelet alkalmazasardl, arrol a tényrol,
hogy a nemzetkdzi védelem irdnti kérelmének megvizsgalasaért felelds tagallam
meghatarozasa objektiv feltételeken alapul, valamint az e rendelet szerinti jogairol és

kotelezettségeirdl, illetve a kotelezettségek be nem tartasanak kovetkezményeir6l.

Annak biztositasa érdekében, hogy a személyes meghallgatas a leheto legnagyobb
mértékben megkonnyitse a felelds tagallam gyors és hatékony meghatarozasat, a
kérelmezdket kikérdezd személyzetnek megfeleld képzésben kell részesiilnie, beleértve az
olyan problémak altalanos ismeretét, amelyek hatranyosan befolyéasolhatjak a kérelmezd
meghallgatason valo részvételre vonatkozo képességét, mint példaul az arra utalo jelek,

hogy a kérelmez0 kinzas vagy emberkereskedelem aldozatava valhatott.
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(62)

(63)

(64)

A kérelmezdknek a maganélet és a csaladi élet tiszteletben tartdsdhoz fliz6d6 alapvetd
jogai, a gyermekek jogai hatékony védelmének, valamint az dtadas miatt alkalmazott
embertelen €s megalaz6 banasmod elleni védelem biztositasa érdekében a kérelmezdk
szamara biztositani kell az e jogokra korlatoz6do hatékony jogorvoslathoz valé jogot,
Osszhangban kiilonosen a Charta 47. cikkével és az Eurdpai Uni6 Birosaganak relevans

itélkezési gyakorlataval.

E rendelet zOkkendmentes alkalmazasanak megkonnyitése érdekében a tagallamoknak a
felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljaras lezarasat kovetéen minden esetben
regisztralniuk kell a felelds tagallamot az Eurodacban, ideértve azokat az eseteket is,
amikor a feleldsség az atvételi megkeresések kiildésére vagy megvalaszolasara, illetve az
atadas végrehatjasara vonatkozo hataridok be nem tartdsdnak a kovetkezménye, valamint
azokat az eseteket is, amikor az elsd kérelem helye szerinti tagallam valik felelssé vagy
lehetetlen végrehajtani az elsddlegesen felelds tagallamnak torténd atadast amiatt, hogy a
kérelmez6 a Charta 4. cikke értelmében embertelen vagy megalazé bandsmod valds
kockazatanak lesz kitéve az adott tagallamnak torténd adtadasanak kovetkeztében, és ezt

kovetden egy masik tagallamot hataroznak meg felelds tagallamként.

A felelds tagallam gyors meghatarozasa érdekében az atvételi megkeresések kiildésére és
megvalaszolasara, a visszavételi értesitések kiildésére, valamint a jogorvoslati kérelmek
benyujtasara és elbirdlasara vonatkozo hataridoket a kérelmezok alapvetd jogainak sérelme

nélkiil észszerusiteni és csokkenteni kell.
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(65)

A kérelmezdk Orizetét azon alapvetd elvvel 6sszhangban kell alkalmazni, hogy senki sem
tarthatd drizetben kizarolag azzal az indokkal, hogy nemzetkozi védelmet kér. Az
drizetnek a lehetd legrovidebb idotartamra kell korlatozodnia, €s tiszteletben kell tartania a
sziikségesség €s az aranyossag elvét, alkalmazasa ily modon csak végso eszkozként
engedélyezett. igy kiilondsen a kérelmezdk érizetének osszhangban kell lennie a genfi
egyezmény 31. cikkével. Az drizetben tartott személyekre vonatkozo, e rendeletben
meghatarozott eljarasokat a lehetd legrovidebb hataridon beliil, prioritasként kell
alkalmazni. Az Orizetet szabalyoz6 altalanos garanciak és az Orizet koriilményei
tekintetében a tagallamoknak adott esetben az (EU) 2024/... irAnyelv* rendelkezéseit az e
rendelet alapjan drizetben tartott személyekre is alkalmazniuk kell. A kiskoruakat
f6szabaly szerint nem szabad drizetbe venni, és erdfeszitéseket kell tenni annak érdekében,
hogy olyan szallashelyen helyezzék el dket, ahol a kiskortakra vonatkoz6 kiilonleges
rendelkezések vannak érvényben. Kivételes koriilmények kozott, végso eszkdzként, miutan
megallapitast nyert, hogy egyéb, kevésbé kényszeritd alternativ intézkedések nem
alkalmazhatok hatékonyan, és miutan az drizetbe vételt a gyermek mindenek felett 4116
érdekében allonak itélték, a kiskoruakat az (EU) 2024/... iranyelvben™ el6irt koriilmények

kozott Orizetbe lehet venni.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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(66) A menekiiltiigyi rendszerek elégtelen miikodése vagy dsszeomldsa — amit gyakran a rajuk
nehezedd rendkiviili nyomas stilyosbit vagy ahhoz hozzajarul — veszélyeztethetné az e
rendelet altal 1étrehozott rendszer gordiilékeny mitkodését, aminek eredményeként
felmeriilhet annak kockazata, hogy sériilnek a kérelmezdknek az unidés menekiiltiigyi
vivmanyokban és a Chartdban meghatarozott jogai, valamint méas nemzetk6zi emberi jogok

¢s a menekiiltjogok.

(67) A tagallamok kozotti lojalis egyiittmiikddés elengedhetetlen a k6zos eurdpai menekiiltiigyi
rendszer megfelel6 miikodéséhez. Ez az egyiittmiikodés magaban foglalja tobbek kozott az
e rendeletben eldirt eljarasi szabalyok megfeleld alkalmazasat, beleértve azt is, hogy
minden olyan megfelelé gyakorlati intézkedést meg kell hozni és végre kell hajtani, amely

az atadasok tényleges végrehajtasanak biztositdsdhoz sziikséges.

(68) Az 1560/2003/EK bizottsagi rendelettel'> sszhangban a nemzetkozi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamnak torténd atadas onkéntes alapon is torténhet,
ellendrzott utnak inditas formajaban vagy kisérettel. A tagallamoknak el6 kell segiteniiik
az onkéntes atadast az érintett személy megfeleld tajékoztatasa révén, tovabba
biztositaniuk kell, hogy a feliigyelt vagy kisérettel torténd atadas humanus modon, az
alapvetd jogok és az emberi méltdsag, valamint a gyermek mindenek felett 4116 érdekének
maradéktalan tiszteletben tartasaval és a relevans, kiilondsen a humanitarius okbol torténo

atadasra vonatkozo itélkezési gyakorlat maximalis figyelembevételével valosuljon meg.

15 A Bizottsag 1560/2003/EK rendelete (2003. szeptember 2.) egy harmadik orszag
allampolgara altal a tagallamok egyikében benyujtott menedékjog iranti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo6 szempontok és eljarasi
szabalyok megallapitasardl szol6 343/2003/EK tanacsi rendelet részletes alkalmazasi
szabalyainak megallapitasarol (HL L 222., 2003.9.5., 3. 0.).
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(69) Amennyiben ez a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgéladsdhoz sziikséges, a
tagallamok szamara lehetvé kell tenni, hogy a kérelmezd beleegyezése nélkiil megosszak
az e c€lbal relevans konkrét informaciokat, amennyiben ezek az informaciok sziikségesek
ahhoz, hogy a felelds tagallam illetékes hatosagai teljesitsék kotelezettségeiket, kiilondsen

az (EU) 2024/... rendeletb6l* ered6 kotelezettségeket.

(70) Az egyértelmii és hatékony athelyezési eljaras biztositasa érdekében konkrét szabalyokat
kell megallapitani a kedvezményezett és a hozzajarul6 tagallamra vonatkozoan.
Amennyiben a feleldsséget az athelyezés elott nem allapitjak meg, az athelyezési
céltagallamnak kell feleldssé valnia, kivéve azon eseteket, amikor a csaladdal kapcsolatos
feltételek alkalmazandok. Az atadasokra vonatkozdan e rendeletben meghatarozott
szabalyokat és biztositékokat alkalmazni kell — amennyiben relevansak — az athelyezési
célu atadasokra is. Az ilyen szabalyoknak biztositaniuk kell a csalad egységének
megOrzését, valamint azt, hogy a belsd biztonsagra esetlegesen veszélyt jelentd

személyeket ne helyezzék at.

(71) Amennyiben a tagallamok szolidaritasi hozzajarulasként athelyezést hajtanak végre,
megfeleld és ardnyos pénziigyi tdmogatast kell nyudjtani az unids koltségvetésbol. Annak
Osztonzése érdekében, hogy a tagallamok elényben részesitsék a kisérd nélkiili kiskoruak
athelyezését, az ilyen athelyezésekhez nagyobb 6sszegii hozzajarulést kell biztositani a

kiséro nélkili kiskortak tekintetében.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(72)

(73)

(74)

A tagéllamok altal e rendelet alkalmazésa céljabol tett eréfeszitések tamogatasa érdekében
lehetévé kell tenni az (EU) 2021/1147 rendelettel 1étrehozott Menekiiltiigyi, Migracids és
Integracios Alap, valamint mas relevans unios alapok (a tovabbiakban: az alapok)
forrasainak igénybevételét, az alapok felhasznaldsara iranyado szabalyokkal 6sszhangban
¢s az alapok altal timogatott egyéb prioritdsok sérelme nélkiil. Ezzel 6sszefliggésben a
tagallamok szamara lehet6vé kell tenni, hogy igénybe vegyék a vonatkozé programjaik
alapjan rendelkezésiikre allo allokaciokat, ideértve a félidos feliilvizsgalatot kdvetden
rendelkezésre bocsatott 6sszegeket is. Lehetdvé kell tenni tovabbi tdmogatas rendelkezésre
bocsatasat is a tematikus eszkdzok keretében, kiilondsen azon tagallamok szdmara,
amelyeknek sziikségiik lehet arra, hogy noveljék a kiilsé hatarokon fennallo kapacitasaikat,
vagy amelyek egyedi nyomassal vagy igényekkel szembesiilnek a menekiiltiigyi és

befogadasi rendszeriikben vagy a kiils6 hataraikon.

Az (EU) 2021/1147 rendeletet modositani kell annak biztositasa érdekében, hogy az unios
koltségvetés teljes mértékben hozzajaruljon a szolidaritasi tevékenységek 0sszes
elszdmolhat6 kiad4dsahoz, valamint hogy az alapok végrehajtasara vonatkozé meglévd
jelentéstételi kotelezettségek részeként egyedi jelentéstételi kovetelményeket vezessen be

az emlitett tevékenységekre vonatkozoan.

A szolidaritasi tevékenységek kiadasaira vonatkozo tamogathatosagi idészak
meghatarozasakor figyelembe kell venni a szolidaritési tevékenységek idében torténd
végrehajtasanak sziikségességét. Emellett az e rendelet szerinti pénziigyi atcsoportositasok
szolidaritasi jellege miatt ezeket az atcsoportositasokat teljes egészében szolidaritasi

tevékenységek finanszirozasara kell felhasznalni.

PE-CONS 21/24 BT/ve 41

JAL1 HU



(75) A tagéllamok elémozdithatjak e rendelet alkalmazasat, és fokozhatjak annak hatékonysagat
olyan kétoldali megallapodasok megkotése révén, amelyek az illetékes szerveik kozotti
kapcsolattartas javitasara, az eljarasok lerdviditésére, az atvételi megkeresések, illetve a
visszavételi értesitések feldolgozasanak egyszerlisitésére vagy az atadasi eljarasok

meghatarozasara és azok hatékonyabb végrehajtasara iranyulnak.

(76) A felelds tagallam meghatarozasa tekintetében biztositani kell a 604/2013/EU rendeletben
¢s az e rendeletben meghatarozott rendszer kozotti folyamatossagot. Hasonloképpen
biztositani kell az 6sszhangot e rendelet és az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi

rendelet!®t kozott.

(77) Az e rendelet alkalmazésaval kapcsolatos valamennyi kérdést illet6é gyakorlati
egylittmiikodés és informacidcsere eldmozditasa — tobbek kozott gyakorlati estkozok és
iranymutatas kidolgozasa — érdekében 1étre kell hozni az illetékes tagallami hatosagok egy
vagy tobb halozatat, és azokat a Menekiiltiigyi Ugyndkségnek kell segitenie. Az emlitett
haloézatoknak arra kell torekedniiik, hogy rendszeresen talalkozzanak a bizalomépités és az
e rendelet tagallamokban torténd végrehajtasaval kapcsolatos barmely kihivas k6zos

értelmezésének javitasa érdekében.

16 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete a biometrikus adatok

Osszehasonlitdsara szolgald Eurodacnak az (EU).../... és az (EU) .../... eurdpai parlamenti
¢s tandcsi rendelet, valamint a 2001/55/EK tandacsi irdnyelv hatékony alkalmazasa és a
jogellenesen tartdzkodd harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek
azonositasa érdekében torténd létrehozasarol, valamint a tagallamok biiniild6z6 hatosagai €s
az Europol altal az Eurodac-adatokkal valo, bliniildozési célu dsszehasonlitasok
kérelmezésérdl, az (EU) 2018/1240 és az (EU) 2019/818 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositasardl, tovabba a 603/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (OJ L, ..., ELI: ...).

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, ¢és illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(78)

(79)

(80)

Az (EU) 2024/... rendelet* szerint létrehozott Eurodac-rendszer miikodésének el6 kell

mozditania e rendelet alkalmazasat.

A 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!” szerint létrehozott
Vizuminformacios Rendszer (VIS) miikddésének és kiilondsen az emlitett rendelet 21. €s

22. cikke végrehajtasanak el6 kell mozditania e rendelet alkalmazasat.

Az e rendelet hatalya ala tartoz6 személyekkel kapcsolatos bandasmod tekintetében a
tagallamokat kotik a nemzetkozi jogi okmanyokbol eredd kotelezettségeik, ideértve az

Emberi Jogok Eurdpai Birosaganak relevans itélkezési gyakorlatat is.

17

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 767/2008/EK rendelete (2008. julius 9.) a
vizuminformdcios rendszerrdl (VIS rendelet) és a rovid tavu tartézkodasra jogositd
vizumokra vonatkozo6 adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) (HL L 218.,
2008.8.13., 60. 0.).
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(81) E rendelet alkalmazasaban a személyes adatok tagallamok altali kezelésére az (EU)
2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!® alkalmazandé. A tagallamoknak
megfeleld technikai és szervezési intézkedések végrehajtasa révén kell biztositaniuk €s
igazolniuk, hogy az adatkezelés az emlitett rendelettel, valamint e rendeletnek az
adatkezelési kovetelményeket meghatarozo rendelkezéseivel 6sszhangban torténik. Ezen
intézkedéseknek garantalniuk kell az e rendelet alapjan kezelt személyes adatok
biztonsagat, ¢s mindenekel6tt a jogellenes vagy jogosulatlan hozzaférés, kozzététel vagy
megvaltoztatas megeldzését, illetve a kezelt személyes adatok elvesztésének elkeriilését.
Minden tagallam illetékes feliigyeleti hatosaganak vagy hatésagainak nyomon kell
kovetniiik a személyes adatok érintett hatésagok altali kezelésének jogszeriiségét, ideértve
a biztonsagi ellendrzéseket végrehajto illetékes hatdosdgoknak torténd adattovabbitast is. Az
érintetteket indokolatlan késedelem nélkiil értesiteni kell kiilonosen arrol, ha az
adatvédelmi incidens valoszintisithetden magas kockazattal jar az (EU) 2016/679 rendelet

szerinti jogaikra s szabadsagaikra nézve.

(82) A tagéallamoknak és az unios szerveknek, hivataloknak és ligyndkségeknek e rendelet
végrehajtasa soran minden ardnyos és szilikséges intézkedést meg kell tenniiik a személyes

adatok biztonsagos tarolasanak biztositasa érdekében.

18 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramlésarol, valamint a 95/46/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol
(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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(83) E rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra bizonyos
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek!® megfeleléen kell gyakorolni, az annak
megallapitasarol szolo bizottsagi végrehajtasi hatarozatok kivételével, hogy egy adott
tagallam migracios nyomas alatt all-e, a migracidés nyomas kockézata fenyegeti-e, vagy

jelentds migracids helyzettel szembesiil-e.

19 Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megéllapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(84)

A kiegészitd szabalyok meghatdrozasa érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra,
hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a kisérd nélkiili
kiskoru csaladtagjainak, testvéreinek vagy hozzatartozoinak azonositasarol; a bizonyitott
csaladi kapcsolat fennallasanak megallapitasara szolgalo feltételekrol a kisérd nélkiili
kiskortiak tekintetében; az arra vonatkozo értékelés feltételeirdl, hogy adott hozzatartozo
képes-e gondoskodni a kisérd nélkiili kiskorurdl, ideértve azon helyzetet, amikor a kisérd
nélkiili kiskort csaladtagjai, testvérei vagy hozzatartozoéi kiillonbozo tagallamokban
tartozkodnak; az eltartotti viszony értékelése céljabol figyelembe veendd elemekrdl; a
bizonyitott csaladi kapcsolat fennallasanak megallapitasara szolgalo feltételekrdl az
eltartott személyek tekintetében; az arra vonatkozo értékelés feltételeirdl, hogy az érintett
személy képes-e gondoskodni egy eltartott személyrdl; valamint az arra vonatkozé
értékelés soran figyelembe veendd elemekrdl, hogy adott személy képtelen-e jelentds ideig
utazni, maradéktalanul tiszteletben tartva ugyanakkor a gyermek mindenek felett all6
érdekét az e rendeletben meghatarozottak szerint. Kiillondsen fontos, hogy a Bizottsag az
elokészitd munkdja soran megfeleld konzultaciokat folytasson, tobbek kozott szakértdi
szinten is, €s hogy e konzultacidkra a jogalkotds mindségének javitasardl szolo, 2016.
aprilis 13-i intézménykozi megallapodasban?® megallapitott elvekkel dsszhangban keriiljon
sor. A felhatalmazéason alapuld jogi aktusok eldkészitésében vald egyenld részvétel
biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament €és a Tanacs a tagallamok szakeértdivel
egyidejiileg kézhez kap minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt vehetnek
a Bizottsag felhatalmazason alapuld jogi aktusok el6készitésével foglalkozo szakértdi

csoportjainak iilésein.

20

HLL 123.,2016.5.12., 1. o.
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(85) A 604/2013/EU rendeletet szdmos ponton jelentdsen modositani kell. Az attekinthetdség

érdekében az emlitett rendeletet célszerti hatalyon kiviil helyezni.

(86) E rendelet alkalmazasanak hatékony nyomon kovetése sziikségessé teszi a rendelet

alkalmazasanak rendszeres idokozonkénti értékelését.

(87) Ez a rendelet tiszteletben tartja az unids és a nemzetkozi jogban, tobbek kozott a Chartaban
garantalt alapvetd jogokat és elveket. E rendelet biztositani kivanja kiilonosen a Charta 18.
cikke altal garantalt menedékjog, valamint a Charta 1., 4., 7., 24. és 47. cikke altal elismert
jogok teljes mértéki tiszteletben tartasat. A tagallamoknak ezért ennek megfeleléen kell
alkalmazniuk ezt a rendeletet, teljes mértékben tiszteletben tartva az emlitett alapvetod

jogokat.

(88) Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a valamely harmadik orszagbeli dllampolgar vagy egy
hontalan személy altal a tagallamok egyikében regisztralt, nemzetkozi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozoé feltételek és
mechanizmusok megallapitasat, valamint a migracios nyomassal jar6 helyzetek tagallamok
altali kezelését eldsegitd szolidaritasi mechanizmus létrehozéasat a tagallamok nem tudjak
kielégitden megvalositani, az Unid szintjén azonban a terjedelem és hatds miatt e célok
jobban megvalosithatok, az Unid intézkedéseket hozhat a szubszidiaritdsnak az Europai
Unioroél szo616 szerzddés (EUSZ) 5. cikkében foglalt elvével 6sszhangban. Az
aranyossagnak az emlitett cikkben foglalt elvével 6sszhangban ez a rendelet nem 1épi tul az

e célok eléréséhez sziikséges mértéket.
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(89) Annak érdekében, hogy e rendelet alkalmazasanak kezdénapjara biztositott legyen a
rendelet kovetkezetes végrehajtasa, az egyes tagallamokban fennalld hianyossagokat és a
sziikséges operativ 1épéseket azonositd uniods ¢és tagallami szintli végrehajtasi terveket kell

kidolgozni és végrehajtani.

(90) Az Eurépai Unidrél szol6 szerzodéshez és az Eurdpai Unid miikodésérol szo1o
szerzOdéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezo és
nem alkalmazandé. Mivel e rendelet II1., V. és VII. része az Eurdpai K6zosség €s a Dan
Kiralysag kozotti, a Daniaban vagy az Eurdpai Uni6 egy masik tagallamaban benytjtott
menedékjog iranti kérelem elbiralasaért felelés allam meghatarozéasara vonatkozo feltételek
¢s eljarasi szabalyok megallapitasardl, valamint a dublini egyezmény hatékony
alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitdsara iranyulo ,,Eurodac”
létrehozasardl szolo megallapodas?! 3. cikke értelmében vett modositasnak mindsiil,
Dénianak a médositasok elfogadasakor vagy az azt kovetd 30 napon beliil értesitenie kell a

Bizottsagot arrdl a dontésérdl, hogy végrehajtja-e a modositasok tartalmat.

91) Az Eurépai Unidrél szol6 szerz6déshez és az Europai Unid miikodésérdl szolo
szerzbdéshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a
biztonsagon €s a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl szolo
21. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban, az
emlitett jegyz6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszag nem vesz részt ennek a

hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

A HL L 66.,2006.3.8., 38. o.
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(92) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet I1I., V. és VIIL. része 0j jogszabalynak mindsiil
az Eurdpai K6zo6sség, valamint az Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, a
tagallamok egyikében, illetve Izlandon vagy Norvégidban benyujtott menedékjog iranti
kérelem megvizsgalasara illetékes allam meghatarozéasara vonatkoz6 kritériumokrol és

mechanizmusokrdl szol6 megallapodas??* mellékletének hatalya alé tartozo teriileten.

(93) Svéjc tekintetében e rendelet I11., V. és VII. része az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a tagallamban vagy Svéjcban benytjtott menedékjog iranti
kérelem megvizsgalasaért felelos allam meghatarozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi
szabalyok megallapitasarol szo16 megallapodas?® 1. cikkének rendelkezéseit modosito,

illetve azokra épiild jogi aktusnak vagy intézkedésnek mindsiil.

(94) Liechtenstein tekintetében e rendelet II1., V. és VIL. része az Eurdpai K6zdsség és a Svijci
Allamszévetség kozotti, a tagallamban vagy Svéjcban benyujtott menedékjog iranti
kérelem megvizsgalasaért felelés allam meghatarozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi
szabalyok megallapitasarol sz616 megallapodas 1. cikkének rendelkezéseit modosito,
illetve azokra épiild jogi aktusnak vagy intézkedésnek mindsiil, amely megéllapodasra az
Eurdpai Kozosség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a
Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
tagallamban vagy Svajcban benyujtott menedékjog irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds
allam meghatdrozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi szabalyok megallapitasarol szolo

megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzékonyv?* 3. cikke hivatkozik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

= HL L 93.,2001.4.3., 40. o.
23 HL L 53.,2008.2.27., 5. o.
2 HL L 160.,2011.6.18., 39. o.
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I. RESZ
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy

Az EUMSZ 80. cikkében foglalt, a szolidaritas és a felel0sség igazsagos elosztasanak elvével

0sszhangban, valamint a kolcsonos bizalom megerdsitésének céljaval ez a rendelet:

a) koz0s keretet hataroz meg a menekiiltiigy és a migracid kezelésére az Unidban és a kdzos

eurdpai menekiiltiigyi rendszer mitkodésére;
b) szolidaritasi mechanizmust hoz létre;

C) megallapitja a nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgélasaért felelos tagallam

meghatarozasara vonatkozo feltételeket és eljarasi szabalyokat.
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2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

,harmadik orszagbeli allampolgar”: az a személy, aki nem az EUMSZ 20. cikkének (1)
bekezdése értelmében vett unids polgar, és aki nem rendelkezik az (EU) 2016/399 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet?’ 2. cikkének 5. pontjaban meghatarozott, az unids jog

szerinti szabad mozgashoz valo joggal;

,hontalan személy”: olyan személy, akit sajat joga szerint egyetlen 4llam sem tekint

allampolgéranak;

,hemzetkdzi védelem irdnti kérelem” vagy ,.kérelem”: olyan harmadik orszagbeli
allampolgér vagy olyan hontalan személy altal valamely tagallam védelme irdnt
eléterjesztett kérelem, akirdl feltételezhetd, hogy menekiilt jogallasban vagy kiegészitd

védelmi jogallasban kivan részesiilni;

,kérelmezd”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy, aki olyan,
nemzetkdzi védelem iranti kérelem benyujtasara irdnyuld szdndéknyilatkozatot tett,

amelynek targydban még nem hoztak jogerds hatarozatot;

25

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek
hataratlépésére irdnyado szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatarellendrzési kodex)
(HL L 77.,2016.3.23., 1. 0.).
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,hemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasa™: a nemzetkozi védelem irdnti kérelem
elfogadhatosaganak vizsgalata vagy érdemben vald vizsgalata az (EU) 2024/... rendelettel”
¢és az (EU) 2024/... rendelettel** 6sszhangban, a felelds tagallam e rendelet szerinti

meghatarozasara iranyulo eljarasok kivételével;

,,nemzetkozi védelem iranti kérelem visszavonasa’: a nemzetkozi védelem iranti kérelem

kifejezett vagy hallgatolagos visszavonasa az (EU) 2024/... rendeletnek™ megfelel6en;

,hemzetkozi védelemben részesiilo személy”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy
olyan hontalan személy, akit az (EU) 2024/... rendelet*™ 3. cikkének 4. pontjaban

meghatarozottak szerint nemzetkozi védelemben részesitettek;

,»csaladtagok”: amennyiben a csalad mar azel6tt is 1étezett, mieldtt a kérelmezod vagy
csaladtag a tagéallamok teriiletére Iépett, a kérelmezd valamely tagallam teriiletén

tartozkodo kovetkez6 csalddtagjai:

a)  akérelmezd hazastarsa vagy a vele tartds kapcsolatban €16, nem hazas tarsa,
amennyiben az érintett tagallam harmadik orszdgok allampolgaraira vonatkoz6 joga

vagy gyakorlata a nem héazas parokat a hazasparokhoz hasonl6 elbanéasban részesiti;

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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b) aza) pontban emlitett par vagy a kérelmezd kiskoru gyermeke, feltéve hogy e
gyermek nem hdazas, és fiiggetleniil attol, hogy e gyermek hazassagban vagy
hazassagon kiviil sziiletett-e, vagy a nemzeti jogban foglaltak szerint 6rokbe

fogadtak-e Ot;

c) amennyiben a kérelmez0 kiskort €s nem hazas, az apja, anyja vagy egy masik, a
kérelmezdért azon tagallam joga vagy gyakorlata szerint felelds nagykort személy,

amelyben a nagykora személy tartozkodik;

d) amennyiben a nemzetk6zi védelemben részesiilo személy kiskoru és nem hazas, az
apja, anyja vagy egy masik, az emlitett nemzetkozi védelemben részesiilé személyért
azon tagallam joga vagy gyakorlata szerint felelds nagykort személy, amelyben a

nemzetkdzi védelemben részesiild személy tartézkodik;

0. ,hozzatartoz6”: a kérelmezdnek valamely tagallam teriiletén tartd6zkod6 nagykort
nagynénje, nagybatyja, vagy nagysziildje, fliggetleniil attol, hogy a kérelmezd hazassagban

vagy hazassagon kiviil sziiletett-e, vagy nemzeti jogban foglaltak szerint 6rokbe fogadtak-

e;

10. ,»Kiskori”: a 18. életévét be nem to6ltott harmadik orszégbeli dllampolgar vagy hontalan
személy;

11. ,»kisérd nélkiili kiskortr”: olyan kiskort, aki az érintett tagallam joga vagy gyakorlata

alapjan érte felelds nagykorti személy kisérete nélkiil érkezik a tagallamok tertiletére,
mindaddig, amig az emlitett kiskoru ilyen nagykort személy tényleges gondviselete ala
nem kertil, ideértve azon kiskorut is, aki a tagallamok teriiletére tortént belépést kovetden

marad kiséret nélkiil;
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12.

13.

14.

,képvisel0”: az a személy vagy szervezet, akit vagy amelyet az illetékes szervek a kisérd
nélkiili kiskoru e rendeletben eldirt eljardsok soran torténd tamogatasara és képviseletére
jelolnek ki azzal a céllal, hogy biztositsa a gyermek mindenek felett allo érdekének

védelmét, valamint sziikség esetén jognyilatkozatot tegyen a kiskorti nevében.

Htartdzkodasi okmany”: valamely tagallam hatdsagai altal kibocsatott olyan engedély,
amely engedélyezi egy harmadik orszagbeli allampolgéar vagy hontalan személy szamara,
hogy az adott tagallam teriiletén tartozkodjon, ideértve azokat az okmanyokat, amelyek
indokoljak az atmeneti védelmi intézkedések alapjan vagy a kitoloncolast elrendeld
hatérozat végrehajtasat gatld koriilmények megsziinéséig a teriiletén valé maradas
engedélyezését, kivéve az e rendelet szerint felelds tagallam meghatarozasahoz sziikséges
id6szak alatt, vagy nemzetkozi védelem vagy tartdozkodasi engedély irdnti kérelem

megvizsgalasa idején kibocsatott vizumokat €s tartézkodasi engedélyeket;

,vizum”: valamely tagallam engedélye vagy hatarozata, amely az atutazashoz vagy az
adott tagallam vagy tobb tagéllam teriiletén valo tartozkodas céljabol torténd belépéshez

sziikséges, ideértve a kovetkezdket:

a)  azunios joggal vagy a nemzeti joggal 6sszhangban kiadott engedély vagy hatarozat,
amely az adott tagallam teriiletén tervezett 90 napnal hosszabb tart6zkodas céljabol

torténd belépéshez sziikséges,

b)  azunids joggal vagy a nemzeti joggal 6sszhangban kiadott engedély vagy hatarozat,
amely atutazasi céli belépéshez vagy az adott tagallam teriiletén valo, 180 napos

1ddszakon beliil legfeljebb 90 napos tervezett tartozkodashoz sziikséges;

c) atagallamok egy vagy tobb repiilterének nemzetkozi tranzitteriiletén torténd

athaladasra jogositd engedély vagy hatarozat;
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15.

16.

17.

,»oklevél vagy képesités”: valamely tagallamban — az adott tagallam térvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezései alapjan mikodtetett oktatdsi intézményben az oktatds
egyseéges nemzetkozi osztalyozasi rendszerének 2. szintjével legalabb egyenértéki,
elismert allami vagy regionalis oktatdsi vagy szakképzési programban az adott tagallam
teriiletén legaldbb egy tanéven at folytatott tanulméanyokat kovetéen — az online képzés és a

tavoktatas egyéb formainak kivételével — szerzett és igazolt oklevél vagy képesités;

,»oktatasi intézmény”’: valamely tagallamban letelepedett és annak nemzeti jogaval vagy
kozigazgatasi gyakorlataval 6sszhangban, atlathat6 kritériumok alapjan elismert allami

vagy magan oktatasi vagy szakképzési intézmény;,

,,8Z0kés”: olyan cselekmény, amely kovetkeztében valamely érintett személy nem all tobbé

az illetékes kozigazgatasi vagy igazsagiligyi hatosdgok rendelkezésére, igy példaul azaltal,

hogy:

a) azilletékes hatosagok engedélye nélkiil, nem rajta kiviil 4116 okok miatt elhagyja

valamely tagallam teriiletét;

b) elmulasztja egy adott befogado6 allomasrol vagy kijeldlt tartozkodasi helyrdl valo

tavolmaraddsanak bejelentését, amennyiben ezt valamely tagallam eldirja; vagy

c) elmulasztja az illetékes hatosagok eldtti megjelenést, amennyiben az emlitett

hatosagok ezt eldirjak;
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18. ,,sz0kés veszélye”: egyedi esetben olyan, nemzeti jog altal meghatarozott targyilagos
kritériumokon alapulé konkrét indokok €s koriilmények fennalldsa, amelyek alapjan
feltételezhetd, hogy az e rendeletben meghatarozott eljardsok hatalya alé tartozo érintett
személy megszokhet;

19. ,kedvezményezett tagallam”: az e rendelet IV. részében meghatarozott szolidaritasi
hozzajarulasokban részesiild tagallam;

20. ,,ho0zzajarulo tagallam”: az a tagallam, amely a kedvezményezett tagallam szamara az e
rendelet IV. részében meghatarozott szolidaritasi hozzajarulast nyujt vagy koteles nyujtani;

21. »atadas”: a 42. cikk szerint hozott hatarozat végrehajtasa;

22. »athelyezés”: a kérelmezonek vagy nemzetkdzi védelemben részesiilo személynek a
kedvezményezett tagallam teriiletérdl a hozz4jaruld tagallam teriiletére torténd atszallitasa;

23. ,Kutatdsi-mentési miiveletek™: a tengeri felkutatasrol €s mentésrdl sz616, 1979. aprilis 27-
én Hamburgban elfogadott 1979. évi nemzetkdzi egyezményben emlitett kutatasi-mentési
miiveletek;
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24.

25.

,,migraciés nyomas”: olyan helyzet, amelyet harmadik orszagbeli allampolgéarok vagy
hontalan személyek szarazfoldon, tengeri vagy légi uton torténd érkezései vagy kérelmei
idéznek elo, és amelyek olyan nagysagrendiiek, hogy — figyelembe véve az uniodbeli
altalanos helyzetet — még egy jol felkésziilt menekiiltiigyi, befogadasi és migracios
rendszer esetében is aranytalan kotelezettségeket keletkeztetnek valamely tagallamra
nézve, és azonnali intézkedést igényelnek, kiilondsen az e rendelet IV. része szerinti
szolidaritasi hozzajarulasokat; figyelembe véve valamely tagallam foldrajzi helyzetének
sajatossagait, a ,,migracios nyomas” olyan helyzetekre vonatkozik, amikor nagyszamu
harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy érkezik, vagy fennall az ilyen
érkezések kockdazata, ideértve azt is, amikor az ilyen érkezések kutatidsi-mentési
miiveleteket kdvetd, ismétlddod partra szallitdsokbol, vagy harmadik orszagbeli
allampolgérok vagy hontalan személyek tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasabol

erednek;

,Jelentds migracios helyzet”: a migracios nyomastol eltérd olyan helyzet, amikor a
harmadik orszagbeli dllampolgarok vagy hontalan személyek aktuélis és korabbi éves
érkezéseinek kumulativ hatdsa azt eredményezi, hogy egy jol felkésziilt menekiiltiigyi,

befogadasi és migracios rendszer eléri kapacitdsanak hatarat;
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26. ,befogadasi feltételek™: az (EU) 2024/... iranyelv* 2. cikkének 6. pontjaban meghatarozott
befogadasi feltételek;

27. ,befogadott személy”: olyan személy, akinek a befogadasat valamely tagallam elvallalta az
(EU) 2024/... rendelet™ alapjan vagy az emlitett rendelet keretén kiviili nemzeti attelepitési

program keretében;

28. ,unios szolidaritasi koordinator”: a Bizottsag altal e rendelet 15. cikke alapjan kinevezett

¢s az abban meghatarozott megbizatassal rendelkez6 személy.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.

=+ HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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II. RESZ
A MENEKULTUGY ES A MIGRACIO KEZELESERE
VONATKOZO KOZOS KERET

I. fejezet

Az atfogo megkozelités

3. cikk

A menekiiltiigy és a migracio kezelésére vonatkozo datfogo megkozelités

(1) Az Unid és a tagallamok altal a menekiiltiigy és a migraci6 kezelése terén — sajat
hataskortikon beliil — hozott kozos intézkedések az EUMSZ 80. cikkében foglalt, a
szolidaritas és a feleldsség igazsagos elosztasanak elvén alapulnak, atfogd megkozelités
alapjan, és azokat az integralt szakpolitikai dontéshozatal elve vezérli, 6sszhangban a

nemzetkdzi és az uniods joggal, tobbek kozott az alapvetd jogokkal.

Azon atfogdé céllal, hogy az alkalmazandii unios jog keretében hatékonyan kezeljék a

menekiiltiigyet és a migraciot, az emlitett intézkedések célkitlizései a kdvetkezok:

a)  biztositani a menekiiltiigyi és migraciokezelési szakpolitikdk kozotti 6sszhangot az

Uniodba irdnyuld migracios aramlasok kezelése sordn;
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b) arelevans migracios utvonalak és a tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasok

kezelése.

(2) A Bizottsag, a Tandcs és a tagallamok biztositjak a menekiiltiigyi és migraciokezelési
szakpolitikdk kovetkezetes végrehajtasat, beleértve e szakpolitikak belso ¢€s kiilsd
Osszetevoi is, a kiilso politikakért felelds intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és

iigynokségekkel konzultalva.
4. cikk
Az atfogo megkozelités belso dsszetevoi

Az e rendelet 3. cikkében meghatarozott célkitiizések elérése érdekében az atfogd megkdzelités

belsd Gsszetevoi a kovetkezo elemekbdl allnak:

a) szoros egylittmiikodés és kolcsonds partnerség az unids intézmények, szervek, hivatalok és

iigynokségek, a tagallamok és a nemzetkdzi szervezetek kozott;

b) a tagallamok kiils6 hatarainak hatékony igazgatasa az (EU) 2019/1896 europai parlamenti

és tanacsi rendelet?® 3. cikkében meghatarozott eurdpai integralt hatarigazgatas alapjan;

26 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az
Europai Hatar- és Parti Orségrdl, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2019.11.14., 1. o0.).
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C) a tengerbdl kimentett személyekre vonatkozdéan a nemzetkdzi és az unids jogban

meghatarozott kotelezettségek teljes kori tiszteletben tartdsa;

d) a nemzetkozi védelem iranti tisztességes €s hatékony eljarashoz valo gyors ¢és tényleges
hozzaférés a tagallamok teriiletén, tobbek kozott a tagallamok kiils6 hatarain, felségvizein
vagy tranzitzonaiban, valamint harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek
menekiiltként vagy kiegészit6 védelemben részesiild személyként valo elismerése az (EU)

2024/... rendelettel” és az (EU) 2024/... rendelettel** 3sszhangban;
e) a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasa;

f) hatékony intézkedések a harmadik orszagbeli allampolgéarok és hontalan személyek
tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasara iranyuld 6sztonzok csokkentése €s

tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazdsanak megakadalyozasa érdekében;

g) a kérelmezdk hozzaférése megfeleld befogadasi feltételekhez az (EU) 2024/...

iranyelvnek*** megfelelden;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

H HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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h) a jogellenesen tartozkod6 harmadik orszagbeli dllampolgarok visszatérésének hatékony

kezelése a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel?’ 6sszhangban;

1) hatékony intézkedések a tagallamokban nemzetk6zi védelemben részesiilo személyek

beilleszkedésének Osztonzésére és tamogatasara;

1) a2009/52/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel?® §sszhangban a kizsakmanyolas

elleni kiizdelmet és az illegalis foglalkoztatas csokkentését célzo intézkedések;

k) adott esetben az unids szinten — tobbek kozott az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi
Ugyndkség és az Europai Unid Menekiiltiigyi Ugynoksége (a tovabbiakban: a
Menekiiltiigyi Ugynokség) altal — 1étrehozott operativ eszkozok, valamint a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretti IT-rendszereinek
lizemeltetési igazgatasat végzd eurdpai unids ligyndkség (eu-LISA) altal mitkddtetett unids

informacios rendszerek telepitése és hasznalata.

27 Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegalisan tartozkodé allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6z0s normakrdl és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. 0.).

28 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/52/EK iranyelve (2009. jinius 18.) az illegalisan
tartdzkodo harmadik orszagbeli allampolgéarokat foglalkoztaté munkaltatokkal szembeni
szankcidkra és intézkedésekre vonatkozd minimumszabalyokrol (HL L 168., 2009.6.30.,
24.0.).
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5. cikk

Az atfogo megkozelités kiilso osszetevoi

A 3. cikkben meghatarozott célkitlizések elérése érdekében az Unid és a tagallamok sajat

hataskoriikon beliil — a nemzetkozi €s az unids joggal teljes 6sszhangban, valamint az emberi jogok

teljes kort tiszteletben tartasa alapjan — testre szabott és kolcsondsen elényds partnerségeket

mozditanak el6 és alakitanak ki, valamint kétoldalu, regionalis, tobboldalt és nemzetkdzi szinten

eldmozditjak a relevans harmadik orszagokkal valo szoros egyiittmiikodést, tobbek kozott annak

érdekében, hogy:

a)

b)

d)

elosegitsék a jogszerli migraciot és a legalis beutazasi lehetdségeket a nemzetkdzi
védelemre szoruld harmadik orszagbeli allampolgérok és azon személyek szamara, akik

szamara egyéb okbol engedélyezték a tagallamokban valo jogszeri tartézkodast;

tdmogassak a nagyszdmu védelemre szoruld migranst és menekiiltet befogado partnereket
¢s kiépitsék operativ kapacitdsaikat a migracio, a menekiiltiigy €s a hatarigazgatas terén az

emberi jogok teljes kori tiszteletben tartasa mellett;

megeldzzEk az irreguldris migraciot, valamint kiizdjenek a migranscsempészés és az
emberkereskedelem ellen, ideértve az altaluk okozott kiszolgaltatott helyzetek

csokkentését is, a nemzetkozi védelem kérelmezéséhez valo jog biztositasa mellett;

kezeljék az irregularis migracio €s a kényszerli lakohelyelhagyas kivaltod okait €s

mozgatorugoit;
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e) elosegitsék a hatékony visszatérést, visszafogadast és visszailleszkedést;

f) biztositsak a kozds vizumpolitika teljes korti végrehajtasat.

6. cikk

A szolidaritas és a felelosség tagallamok kézotti igazsagos elosztasanak elve

(1) Az e rendelet szerinti kotelezettségeik teljesitése soran az Uni6 és a tagallamok tiszteletben
tartjak a szolidaritas és a feleldsség tagallamok kozotti, az EUMSZ 80. cikkében foglaltak
szerinti igazsagos elosztasanak elvét, és szem el6tt tartjak az Unid menekiiltiigy és
migraci6 kezelésére vonatkozo szakpolitikdinak hatékony miikodéséhez fiiz6d6 kozos

érdeket.

(2) Az e rendelet szerinti kotelezettségeik teljesitése soran a tagallamok szorosan

egylittmiikddnek, és:

a)  olyan, a menekiiltiigy és a migracio kezelésére szolgdld nemzeti rendszereket
alakitanak ki és tartanak fenn, amelyek a 2008/115/EK iranyelvvel 6sszhangban
tényleges hozzaférést biztositanak a nemzetkozi védelem iranti eljarasokhoz, a
nemzetkdzi védelmet megadjak a rdszorul6 kérelmezdknek, valamint biztositjak a
jogellenesen tartdzkodd harmadik orszagbeli allampolgarok hatékony és
méltosagteljes visszatérését, tovabba az (EU) 2024/... iranyelvvel” 6sszhangban
biztositjak a nemzetkdzi védelmet kérelmezdk megfeleld befogadasat, és beruhaznak

abba;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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b) e rendelet végrehajtasahoz rendelkezésre bocsatjak a sziikséges forrasokat ¢s a kelld
hozzaértd személyzetet, tovabba — amennyiben a tagallamok sziikségesnek tartjak
vagy adott esetben — e célra tamogatast kérnek a relevans unios szervektol,

hivataloktol és tigynokségektol;

c) azalapvet6 jogok maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett meghoznak minden
sziikséges €s aranyos intézkedést a tagallamok teriiletére iranyul6 irregularis
migracidé megeldzése €s visszaszoritasa érdekében, tobbek kozott a
migranscsempészes ¢s az emberkereskedelem megeldzése és az elleniik vald
kiizdelem érdekében, valamint a csempészett migransok és az emberkereskedelem

aldozatai jogainak védelme érdekében;

d)  helyesen és gyorsan alkalmazzak a nemzetkozi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatirozéasara vonatkoz6 szabalyokat, valamint
szlikség esetén — a II1. rész [-VI. fejezete és a IV. rész 1. fejezete szerint —

végrehajtjak a felelds tagallamba torténd atadast;

e) all vagy alV. részben foglalt sziikségletek alapjan szolidaritasi hozzajarulasok

forméjaban hatékony tAmogatast nydjtanak mas tagallamoknak;

f)  hatékony intézkedéseket hoznak a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan
személyek tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasara iranyuld 6sztonzok
csokkentése ¢és tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazdsanak megakadalyozasa

érdekében;
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3) Annak érdekében, hogy tdmogassa a tagallamokat kotelezettségeik teljesitésében, az

allando6 unids migracios timogatasi eszkdztar magaban foglalja legalabb a kdvetkezoket:

a) arelevans unids szervek, hivatalok ¢és ligynokségek altal a megbizatasukkal
dsszhangban — kiilondsen a Menekiiltiigyi Ugyndkség altal az (EU) 2021/2303
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel?® 6sszhangban, az Europai Hatar- és
Partvédelmi Ugynokség altal az (EU) 2019/1896 rendelettel 5sszhangban, valamint a
Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndksége (Europol) altal az (EU)
2016/794 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel®® 3sszhangban — nyujtott operativ

¢s technikai segitségnyujtas;

b)  azunids forrasokbdl az e részben meghatarozott kozos keret végrehajtasahoz nyujtott
tdmogatas az (EU) 2021/1147 rendelettel és adott esetben az (EU) 2021/1148 eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelettel®! 6sszhangban;

2 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/2303 rendelete (2021. december 15.) az
Eurdpai Uni6 Menekiiltiigyi Ugyndkségérdl és a 439/2010/EU rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 468.,2021.12.30., 1. 0.).

30 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.) a
Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndkségérdl (Europol), valamint a
2009/371/1B, a 2009/934/1B, a 2009/935/1B, a 2009/936/1B és a 2009/968/1B tanacsi
hatarozat felvaltasardl és hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 135., 2016.5.24., 53. o.).

3 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/1148 rendelete (2021. julius 7.) a
hatarigazgatas €s a vizumpolitika pénziigyi timogatéasara szolgéald eszkoznek az Integralt
Hatarigazgatasi Alap részeként torténd létrehozéasarol (HL L 251.,2021.7.15., 48. 0.).
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c) azuniods vivmanyokban foglalt eltérések, amelyek biztositjak a tagallamok szdmara
az (EU) 2024/...* és az (EU) 2024/...** rendeletben, valamint az (EU) 2024/... eurdpai

32+++

parlamenti és tanacsi rendeletben emlitett konkrét migracios kihivasokra valo

reagalashoz sziikséges eszkozoket;

d) azunids polgari védelmi mechanizmus aktivalasa az (EU) 2021/836 eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelettel®® 6sszhangban;

e)  avisszatérést és a visszailleszkedést eldsegitd intézkedések, tobbek kozott a
harmadik orszagokkal valo egyiittmiikodés révén, az alapveto jogok teljes kort

tiszteletben tartasa mellett;

f)  megerdsitett intézkedések és dgazatkozi tevékenységek a migracio kiilsé

dimenzidjaban;
g)  fokozott diplomaciai és politikai kapcsolattartas;
h)  0sszehangolt kommunikacids stratégiak;

1)  hatékony és emberi jogokon alapuld migracios politikak tdmogatasa harmadik

orszagokban;

++

32

+H+

33

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 19/24 (2020/0277(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) a hataron folytatott
visszakiildési eljaras 1étrehozéasardl és az (EU) 2021/1148 rendelet modositasarol (HL L, ....,
ELL ...).

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 17/24 (2016/0224B(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, €s illessze .be az emlitett rendelet szamat, datumat, cimét és
HL- hivatkozasat a labjegyzetbe.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/836 rendelete (2021. majus 20.) az unids
polgari védelmi mechanizmusrol sz616 1313/2013/EU hatérozat modositasarol (HL L 185.,
2021.5.26., 1. 0.).
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(1)

J)  ajogszerli migracio és a megfelelden kezelt mobilitas eldémozditésa, tobbek kdzott a
migracioval, a kényszer(i lakohelyelhagyassal, a legélis beutazasi lehetdségekkel és a
mobilitasi partnerségekkel kapcsolatos kétoldalt, regiondlis és nemzetkdzi

partnerségek megerdsitése révén.

7. cikk

A menekiiltiigy és a migracio nemzeti szintii kezelésének stratégiai megkozelitése

A tagallamoknak rendelkezniiik kell olyan nemzeti stratégiakkal, amelyek meghatarozzak
az annak biztositasat célzo stratégiai megkdzelitést, hogy képesek legyenek hatékonyan
végrehajtani menekiiltiigyi és migraciokezelési rendszeriiket, teljes 6sszhangban az unids
¢s a nemzetkozi jog szerinti kotelezettségeikkel, figyelembe véve sajatos helyzetiiket,

kiilondsen foldrajzi elhelyezkedésiiket.

Nemzeti stratégidik kidolgozasakor a tagallamok adott esetben és a nemzeti joggal
Osszhangban konzultalhatnak a Bizottsaggal és a relevans unios szervekkel, hivatalokkal és
tigynokségekkel, kiilondsen a Menekiiltiigyi Ugynokséggel, valamint a helyi és a regionalis

hatésagokkal. Az emlitett stratégidknak legaldbb a kovetkezdket kell magukban foglalniuk:

a)  amigracios nyomas kockazatdnak csokkentését célzo megeldz6 intézkedések és
készenléti tervezés, figyelembe véve az (EU) 2019/1896 ¢s az (EU) 2021/2303
rendelet, valamint az (EU) 2024/... iranyelv* szerinti készenléti tervezést, tovabba a

Bizottsag altal az (EU) 2020/1366 ajanlas alapjan kiadott jelentéseket

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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)

©)

“4)

b)  informaciok arrol, hogy a tagallamok hogyan hajtjdk végre az e részben
meghatarozott elveket, €s hogy az azokbol eredd jogszabalyi kotelezettségek hogyan

teljesiilnek nemzeti szinten;

¢) informaciok arrdl, hogy hogyan vették figyelembe a Menekiiltiigyi Ugynokség és az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal végzett nyomon kovetés és az (EU)
2022/922 rendelettel 6sszhangban végzett értékelés, valamint az (EU) 2024/...

rendelett 10. cikkével 6sszhangban végzett nyomon kdvetés eredményeit.

A nemzeti stratégidknak szem el6tt kell tartaniuk az egyéb relevans stratégidkat és meglévo
tdmogatasi intézkedéseket — kiillondsen az (EU) 2021/1147 és az (EU) 2021/2303 rendelet
szerinti tAmogatasi intézkedéseket —, valamint 6sszhangban kell lenniiik az (EU)
2019/1896 rendelet 8. cikke (6) bekezdésének megfeleléen 1étrehozott, az eurdpai integralt

hatérigazgatasra vonatkozd nemzeti stratégiakkal, és ki kell egészitenilik azokat.

A tagéallamok hat honappal a 8. cikkben emlitett stratégia elfogadasa el6tt tovabbitjak a

Bizottsagnak nemzeti menekiiltiigyi és migraciokezelési stratégidikat.

A kotelezettségek végrehajtasahoz az Unid altal nytjtott pénziigyi €s operativ tdmogatast —
beleértve az unids szervek, hivatalok és ligynokségek altal nyujtott operativ tiamogatast —
az (EU) 2019/1986, az (EU) 2021/1147, az (EU) 2021/2303 ¢és adott esetben az (EU)
2021/1148 rendeletnek megfelelden kell biztositani.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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)

(6)

(1)

A Bizottsig az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat, a Menekiiltiigyi Ugyndkség, az Eurépai Hatér-
és Partvédelmi Ugynokség, az Europol és az Europai Unié Alapjogi Ugynoksége altal
szolgaltatott adatokon és informécidkon, és kiilondsen az (EU) 2020/1366 ajanlés alapjan
¢€s az unids migracios felkésziiltségi és valsagkezelési mechanizmus héalozata keretében
gyljtott informacidkon, valamint sziikség esetén a tagallamok altal szolgaltatott
informaciokon alapul6 rendszeres jelentések segitségével nyomon koveti a migracios

helyzetet €s tajékoztatast nyujt arrol.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza azt a sablont, amelyet a
tagallamoknak hasznalniuk kell annak biztositasa érdekében, hogy nemzeti stratégiaik
egymassal Osszehasonlithatok legyenek olyan meghatarozott kozponti elemeket illet6en,
mint példaul a készenléti tervezés. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

8. cikk

Hosszu tavu europai menekiiltiigyi és migrdciokezelési stratégia

A Bizottsag a tagallamokkal folytatott konzultacidt kdvetden, figyelembe véve az unids
szervek, hivatalok és ligynokségek relevans jelentéseit és elemzéseit, valamint a 7. cikkben
emlitett nemzeti stratégidkra épitve 6téves eurdpai menekiiltiigyi €s migraciokezelési
stratégiat (a tovabbiakban: a stratégia) dolgoz ki, amelyben meghatarozza a stratégiai
megkozelitést a nemzeti stratégiak kdvetkezetes végrehajtasanak biztositasa érdekében. A
Bizottsag a stratégiat megkiildi az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. A stratégia

jogilag nem kotelezd erejii.
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(2) Az elsd stratégiat ... [az e rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 18 honappal]-ig,

majd azt kdvetden Stévente kell elfogadni.

3) A stratégia magaban foglalja a 4. és 5. cikkben felsorolt 6sszetevoket, kiemelt szerepet

biztosit az Eurdpai Uni6 Birosaga ¢s az Emberi Jogok Europai Birosaga itélkezési

gyakorlatanak, és figyelembe veszi a kovetkezoket is:

a)

b)

d)

a tagallamok 7. cikkben emlitett nemzeti menekiiltiigyi és migraciokezelési
stratégidinak végrehajtasa, valamint az unios és a nemzetkdzi jognak vald

megfelelésiik;
a Bizottsag altal az (EU) 2020/1366 ajanlas alapjan gytijtott relevans informaciok;

a Bizottsag és a Menekiiltiigyi Ugynokség altal a menekiiltiigyi uniés vivmanyok

végrehajtasarol gyiijtott informaciok;

az Europai Kiilligyi Szolgalattdl és a relevans unios szervektdl, hivataloktol és
tigynokségektdl gyiijtott informaciok, kiilondsen a Menekiiltiigyi Ugynokség, az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség és az Eurdpai Unid Alapjogi Ugyndksége

altal készitett jelentések;

barmely egyéb relevans informacid, tobbek kozott a tagallamoktol, az ellendrzd
hatosagoktol, a nemzetkozi szervezetektdl és az egyéb relevans szervektol,

hivataloktol, ligynokségektdl vagy szervezetektol.
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I1. fejezet

Az éves migraciokezelési ciklus

9. cikk

Az europai éves menekiiltiigyi és migrdacios jelentés

(1) A Bizottsag évente elfogad egy éves europai menekiiltiigyi €s migracios jelentést,
amelyben értékeli az el6z6 12 honapos iddszak menekiiltiigyi, befogadési és migracios
helyzetét, valamint az esetleges fejleményeket, valamint stratégiai helyzetképet nyujt a
migracio és a menekiiltiigy teriiletérél, amely egyben korai eldrejelzé €s helyzetismereti

eszkozként is szolgal az Unid szamara (a tovabbiakban: a jelentés).

(2) A jelentés a tagallamok, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat, a Menekiiltiigyi Ugynokség, az
Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugyndkség, az Europol és az Eurépai Unid Alapjogi
Ugynoksége 4ltal szolgaltatott relevans mennyiségi és mindségi adatokon és
informaciokon alapul. A jelentés figyelembe veheti az egyéb relevans szervek, hivatalok,

igynokségek vagy szervezetek altal szolgaltatott informaciokat is.
3) A jelentésnek a kovetkezd elemeket kell tartalmaznia:

a)  altalanos helyzetértékelés, amely valamennyi migracids utvonalra kiterjed az

Uniodban ¢és a tagallamokban, kiilondsen:

1. a nemzetkdzi védelem iranti kérelmek szdma és a kérelmezok allampolgarsaga;
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il.  az azonositott, kisérd nélkiili kiskoruak és adott esetben a kiilonleges

befogadasi vagy eljarasi sziikségletekkel rendelkezd személyek szdma;

iii.  azon harmadik orszagbeli allampolgéarok vagy hontalan személyek szama,
akiket az (EU) 2024/... rendelettel* 6sszhangban nemzetk6zi védelmet

részesitettek;
iv.  az elséfoku és a jogerds menedékjogi hatarozatok szdma;
v.  atagallamok befogadasi kapacitasa;

vi.  atagallami hatdsagok altal azonositott olyan harmadik orszagbeli
allampolgarok szdma, akik nem vagy mar nem felelnek meg az adott
tagallamban érvényes beutazasi vagy tartézkodasi feltételeknek, ideértve az
(EU) 2017/2226 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 3. cikke (1)

bekezdésének 19. pontjdban meghatarozott tultartézkodé személyeket is;

vii. atagallamok altal kiadott kiutasitasi hatarozatok szama €s azon harmadik
orszagbeli allampolgarok szama, akik a 2008/115/EK iranyelvnek megfeleld

kiutasitasi hatarozat alapjan elhagytak a tagallamok tertiletét;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

3 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2226 rendelete (2017. november 30.) a
tagallamok kiils6 hatérait 4tlépd harmadik orszagbeli allampolgarok belépésére €s
kilépésére, valamint beléptetésének megtagadasara vonatkozo6 adatok rogzitésére szolgald
hatarregisztracios rendszer (EES) létrehozéasarol és az EES-hez val6 biiniildozési célu
hozzaférés feltételeinek meghatarozasarol, valamint a Schengeni Megallapodas
végrehajtasardl sz616 egyezmény, a 767/2008/EK rendelet €s az 1077/2011/EU rendelet
modositasarol (HL L 327.,2017.12.9., 20. o0.).
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Viil.

1X.

xi.

Xil.

Xiii.

X1v.

a tagallamok altal uni6s és nemzeti attelepitési vagy humanitarius befogadési
programokon révén befogadott harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan

személyek szama,

az (EU) 2024/..." és az (EU) 2024/...*" rendeletben meghatarozott hataron
folytatott eljaras hatalya ala tartozé harmadik orszagbeli allampolgarok szama

¢s allampolgarsaguk;

a39. és a4l. cikk szerinti beérkezd és kimend atvételi megkeresések vagy

visszavételi értesitések szama,

az atadasi hatarozatok szdma és az e rendelettel 6sszhangban végrehajtott

atadasok szama;

a kutatasi-mentési miiveleteket kovetden partra szallitott harmadik orszagbeli
allampolgéarok szdma és allampolgarsaga, valamint az emlitett harmadik
orszagbeli allampolgarok altal benyujtott nemzetkdzi védelem irdnti kérelmek

szama;

azon tagéallamok, amelyek 1smétlddd tengeri érkezéseket tapasztaltak,

kiilonosen kutatasi-mentési miiveleteket kovetd partra szallitasok révén;

azon harmadik orszagbeli dllampolgérok vagy hontalan személyek szama,
akiknek beléptetését az (EU) 2016/399 rendelet 14. cikkével 6sszhangban
megtagadtak;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

=+ HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 17/24 (2016/0224B(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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xv. azon harmadik orszagbeli allampolgéarok vagy hontalan személyek szama, akik

a2001/55/EK tanacsi irAnyelvvel® 6sszhangban atmeneti védelmet élveznek;

xvi. a kiilsé szarazfoldi, tengeri vagy 1égi hatar szabalytalan atlépése miatt elfogott
személyek szama ¢és — amennyiben ez az adat rendelkezésre all és ellendrizhetd

— a megkisérelt szabalytalan hataratlépések szama;

xvii. az unids szervek, hivatalok és tigynokségek altal a tagadllamoknak nyujtott

tamogatas;

b) akdvetkez6 évre vonatkozo elorejelzés, beleértve a varhato tengeri érkezések
szamat, az el6z0 évi altalanos migracios helyzet alapjan és mérlegelve az aktualis

helyzetet, tiikr6zve ugyanakkor a korabbi nyomast is;

c) informécidk az Unio és a tagallamok felkésziiltségi szintjérdl, valamint a varhato

helyzetek lehetséges hatasairol is;

d) atagallamok kapacitasara — kiilondsen a befogadasi kapacitasra — vonatkozo

informaciok;

35 A Tandcs 2001/55/EK iranyelve (2001. jalius 20.) a lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt
személyek tomeges bearamlasa esetén nyjtando atmeneti védelem
minimumkovetelményeirdl, valamint a tagallamok e személyek befogadasa és a befogadas
kovetkezményeinek viselése tekintetében tett erdfeszitései kozotti egyensuly eldmozditasara
iranyul¢ intézkedésekrdl (HL L 212.,2001.8.7., 12. 0.).
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“4)

©)

(6)

(7)

e) aMenekiiltiigyi Ugyndkség és az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugynokség altal
végzett nyomon kdvetés, tovabba az (EU) 2022/922 rendelette]l 6sszhangban végzett
értékelés, valamint az (EU) 2024/... rendelet™ 10. cikkével 6sszhangban végzett
nyomon kdvetés eredménye, az e rendelet 7. cikke (1) bekezdése masodik

albekezdésének c) pontjaban emlitettek szerint;

f)  annak értékelése, hogy sziikség van-e szolidaritasi intézkedésekre és az alland6 unios
migracids tamogatasi eszkoztar keretében rendelkezésre allo intézkedésekre az

¢érintett tagallam vagy tagéallamok tamogatasahoz.

A Bizottsag minden év oktober 15-ig elfogadja a jelentést, és tovabbitja azt az Europai

Parlamentnek és a Tanacsnak.

A jelentés képezi a migracios helyzetek kezeléséhez sziikséges intézkedésekre vonatkozo

unids szintli hatdrozatok alapjat.

Az elso jelentést ... [az e rendelet hatalybalépésének évét kdvetd év] oktober 15-ig kell

kibocsatani.

A jelentés céljabol a tagallamok, a Menekiiltiigyi Ugynokség, az Eurdpai Hatar- és
Partvédelmi Ugynokség, az Europol és az Eurdpai Unio Alapjogi Ugyndksége minden év

junius 1-jéig rendelkezésre bocsatjak a 10. cikkben emlitett informéciokat.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(®) A Bizottsag minden év juliusanak elsd felében osszehivja a migracidval kapcsolatos
felkésziiltségi és valsagkezelési unids mechanizmus iilését, hogy ismertesse eldzetes
helyzetértékelését €s informéciocserét folytasson a mechanizmus tagjaival. A migracidval
kapcsolatos felkésziiltségi €s valsagkezelési uniés mechanizmus Osszetételét ¢s miikodési

modjat az (EU) 2020/1366 ajanlés eredeti valtozata hatarozza meg.

9) A tagéllamok ¢€s a relevans unios szervek, hivatalok és tigynokségek minden év szeptember

1-jéig naprakész informaciokat bocsatanak a Bizottsag rendelkezésére.

(10) A Bizottsdg minden év szeptember 30-ig 6sszehivja a migracidval kapcsolatos
felkésziiltségi és valsagkezelési unids mechanizmus iilését, hogy ismertesse Osszesitett
helyzetértékelését. A migracioval kapcsolatos felkésziiltségi és valsagkezelési unids
mechanizmus Osszetételét és miikodési modjat az (EU) 2020/1366 ajanlas eredeti valtozata

hatarozza meg.
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10. cikk
Informaciok az altalanos migracios helyzet, a migrdcios nyomas,

a migrdcios nyomads kockdzata, vagy a jelentos migracios helyzet értékeléséhez

(1) Amikor a Bizottsag értékeli az altalanos migracios helyzetet, vagy azt, hogy egy tagallam
migraciés nyomdsnak vagy a migracios nyomads kockazatanak van-e kitéve vagy jelentds
migracios helyzettel szembesiil-e, a 9. cikkben emlitett jelentést hasznalja fel, és

figyelembe veszi a 9. cikk (3) bekezdésének a) pontja szerinti tovabbi informacidkat.
(2) A Bizottsag a kovetkezoket is figyelembe veszi:

a)  az érintett tagallam altal benyujtott informaciok, beleértve a sziikségleteire, a
kapacitasara és felkésziiltségi intézkedéseire vonatkozo becsléseket, valamint a 7.

cikkben emlitett nemzeti stratégidban szerepld minden tovabbi relevans informéciot;

b)  amigréacioval kapcsolatos, valamint a visszakiildés és a visszafogadas terén folytatott
egylttmiikodés szintje, figyelembe véve tobbek kozott a 810/2009/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet®® 25a. cikke szerinti éves jelentést, az (EU) 2024/...
rendeletben”™ meghatarozott, szarmazasi és tranzitorszagnak minésiilé harmadik
orszagok, az els6 menedék orszagai és a biztonsagos harmadik orszagok

viszonylatiban;

36 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozosségi
Vizumkoédex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o0.).

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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d)

g)

h)

a relevans harmadik orszagok geopolitikai helyzete, valamint a migréci6 kivalto okai
¢és a migransok eszkozként vald felhasznalasanak lehetséges esetei, valamint a
tagallamok kiils6 hatarain at torténd irregularis érkezésekkel kapcsolatos lehetséges

fejlemények, amelyek befolyasolhatjak a migracidos mozgasokat;

az (EU) 2022/922 rendelet 20. cikkében, az (EU) 2021/2303 rendelet 15. cikkében,
¢s az (EU) 2019/1896 rendelet 32. cikkének (7) bekezdésében eldirt relevans

ajanlasok;
az (EU) 2020/1366 ajanlas alapjan gyijtott informéciok;

a politikai szinti integralt valsagreagalas aktivalasa esetén az (EU) 2018/1993
tanacsi végrehajtasi hatarozaton3” alapul6, integralt helyzetismereti és -elemzési
jelentések, vagy amennyiben nem aktivaltak a politikai szintli integralt
valsagreagalast, a migracioval kapcsolatos felkésziiltségi és valsagkezelési uniods
mechanizmus elso szakasza keretében kiadott migracios helyzetismereti és -elemzési

jelentés;

a vizumliberalizacids jelentéstételi eljaras és a harmadik orszagokkal folytatott

parbeszédek soran nyert informaciok;

az Eurdpai Uni6 Alapjogi Ugyndkségének a migraciordl szol6 negyedéves hirlevelei

¢€s egyeb jelentései;

37 A Tanacs (EU) 2018/1993 végrehajtasi hatarozata (2018. december 11.) az unids politikai
szintll integralt valsagelharitdsi mechanizmusrél (HL L 320., 2018.12.17., 28. o.).
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1)  azunios szervek, hivatalok és tigynokségek altal a tagallamoknak nyujtott timogatas;

7)) az (EU) 2019/1896 rendelet 32. cikkében emlitett sebezhetdségi értékeld jelentés

relevans részei;

k)  aharmadik orszagbeli allampolgarok vagy hontalan személyek tagallamok kozotti
jogellenes tovabbutazasanak mértéke és tendencidi a relevans unios szervek,
hivatalok és tigynokségektdl rendelkezésre alld informéciok és a relevans

informacios rendszerekbdl szarmazo adatelemzés alapjan.

3) Ezen tilmenden annak értékelése céljabol, hogy egy tagallam jelentds migracids helyzettel
szembesiil-e, a Bizottsag figyelembe veszi a harmadik orszagbeli allampolgarok vagy

hontalan személyek aktualis és korabbi éves érkezésének kumulativ hatdsat.

11. cikk
A Bizottsag végrehajtasi hatarozata annak megallapitasarol, hogy egy adott tagadllam
migrdcios nyomads alatt dll-e, a migracios nyomas kockazata fenyegeti-e, vagy jelentos

migracios helyzettel szembesiil-e

(1) A 9. cikkben emlitett jelentéssel egyiitt a Bizottsag végrehajtasi hatarozatot fogad el,
amelyben megallapitja, hogy egy adott tagallam migracids nyomas alatt all-e vagy a
kovetkezd évben a migracids nyomas kockazata fenyegeti-e, vagy jelentds migracios

helyzettel szembesiil-e.

E célbdl a Bizottsag konzultal az érintett tagallamokkal. A Bizottsag hatariddt allapithat

meg az ilyen konzultaciok tekintetében.
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(2) Az (1) bekezdés alkalmazéasaban a Bizottsag felhasznalja a 10. cikk alapjan 6sszegytijtott
informdaciokat, figyelembe véve a 9. cikkben emlitett jelentés valamennyi elemét,
valamennyi migracios utvonalat, ideértve a kutatasi-mentési miiveleteket kovetd partra
szallitasok strukturalis jelenségének sajatossagait, valamint a harmadik orszagbeli
allampolgarok és hontalan személyek tagallamok kozotti jogellenes tovabbutazasat,

tovabba az érintett tagallamra nehezedd korabbi nyomast és az aktualis helyzetet.

3) Amennyiben egy tagallam az elmult 12 honapban a kutatasi-mentési miiveleteket kovetod
1smétlédo partra szallitasok miatt nagyszamu érkezéssel szembesiilt, a Bizottsagnak ugy
kell tekintenie, hogy az adott tagadllam migracids nyomas alatt all, feltéve, hogy az emlitett
érkezések olyan nagysagrendiiek, hogy aranytalan kotelezettségeket ronak még az érintett

tagallam jol felkésziilt menekiiltiigyi, befogadasi €s migracids rendszerére is.

4) A Bizottsdg minden év oktober 15-ig elfogadja végrehajtasi hatarozatat, és tovabbitja azt

az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak.
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12. cikk
A Bizottsag javaslata az éves szolidaritasi vallalasalap létrehozdasarol szolo

tanacsi végrehajtasi jogi aktusra

(1) A Bizottsag a 9. cikkben emlitett jelentés alapjan €s azzal egyiitt minden évben javaslatot
nyujt be a migracios helyzet kovetkezod évi kiegyensulyozott és hatékony kezeléséhez
sziikséges éves szolidaritasi vallalasalap 1étrehozasarol sz616 tanacsi végrehajtasi jogi
aktusra. Az emlitett javaslat tiikr6zi a migracios nyomas alatt all6 tagallamok eldre jelzett

éves szolidaritasi sziikségleteit.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bizottsagi javaslat meghatarozza az unids szintii éves
szolidaritasi vallalasalap értelmében eldirt athelyezések és pénziigyi hozzajarulasok teljes

éves szamat, amelyek legalabb a kovetkezok:
a) 30000 az athelyezések vonatkozéasaban;
b) 600 milli6 EUR a pénziigyi hozzajarulasok vonatkozasaban.

Az e cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsagi javaslatban meg kell hatarozni az egyes
tagallamok szadmadra a 66. cikkben meghatéarozott referenciakulcs alkalmazasabol adodo
éves indikativ hozzajarulasokat is, a szolidaritasi hozzajarulasaik vallalasahoz vezetd 13.

cikk szerinti eljaras (a tovabbiakban: a vallalastételi eljaras) megkonnyitése érdekében.
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3)

(4)

A valamennyi tagallam altal megosztando6 uniods szintii feleldsség szintjének, valamint az
ebbdl kovetkez0 szolidaritasi szintnek a meghatarozéasakor a Bizottsag figyelembe veszi a
relevans mindségi €s mennyiségi kritériumokat, tobbek kozott — az adott évre vonatkozoan
— az érkezések teljes szamat, az atlagos elismerési aranyokat, valamint az atlagos
visszakiildési aranyokat. A Bizottsag azt is figyelembe veszi, hogy azon tagallamok,
amelyek az 58. cikk (1) bekezdése szerint kedvezményezett tagallamok lesznek, nem

kotelesek végrehajtani vallalt szolidaritasi hozzajarulasukat.

A Bizottsag az athelyezések és a pénziigyi hozzajarulasok vonatkozasaban az e cikk (2)
bekezdésében eldirtaknal magasabb szamokat is meghatarozhat, tovabba az 56. cikk (2)
bekezdésének c) pontjaban szerepld egyéb szolidaritasi formakat is meghatarozhat az ilyen
intézkedések iranti igény fiiggvényében, amelyek az érintett tagadllamban a migracio
terliletén jelentkezd sajatos kihivasokbol erednek. A kiilonbodzd tipusu szolidaritasi
intézkedések egyenlo értékének megoérzése érdekében fenn kell tartani az e cikk (2)

bekezdésének a) és b) pontjadban meghatarozott szamok aranyat.

E cikk (2) bekezdésétdl eltérve, olyan kivételes helyzetekben, amikor a tagallamok és a
relevans unios szervek, hivatalok és tigyndkségek altal a 9. cikk (2) bekezdése alapjan
szolgéaltatott informaciok vagy a Bizottsag altal a 11. cikk (1) bekezdése alapjan folytatott
konzultacid nem utalnak arra, hogy a kdvetkezd évben szolidaritasi intézkedésekre lesz
sziikség, az e cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsagi javaslatnak ezt megfelelden

figyelembe kell vennie.
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(5) Amennyiben a Bizottsag a 11. cikkben emlitett végrehajtasi hatarozatdban megallapitotta,
hogy egy vagy tobb tagallam migracids nyomas alatt all a kutatasi-mentési miiveleteket
kovetd ismétlddo partra szallitasok soran érkezok nagy szdma miatt, figyelembe véve az
érintett tagallamok sajatossagait, a Bizottsag meghatarozza az éves szolidaritasi
vallalasalapnak az emlitett tagallamok rendelkezésére bocsatando indikativ szazalékos

aranyat.

(6) A Bizottsdg minden év oktober 15-ig elfogadja az e cikk (1) bekezdésében emlitett
javaslatot, és tovabbitja azt a Tandcsnak. A Bizottsag egyidejiileg tovabbitja a javaslatot az
Europai Parlamentnek. Amig a Tanacs nem fogadja el az 57. cikkben emlitett végrehajtasi
jogi aktust, az e cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsagi javaslat nem hozhaté
nyilvanossagra. Azt ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” mindsitéssel kell ellatni, és a
2013/488/EU tanacsi hatarozatnak® megfeleléen kell kezelni.

38 A Tanacs 2013/488/EU hatarozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindsitett adatok védelmét
szolgald biztonsagi szabalyokrol (HL L 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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(1)

)

13. cikk

Magas szintii unios szolidaritasi forum

E rendelet IV. része hatékony végrehajtdsanak biztositdsa érdekében 1étrejon egy magas
szintli unios szolidaritasi forum (a tovabbiakban: a magas szintii forum), amely a
tagallamok képviseldibdl all, és amelynek elnoki tisztét a Tanacs elndkségét betdltd
tagallam tolti be. A tagallamok a magas szintli forumra ruhazott feladatok ellatasahoz

sziikséges felelosségi €s dontéshozatali hataskor szintjén képviseltetik magukat.

Azon harmadik orszagok, amelyek megallapodast kotottek az Unidval a valamely
tagallamban vagy az emlitett harmadik orszdgban benytjtott nemzetko6zi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felels allam meghatarozéasara vonatkozo feltételekrol és
mechanizmusokrol, a szolidaritdshoz valo eseti hozzajarulas céljabol adott esetben

meghivast kaphatnak a magas szintli forumon val6 részvételre.

A Tandcs a 9. cikkben emlitett jelentés, a 11. cikkben emlitett hatarozat és a 12. cikkben
emlitett bizottsagi javaslat elfogadasat kovetd 15 napon beliil 6sszehivja a magas szintii

forumot.
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3)

“4)

A (2) bekezdésben emlitett {ilésen a magas szintli forum megtargyalja a 9. cikkben emlitett
jelentést, a 11. cikkben emlitett hatarozatot és a 12. cikkben emlitett bizottsagi javaslatot,
¢s megvizsgalja az altalanos helyzetet. Emellett az 57. cikkben meghatarozott eljaras
szerint kovetkeztetést von le a szolidaritasi intézkedésekrdl hozzajarulas sziikséges
mértékérdl, valamint sziikség esetén a feleldsség, a felkésziiltség €s a készenléti
intézkedések teriiletén hozott egyéb migracids valaszintézkedésekrdl, tovabba a migracid
szolidaritasi hozzajarulasukra az 57. cikk szerinti éves szolidaritasi vallalasalap

létrehozasahoz.

Amennyiben a Tanécs valamely tagallam kezdeményezésére vagy a Bizottsag felkérésére
ugy itéli meg, hogy az éves szolidaritasi vallalasalaphoz valo szolidaritasi hozzajaruldsok
nem elegenddek az azonositott sziikségletekhez képest, beleértve azokat az eseteket is,
amikor a 61. és a 62. cikknek megfelelden jelentds csokkentéseket engedélyeztek, vagy
egy vagy tobb migracids nyomas alatt all6 tagallamnak a vartnal nagyobb sziikségletei
vannak, vagy az altalanos helyzet tovabbi szolidaritasi tamogatast tesz sziikségessé, a
Tandcs egyszerli tobbséggel Gjra 6sszehivja a magas szintli forumot, hogy felkérje a
tagallamokat tovabbi szolidaritasi hozzajaruldsok nyujtasara. Az esetleges vallalastételi

eljarast az 57. cikkben meghatarozott eljarasnak megfelelden kell lefolytatni.
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(1)

)

G)

“4)

14. cikk

Technikai szintii unios szolidaritasi forum

E rendelet IV. része zokkendmentes mitkddésének biztositasa érdekében l1étre kell hozni
egy technikai szint{i uniés szolidaritasi forumot (a tovabbiakban: a technikai szintli forum),

amelyet a Bizottsag nevében az unios szolidaritasi koordinator hiv 6ssze és elndkol.

A technikai szintli forum a tagallamok relevans hatdsagainak olyan szintli képviseldibdl

all, akik kellden magas rangiiak ahhoz, hogy ellassak az arra ruhazott feladatokat.

Azon harmadik orszagok, amelyek megallapodast kotottek az Unidval a valamely
tagallamban vagy az emlitett harmadik orszagban benyujtott nemzetk6zi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felels allam meghatarozéasara vonatkozo feltételekrol és
mechanizmusokrol, a szolidaritdshoz valo eseti hozzajarulas céljabol adott esetben

meghivast kaphatnak a technikai szintli forumon valo részvételre.

A Menekiiltiigyi Ugynokség részt vesz a technikai szintii forumon. Az Eurdpai Hatér- és
Partvédelmi Ugynokség és az Europai Unio Alapjogi Ugynoksége adott esetben és
amennyiben az unids szolidaritasi koordinatort6l meghivast kap, részt vesz a technikai
szintli forumon. Az ENSZ ligyndkségei — a szolidaritdsi mechanizmusban vald

részvételiiktdl fliggden — szintén meghivast kaphatnak a részvételre.
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(5) Az 57. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktus elfogadasat kovetden az unids
szolidaritasi koordinator 6sszehivja a technikai szintli forum elsd iilését. Az elsd iilést
kovetden a technikai szintli forum rendszeresen és a sziikséges gyakorisaggal tilésezik,
kiilonosen az 58. cikk (3) bekezdése és az 59. cikk (6) bekezdése alapjan, annak érdekében,
hogy a gyakorlatban megvalodsitsa a tagallamok kozotti szolidaritasi mechanizmust, és az

azonositott hozzajarulasokkal kezelje a szolidaritasi sziikségleteket.
15. cikk
Az unios szolidaritasi koordinator

(1) A Bizottsag unids szolidaritasi koordinatort nevez ki a szolidaritasi mechanizmus e

rendelet IV. részével 6sszhangban torténd végrehajtasanak koordinalasa céljabol.
(2) Az unids szolidaritasi koordinator:

a) tdmogatja a kedvezményezett tagallambol a hozz4jaruld tagéllamba torténd

athelyezési tevékenységeket;

b)  koordindlja és tdmogatja a a szolidaritasi mechanizmus végrehajtasaban részt vevo

tagallamok, szervek, hivatalok, ligynokségek és szervezetek kozotti kommunikaciot;
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c) attekinti a kedvezményezett tagallamok sziikségleteit és a hozzdjaruld tagallamok
hozzajarulasait, és nyomon kdveti a szolidaritasi intézkedések folyamatban 1évo

végrehajtasat;

d) rendszeres id6kozonként taldlkozokat szervez a tagallami hatosagok kozott az éves
szolidaritési vallalasalap eredményes és hatékony gyakorlati megvalositasanak
biztositasa érdekében, hogy eldsegitse a tagallamok kozotti lehetd legjobb

kommunikéciot és egyiittmiitkodést;
e) elomozditja a bevalt gyakorlatokat a szolidaritdsi mechanizmus végrehajtasa soran;
f)  0Osszehivja és elnokoli a technikai szintl férumot;
g) elvégzi az (EU) 2024/... rendelet” 7. cikkében emlitett feladatokat.

3) A (2) bekezdés alkalmazédsaban az unios szolidaritasi koordinatort egy hivatal segiti, és a
koordinator szdmara biztositani kell a feladatai hatékony ellatasahoz sziikséges pénziigyi és
emberi er6forrasokat. Az unios szolidaritasi koordinator szorosan egyiittmtikodik a
Menekiiltiigyi Ugynokséggel, tobbek kozott az e rendelet szerinti dthelyezés gyakorlati

részleteit illetGen.

4) A 9. cikkben emlitett jelentés bemutatja a szolidaritdsi mechanizmus végrehajtasanak és

miukodésének helyzetét.

(5) A tagéallamok az unios szolidaritasi koordinator rendelkezésére bocsatjak a sziikséges
adatokat ¢és informéaciokat ahhoz, hogy az unios szolidaritasi koordinator hatékonyan el

tudja latni feladatait.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 19/24 (2020/0277(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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I11. RESZ
A FELELOS TAGALLAM MEGHATAROZASARA
VONATKOZO FELTETELEK ES ELJARASI
SZABALYOK

I. fejezet

Altalanos elvek és biztositékok

16. cikk

A nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgadlasara iranyulo eljardshoz valo hozzdférés

(1) A tagallamok megvizsgaljak az olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan
személy nemzetkdzi védelem irdnti kérelmét, aki valamely tagéallam teriiletén — ideértve a
tagallam hatarat és a tranzitzondkat is — kérelmezi a nemzetkozi védelmet. A kérelmet az
az egyetlen tagéllam vizsgélja meg, amely az e rész II. fejezetében meghatarozott feltételek

vagy az e rész 1. fejezetében foglalt zaradékok alapjan felelds tagallamnak mindsiil.

(2) Az e rendelet IV. részében meghatarozott szabalyok sérelme nélkiil, amennyiben az e
rendeletben felsorolt feltételek alapjan egyetlen tagallam sem hatarozhat6 meg a
nemzetko6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamként, az a tagallam
felelds a nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgéalasaért, amelyben a nemzetkozi

védelem irdnti kérelmet el6szor nyilvantartasba vették.
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3) Amennyiben valamely tagallam szamara lehetetlen, hogy atadjon egy kérelmezdt az
elsddlegesen feleldsnek kijelolt tagallamnak, mivel megalapozottan feltételezhetd, hogy a
kérelmez6 az adott tagallamnak valo atadasa miatt azzal a valos kockazattal szembesiilne,
hogy alapveto jogait a Charta 4. cikke szerinti embertelen vagy megalazé banasmodnak
mindsiild cselekménnyel sértenék meg, a felelésséget vizsgalo tagallam tovabb vizsgalja az
e rész I1. fejezetében meghatarozott feltételeket vagy az e rész I11. fejezetében foglalt
zéaradékokat annak megallapitasa érdekében, hogy egy masik tagallam kijelolhetd-e felelds

tagallamnak.

Amennyiben valamely tagallam nem tudja végrehajtani az e bekezdés elsd albekezdése
szerinti atadast egyetlen, az e rész II. fejezetében meghatarozott feltételek vagy az e rész
III. fejezetében foglalt zaradékok alapjan kijelolt tagallamba sem, illetve abba a tagallamba
sem, amelyben a kérelmet els6ként nyilvantartasba vették, és nem tudja megallapitani,
hogy egy masik tagallam kijelolhetd-e felelds tagallamnak, az emlitett tagallam valik a

nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamma.

4) Ha nem végezték el az (EU) 2024/... rendelet* 15. cikkében el6irt biztonsagi ellenérzést az
emlitett rendelet alapjan, a nemzetk6zi védelem iranti kérelem elsd nyilvantartasba
vételének helye szerinti tagallam feladata, hogy a kérelem nyilvantartasba vételét kovetden
— azt megel6zden, hogy alkalmazna a felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo, az e
rész II. fejezete szerinti feltételeket, vagy az e rész IIl. fejezetében foglalt zaradékokat — a
lehetd leghamarabb megvizsgalja, hogy megalapozottan feltételezhetd-e, hogy a kérelmezd

veszElyt jelent a belsd biztonsagra.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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)

(1

Ha elvégezték az (EU) 2024/... rendelet® 15. cikkében elirt biztonsagi ellendrzést, a
nemzetk6zi védelem iranti kérelem elsd nyilvantartasba vételének helye szerinti
tagallamnak azonban alapos oka van megvizsgalni, hogy megalapozottan feltételezheto-e,
hogy a kérelmezd veszélyt jelent a belso biztonsagra, az emlitett tagallam a kérelem
nyilvantartasba vételét kdvetden a lehetd leghamarabb elvégzi a vizsgalatot, azt
megeldzden, hogy alkalmazna a felelds tagallam meghatirozasara vonatkozo, az e rész IL.

fejezete szerinti feltételeket, vagy az e rész I1l. fejezetében foglalt zaradékokat.

Amennyiben az (EU) 2024/... rendelet™ 15. cikkével dsszhangban vagy e bekezdés els6 és
masodik albekezdésével sszhangban elvégzett biztonsagi ellendrzés azt mutatja, hogy
¢szszerll okokbol feltételezhetd, hogy a kérelmezd veszélyt jelent a belsd biztonsagra, a
biztonsagi ellendrzést végzo tagallam lesz a felelds tagallam, és e rendelet 39. cikke nem

alkalmazando.

Minden tagallam fenntartja a jogot, hogy az (EU) 2024/... rendeletben™ megallapitott
szabalyokra és biztositékokra is figyelemmel biztonsagos harmadik orszagba kiildje a

kérelmezot.
17. cikk
A kérelmezo kotelezettségei és egyiittmiikodése az illetékes hatosagokkal

A nemzetkdzi védelem iranti kérelem benyujtasara irdnyuld szandéknyilatkozatot az els6

belépés helye szerinti tagallamban kell megtenni és nyilvantartasba venni.

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha a harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy
érvényes tartozkodasi okmannyal vagy érvényes vizummal rendelkezik, a nemzetk6zi
védelem iranti kérelem benyujtasara iranyuld szandéknyilatkozatot abban a tagallamban

kell megtenni €s nyilvantartdsba venni, amely a tartozkodasi okmanyt vagy vizumot kiadta.

Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy lejart, vagy
megsemmisitett, visszavont vagy bevont tartozkodasi okménnyal vagy vizummal
rendelkezik, a nemzetk6zi védelem iranti kérelem benyujtasara iranyuld
szandéknyilatkozatot abban a tagallamban kell megtenni és nyilvantartasba venni, ahol az

emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy tartozkodik.

3) A kérelmezbnek az (EU) 2024/... rendelettel™ 6sszhangban teljes mértékben egyiitt kell
miikddnie a tagallamok illetékes hatdsagaival a biometrikus adatok gytijtése terén és az e
rendelet hatdlya alé tartoz6 ligyekben, kiillondsen gy, hogy a lehetd leghamarabb, de
legkésdbb az e rendelet 22. cikkében emlitett meghallgatas soran benyujtja és kozli a
rendelkezésére allo, a felelds tagallam meghatarozasa szempontjabol relevans valamennyi
elemet és informéciot, tobbek kozott személyazonosité okmanyainak benyujtasaval,
amennyiben a kérelmez0 rendelkezik ilyen okmanyokkal. Ha kérelmezdnek a meghallgatés
idépontjaban nem all modjaban, hogy az éltala szolgaltatott elemeket és informéciokat
alatdmasztd bizonyitékokat nyujtson be, vagy hogy kitdltse az e rendelet 22. cikkének (1)
bekezdésében emlitett sablont, az eset egyedi koriilményeinek figyelembevételével az
illetékes hatosag az e rendelet 39. cikkének (1) bekezdésében emlitett iddszakon beliil

észszerll hatarid6t allapithat meg az ilyen bizonyitékok benyujtasara.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

PE-CONS 21/24 BT/ve 93
JALL HU



4

)

(1)

A kérelmezoOnek a kovetkezo teriileteken kell tartozkodnia:

a) a felelds tagallam meghatarozasaig és adott esetben az atadasra irdnyul6 eljaras

végrehajtasaig az (1) és a (2) bekezdésben emlitett tagallam teriiletén;
b) afelelds tagallam teriiletén;

c) a67.cikk (11) bekezdése szerinti atadast kovetden az athelyezési céltagallam

tertiletén.

Ha a 42. cikk (2) bekezdésével, valamint a 67. cikk (10) bekezdésével 6sszhangban a
kérelmezdvel kozolték az dtadasi hatarozatot, a kérelmezdnek egyiitt kell mitkddnie az

illetékes hatosagokkal és meg kell felelnie az emlitett hatarozatnak.

18. cikk

A kételezettségek megszegésének kovetkezményei

Feltéve, hogy a kérelmezd tdjékoztatast kapott kitelezettségeirdl €s a kotelezettségszegés
kovetkezményeirdl az (EU) 2024/... rendelet™ 11. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval vagy
az (EU) 2024/... iranyelv*t 5. cikkének (1) bekezdésével és 21. cikkével 6sszhangban, a
kérelmez0 attdl az idOponttol kezdve, amikor k6zoltek vele a felelds tagallamba valo
atadasat elrendeld hatarozatot, nem jogosult az emlitett iranyelv 17-20. cikkében
meghatarozott befogadasi feltételekre azon tagallamtol eltérd egyetlen tagallamban sem,

ahol e rendelet 17. cikkének (4) bekezdése alapjan tartozkodnia kell.

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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)

)

“4)

Az els6 albekezdés nem érinti annak szilikségességét, hogy az uniods joggal — tobbek kozott
a Chartaval — és a nemzetkozi kotelezettségekkel 6sszhangban megfeleld ¢életszinvonalat

biztositsanak a kérelmez6 szamara.

A felelds tagallam meghatarozasa szempontjabol relevans, a hataridd lejarta utan
benyujtott elemeket és informacidkat csak akkor kell figyelembe venni, ha olyan
bizonyitékkal szolgalnak, amely dontd fontossagh e rendelet helyes alkalmazasa

szempontjabol, kiilondsen a kisérd nélkiili kiskoruak és a csaladegyesités tekintetében.

Az (1) bekezdés nem alkalmazando, ha a kérelmez6 nem abban a tagallamban tart6zkodik,
ahol tartézkodnia kell, és azon tagallam illetékes hatdsagai, amelyben a kérelmez6
tartozkodik, megalapozottan feltételezhetik, hogy a kérelmezo sérelmére a 2011/36/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv3? 2. és 3. cikkében emlitett valamely

blincselekményt kdvethették el.

A tagallamok e cikk alkalmazésakor figyelembe veszik a kérelmezd egyedi koriilményeit,
beleértve az alapvetd jogok megsértésének barmely valds kockdzatat abban a tagallamban,
ahol a kérelmezOnek tartozkodnia kell. A tagallamok altal hozott barmely intézkedésnek

aranyosnak kell lennie.

39

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/36/EU iranyelve (2011. aprilis 5.) az
emberkereskedelem megeldzésérdl és az ellene folytatott kiizdelemrol, az dldozatok
védelmérdl, valamint a 2002/629/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasaroél (HL L 101.,
2011.4.15., 1. 0.).
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19. cikk

A tajékoztatashoz valo jog

(1) A lehet6 leghamarabb, de legkésObb a nemzetk6zi védelem iranti kérelem valamely

tagallamban valo nyilvantartasba vételekor, e tagallam illetékes hatdsagai tadjékoztatjak a

kérelmez6t e rendelet alkalmazasardl, az e rendelet szerinti jogairo6l, a 17. cikkben

meghatarozott kotelezettségekrol, valamint utobbiak megszegésének a 18. cikkben foglalt

kovetkezményeirdl. Ez a tajékoztatés kiilondsen a kovetkezokrol valo tajékoztatast foglalja

magaban:

a)

b)

d)

e rendelet célkitiizései;

a kérelmezotol elvart, az illetékes hatosagokkal vald, a 17. cikkben meghatarozott

egylittmiikodés;

az a tény, hogy a nemzetkozi védelem kérelmezéséhez vald jog nem foglalja
magaban a kérelmez0 arra vonatkozé valasztasat, hogy melyik tagallam felel6s a
nemzetko6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért, vagy hogy melyik tagallam az

athelyezési céltagallam;

egy masik kérelem benyujtasara iranyuld szandéknyilatkozat eltérd tagallamban valo
megtételének, valamint azon tagallam elhagyasanak kovetkezményei, amelyben a 17.
cikk (4) bekezdése szerint a kérelmezo tartozkodni koteles, €s kiillondsen tajékoztatas
arrol, hogy a kérelmezo kizarolag a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott

befogadasi feltételekre jogosult;
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e) afelelds tagallam meghatarozasanak feltételei és eljarasa, e feltételek rangsora az

eljaras kiilonbozo szakaszaiban, valamint az eljaras idétartama;

f)  acsaladegyesitésre vonatkozd rendelkezések, €s e tekintetben a csaladtagok €s
hozzatartozok alkalmazandé fogalommeghatarozasa, a 22. cikk (1) bekezdésében
emlitett sablon kérelmezéséhez és atvételéhez vald jog, beleértve az azon
személyekre €s szervezetekre vonatkoz6 informaciokat, akik vagy amelyek
segitséget tudnak nytjtani a sablon kitoltéséhez, valamint tdjékoztatas azokrol a
nemzeti, nemzetkozi vagy egyéb relevans szervezetekrdl, amelyek segitséget tudnak

nyujtani a csaladtagok azonositdsahoz és felkutatdsahoz;

g)  a?22. cikk szerinti személyes meghallgatashoz valo jog és annak célja, az eljaras,
valamint a kérelmezd azon kotelezettsége, hogy az eljaras soran a lehetd
legkordbban, szoban vagy dokumentumok vagy egyéb informacidk atadésaval,
tobbek kozott adott esetben a 22. cikk (1) bekezdésében emlitett sablonon keresztiil
kozolnie kell minden olyan relevans informaciot, amely el0segitheti annak
megallapitasat, hogy tartézkodnak-e a tagallamokban csalddtagjai, hozzatartozoi és
vele egyéb csaladi kapcsolatban allo személyek, ideértve az arrdl valo tajékoztatast
is, hogy a kérelmez6 milyen eszkozdket vehet igénybe az ilyen informacidok
megadasara, valamint hogy a tagallam milyen segitséget tud ny(jtani a csalddtagok

vagy hozzatartozok felkutatasdhoz;

h)  akérelmezd azon kotelezettsége, hogy az eljaras soran a lehetd legkorabban kdzolnie
kell minden olyan relevans informéciot, amely eldsegitheti korabbi tartdzkodasi
okmanyok, vizumok vagy oktatasi intézményben szerzett oklevelek meglétének

megallapitasat;
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)

k)

D

az a lehetdség, hogy az illetékes hatdsagok szamara kelléen indokolt okokat lehet
benyujtani arra vonatkozdan, hogy mérlegeljék a 35. cikk (1) bekezdésének

alkalmazasat;

a kérelmez0 azon kotelezettsége, hogy be kell nyajtania személyazonosito
okmanyait, amennyiben rendelkezik ilyen okmanyokkal, és hogy az (EU) 2024/...
rendelettel” 6sszhangban egyiitt kell mitkddnie az illetékes hatosagokkal a

biometrikus adatok gytijtése terén;

az, hogy a kérelmezonek a 43. cikk (2) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil
joga van birosag eldtti hatékony jogorvoslathoz az atadasi hatdrozat megtadmadasa
céljabol, valamint arrdl, hogy az ilyen jogorvoslat hatalya a 43. cikk (1)

bekezdésében meghatarozottak szerint korlatozott;

ingyenes jogi tanacsadashoz valo jog az e rész 1. fejezetében meghatarozott
feltételek vagy az e rész III. fejezetében foglalt zdradékok alkalmazasaval
kapcsolatos kérdésekben, a felelds tagallam meghatarozasara iranyuld, a 21. cikkben

meghatarozott eljaras valamennyi szakaszaban;

fellebbezés vagy feliilvizsgalati kérelem esetén az ahhoz vald jogrol, hogy kérésre
ingyenesen jogi segitségnyujtast lehessen kapni, amennyiben az €rintett személy nem

képes fedezni annak koltségeit;

az a tény, hogy a szokés a 46. cikkel 6sszhangban a hataridé meghosszabbitasahoz

vezet;

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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0) azatény, hogy a tagallamok illetékes hatosigai és a Menekiiltiigyi Ugynokség
kezelni fogjak a kérelmezd személyes adatait, tobbek kozott a kizardlag az e rendelet
szerinti kotelezettségeik teljesitése céljabol végzett adatcsere keretében megosztott, a
kérelmezdre vonatkozo adatokat, a természetes személyeknek a személyes adatok
unids és nemzeti joggal 6sszhangban torténd kezelése tekintetében torténd védelmét

szolgélo kovetelmények teljes kori tiszteletben tartdsa mellett;
p)  azérintett személyes adatok kategoriai,

q) akérelmezore vonatkoz6 adatokhoz vald hozzaférés joga, a ra vonatkozo téves
adatok helyesbitése vagy a jogszeriitleniil kezelt adatok torlése kérelmezésének joga,
az emlitett jogok gyakorldsara vonatkozo eljarasok, ideértve az 52. cikkben emlitett
hatdsagok €s a személyes adatok védelmével kapcsolatos igények elbirdlasaért
felelos nemzeti adatvédelmi hatosagok elérhetdségét, valamint az adatvédelmi

tisztviseld elérhetOségét;

r)  kisérd nélkiili kiskoru esetében a kérelmezdre e tekintetben alkalmazand6 garancidk
¢s jogok, a kérelmezd képviseldjének szerepe €s feleldssége, valamint a képviseld
elleni panasz bizalmas és biztonsagos benyujtasara vonatkozo eljaras, amely soran

maradéktalanul tiszteletben tartjak a gyermek meghallgatashoz valo jogat;

s)  azatény, hogy amennyiben a kozvetett bizonyitékok nem koherensek, nem
ellendrizhetok és nem kellden részletesek a felelosség megallapitasahoz, a tagallam
DNS- vagy vérvizsgalatot kérhet a csaladi kapcsolat fennallasanak bizonyitasara,

vagy a kérelmezd életkoranak meghatarozasat;

t) adott esetben a 67. és 68. cikkben meghatarozott athelyezési eljaras.
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(2) A kérelmezdnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy tajékoztatast kérjen az eljaras
elérehaladésardl, és az illetékes hatdosagoknak tajékoztatniuk kell a kérelmezot errdl a
lehetdségrol. Amennyiben a kérelmezo kiskoru, a kiskortnak és a sziilonek vagy a

képviselonek lehetdsége van arra, hogy ilyen tajékoztatast kérjen.

20. cikk

Az informaciok hozzdférhetosége

(1) A 19. cikkben emlitett informaciot tomdar, attekinthetd, érthetd €s konnyen hozzaférhetd
formaban, egyértelmi és egyszerii nyelvezetet hasznalva kell rendelkezésre bocsatani, és
annak olyan nyelven kell késziilnie, amelyet a kérelmez6 megért vagy észszeriien
feltételezhetd, hogy megért. A tagallamok e célra az e cikk (2) bekezdése szerint
Osszedllitott kozos tajékoztatd anyagot hasznaljak. A kozos tajékoztatd anyagot a
nemzetkodzi védelmet kérelmezdk szamara online is elérhetdvé kell tenni, egy nyitott és

konnyen hozzaférhetd platformon.

E tajékoztatast — adott esetben a 22. cikkben emlitett személyes meghallgatas keretében —
szoban is meg kell adni, amennyiben ez sziikséges ahhoz, hogy a kérelmezd megfeleléen
megértse azt. E célbdl a kérelmezd szamara lehetdséget kell biztositani arra, hogy
kérdéseket tegyen fel a megadott informaciok tisztazasa érdekében. A tagallamok

multimédias berendezéseket is igénybe vehetnek.
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(2) A Menekiiltiigyi Ugynokség — a felelés nemzeti hatosagokkal szorosan egyiittmiikddve —
Osszeallit egy kozos tajékoztatd anyagot, valamint a kisérd nélkiili kiskoruaknak és mas
kiszolgaltatott helyzetben 1év6 kérelmezdknek sz616 kiilon tajékoztatét — amennyiben az
sziikséges a kiilonleges befogadasi vagy eljarasi sziikségletekkel rendelkez6 kérelmezok
szamara-, amely tartalmazza legalabb a 19. cikkben emlitett informacidkat. Az emlitett
k6z0s tajékoztatd anyagnak tartalmaznia kell az (EU) 2024/... rendelet* alkalmazasara
vonatkozé informaciokat is €s kiillondsen azon célt, amelynek érdekében a kérelmezo

adatait az Eurodac keretében kezelhetik.

A koz0s tajékoztatd anyagot ugy kell dsszedllitani, hogy a tagallamok kiegészithessék azt

tovabbi, az egyes tagallamokra jellemzo informaciokkal.

3) Amennyiben a kérelmezd kiskort, a 19. cikkben emlitett tdjékoztatast gyermekbarat

modon, megfelelden képzett személyzetnek kell nyujtania, a kérelmezd képviseldjének

jelenlétében.
21. cikk
A jogi tanacsadashoz valo jog
(1) A kérelmezoknek jogukban all hatékony médon konzultdlni a nemzeti jog alapjan e

mindségeében elfogadott vagy engedélyezett jogi tanacsaddval vagy egyéb tanacsaddval, az
e rész 1. fejezetében meghatarozott feltételek vagy az e rész IlI. fejezetében foglalt
zéaradékok alkalmazésaval kapcsolatos kérdésekben, a felelds tagallam meghatarozasara

iranyuld, e rendeletben eldirt eljaras valamennyi szakaszéaban.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(2) A kérelmez6 azon joganak sérelme nélkiil, hogy sajat koltségén megvalassza sajat jogi
tanacsadojat vagy egyéb tanacsadodjat, a kérelmezd ingyenes jogi tanacsadast kérhet a

felelds tagallam meghatarozasara iranyuld eljarasban.

3) Az ingyenes jogi tanacsadast a nemzeti jog alapjan a kérelmezok szdmara tanacsadas
nyujtasara, segitség nyljtasara vagy a kérelmezok képviseletére elfogadott vagy
engedélyezett személyek, jogi tanacsadok vagy egyéb tanacsadok, vagy a nemzeti jog
alapjan a kérelmezok szamadra jogi szolgaltatas nyujtasara vagy képviselet ellatasara

akkreditalt nem korményzati szervezetek nyujthatjak.

Az elso albekezdés alkalmazédsaban az ingyenes jogi tanacsadashoz valo tényleges
hozzaférés azaltal is biztosithatd, hogy egy személyt megbiznak azzal, hogy az eljaras

kozigazgatési szakaszéban egyidejiileg tobb kérelmezd szamara is jogi tandcsadast

nyujtson.

4) A tagallamok nemzeti rendszereiknek megfeleléen szervezhetik meg a jogi tanacsadas
nyujtasat.

(5) A tagédllamok egyedi eljarasi szabalyokat allapitanak meg az e cikkben eldirt ingyenes jogi

tanacsadas irdnti kérelmek benyujtasédnak és feldolgozasdnak modozataira vonatkozdan.

(6) A felelds tagallam meghatdrozasara vonatkozo eljaras c€ljabol az ingyenes jogi tanacsadas

a kovetkezok biztositasat foglalja magéban:

a)  iranymutatas ¢és magyarazat a felelds tagallam meghatarozasanak feltételeirdl és
eljarasairdl, beleértve a jogokra és kotelezettségekre vonatkozo informacidkat az

emlitett eljaras valamennyi szakaszaban;
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b)  iranymutatds s segitségnyujtas olyan informaciok szolgéltatdsaban, amelyek
segithetnek a felelds tagallam meghatarozasaban az e rész II. fejezetében

meghatarozott feltételeknek megfelelden;

c) iranymutatas €s segitségnyujtas a 22. cikk (1) bekezdésében emlitett sablonnal

kapcsolatban.

(7) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a felelds tagallam meghatarozasara irdnyul6 eljaras soran
biztositott ingyenes jogi tanacsadas kizarhatd, ha a kérelmez6t mar jogi tandcsado segiti €s

képviseli.

(8) E cikk végrehajtasa céljabol a tagallamok kérhetik a Menekiiltiigyi Ugyndkség segitségét.
Ezen tulmenden a tagallamok szamara unios forrasokbol pénziigyi timogatas is nyujthato,

az ilyen finanszirozasra alkalmazandé jogi aktusokkal dsszhangban.

22. cikk

Személyes meghallgatds

(1) A felelds tagallam meghatarozasara iranyul6 eljaras elosegitése érdekében a felelds
tagallamot meghatarozd, a 38. cikk (1) bekezdésében emlitett tagallam illetékes hatosagai a
39. cikk alkalmazasaban a kérelmezdt személyesen meghallgatjak. A meghallgatasnak
lehetdvé kell tennie a kérelmezd szamara a 19. cikkel 6sszhangban kapott tajékoztatas

megfeleld megértését is.

Az illetékes hatosagok informaciokat gytijtenek a konkrét kérelmezd helyzetérdl azaltal,
hogy proaktiv mdédon kérdéseket tesznek fel, amelyek segitik a 39. cikk alkalmazéasa

céljabol a felelds tagallam meghatarozasat.
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Amennyiben vannak arra utald jelek, hogy a kérelmezdének csaladtagjai vagy hozzatartozoi
vannak valamely tagéllamban, a kérelmezdnek meg kell kapnia a Menekiiltiigyi
Ugyndkség altal kidolgozando sablont. A 39. cikk alkalmazasanak megkdnnyitése
érdekében a kérelmezdnek ki kell toltenie az emlitett sablont a rendelkezésére allo
informaciokkal. Amennyiben lehetséges, a kérelmezdének az e cikkben meghatarozott

személyes meghallgatés eldtt kell kitoltenie az emlitett sablont.

A Menekiiltiigyi Ugynokségnek legkésébb ... [e rendelet hatalybalépésétdl szamitott 10
honappal]-ig ki kell dolgoznia az e bekezdés harmadik albekezdésében emlitett sablont. A
Menekiiltiigyi Ugynokségnek irdnymutatdsokat kell kidolgoznia a csalddtagok
azonositasara és felkutatasara vonatkozodan is, hogy tamogassa a 25-28. és a 34. cikknek a

megkeresd €s a megkeresett tagallam altali alkalmazésat a 39. és 40. cikkel 6sszhangban.

A kérelmezdnek lehetdséget kell adni arra, hogy kelléen indokolt okokat terjesszen az
illetékes hatosagok elé annak érdekében, hogy azok megfontoljak a 35. cikk (1)

bekezdésének alkalmazasat.
(2) A személyes meghallgatas a kovetkezd esetekben mellézhetd:
a)  akérelmezd megszokott;

b) akérelmezd nem jelent meg a személyes meghallgatason, és tavolmaradasat nem

indokolta meg megfelelden;

c) al9. cikkben emlitett tajékoztatast kovetden a kérelmezd mas modon mar

benyujtotta a felelds tagallam meghatarozéasa szempontjabol relevans informacidkat.
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3)

(4)

E bekezdés elsd albekezdése c) pontjanak alkalmazésaban a személyes meghallgatést
mell6z6 tagallam a kérelmezOnek lehetséget biztosit arra, hogy a felelds tagallam helyes
meghatarozasa szempontjabol relevans barmely tovabbi informaciot megadjon a 39. cikk
(1) bekezdésében emlitett hataridon beliil, beleértve azon kelléen indokolt okokat is,

amelyek alapjan a hatosdg mérlegelheti a személyes meghallgatas sziikségességét.

A személyes meghallgatasra kell6 id6ben, de minden esetben a 39. cikk szerinti atvételi

megkeresés elott kertil sor.

A személyes meghallgatas nyelveként a kérelmez0 altal elonyben részesitett nyelvet kell
valasztani, kivéve, ha van egy masik olyan nyelv, amelyet megért, és amelyen
egyértelmiien képes kommunikalni. A kiséré nélkiili €s adott esetben a kisérdvel érkezett
kiskortiak meghallgatasat olyan személynek kell lefolytatnia, aki rendelkezik a kiskortiak
jogaival és kiilonleges sziikségleteivel kapcsolatos sziikséges ismeretekkel, és a
meghallgatast a gyermek szempontjait figyelembe véve €s a koriillményeknek megfeleld
modon, a kiskoru életkorat €s érettségét figyelembe véve, a képviseld és adott esetben a
kiskoru jogi tandcsaddjanak jelenlétében kell lefolytatni. Sziikség esetén a személyes
meghallgatashoz olyan tolmécsot kell biztositani, aki képes megfelelden kommunikalni a
kérelmezdvel és a meghallgatast végzo személlyel. A személyes meghallgatas soran
kulturalis kozvetito jelenléte is biztosithatd. Amennyiben a kérelmezd kéri, €s amennyiben
lehetséges, a meghallgatast végzd személynek €s — adott esetben — a tolmacsoknak a

kérelmezd altal elényben részesitett nemiieknek kell lenniiik.
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)

(6)

Amennyiben azt a koriilmények kell6en indokoljak, a tagallamok videokonferencia utjan is
lefolytathatjak a személyes meghallgatést. Ilyen esetben a tagallam — a Menekiiltiigyi
Ugyndkség iranymutatasanak figyelembevételével — biztositja a megfeleld
1étesitményekhez, eljarasi és technikai normakhoz, jogi segitségnytjtashoz és

tolmacsolashoz sziikséges intézkedéseket.

A személyes meghallgatast megfeleld titoktartast biztositod koriilmények kozott kell
lefolytatni. A meghallgatast a nemzeti jog szerint képesitett személynek kell végeznie. Az
(EU) 2024/... rendelet™ szerinti kiilonleges eljarasi garanciakat igényl6ként azonositott
kérelmezok szamara megfeleld tamogatast kell biztositani a felelds tagallam
meghatarozasat lehetdvé tevo valamennyi elem hatékony eléterjesztéséhez sziikséges
feltételek megteremtése érdekében. A kérelmezOk meghallgatasat végzd személyzetnek
eldzetesen altalanos ismereteket kell szereznie olyan tényezdkrdl, amelyek hatranyosan
befolyasolhatjak a kérelmez6k meghallgatasra vald képességét, igy példaul az arra utalo
jelekrdl, hogy az adott személyt a multban megkinoztak, vagy emberkereskedelem

aldozata volt.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(7) A személyes meghallgatast végz0 tagallam hangfelvételt és irasbeli 6sszefoglalot készit a
meghallgatasrol, amely tartalmazza legalabb a kérelmez6 altal a meghallgatas soran adott
Iényeges informaciokat. A kérelmezot elozetesen tajékoztatni kell a felvétel készitésének
tényerdl €s céljarol. Amennyiben kétség meriil fel a kérelmezo altal a személyes
meghallgatds soran tett nyilatkozatokkal kapcsolatban, a hangfelvétel az irdnyado6. Az
Osszefoglal6 lehet jelentés vagy formanyomtatvany is. A tagallam biztositja, hogy a
kérelmezd vagy az 6t képviselO, a nemzeti jog alapjan az adott feladatra elfogadott vagy
engedélyezett jogi tandcsado vagy mas tanacsadd a meghallgatast kovetden a lehetd
leghamarabb, de mindenképpen azt megel6zden, hogy az illetékes hatosagok dontést
hoznanak a felel6s tagallamrol, kelld iddben hozzaférjen az 6sszefoglalohoz. A
kérelmezdnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy a személyes meghallgatas végén vagy
meghatarozott hataridon beliil az irasbeli 0sszefoglaloban szerepld hibas forditasokkal,
félreértésekkel vagy egyéb ténybeli hibakkal kapcsolatban széban vagy irdsban

¢szrevételeket tegyen, vagy tisztazza azokat.

23. cikk

A kiskoruak részére biztositott garanciak

(1) Az e rendeletben eldirt valamennyi eljaras soran a tagallamoknak a gyermek mindenek
felett allo érdekeét elsddleges szempontként kell figyelembe venniiik. A kiskoruakra is

kiterjedd eljarasokat prioritasként kell kezelni.
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(2) Minden olyan tagéallam, ahol kisérd nélkiili kiskort tartozkodik, biztositja, hogy a kisérd
nélkiili kiskorut képviseld képviselje és segitse az e rendeletben eldirt relevans eljarasok
soran. A képviselonek rendelkeznie kell azokkal az eréforrasokkal, képesitésekkel,
képzettséggel, szaktudassal és fliggetlenséggel, amelyek biztositjak, hogy az e rendelet
szerint végzett eljarasok sordn a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét figyelembe veszik.
A képviseld szamara hozzaférést kell biztositani a kérelmez6 aktajaban szerepld, relevans
dokumentumok tartalmahoz, ideértve a kisérd nélkiili kiskortaknak szo616 kiilon tajékoztato
anyagot is, €és a képviselonek folyamatosan tajékoztatnia kell a kisérd nélkiili kiskorat az e

rendelet szerinti eljarasok elérehaladasarol.

Amennyiben a kérelem benyujtasara irdnyuld szandéknyilatkozatot olyan személy teszi
meg, aki allitdsa szerint kiskoru, vagy akivel kapcsolatban objektiv okok alapjan
feltételezhetd, hogy kiskoru, és aki nem rendelkezik kisérével, az illetékes hatosdgoknak a

kovetkezodket kell tennitk:

a)  kijelolni — a lehet6 leghamarabb, de minden esetben kelld idében abbol a célbol,
hogy segitse a kiskorut a felelds tagallam meghatarozasat szolgald eljarasban — egy
olyan személyt, aki rendelkezik az ahhoz sziikséges készségekkel és szakértelemmel,
hogy ideiglenesen tamogassa a kiskort annak mindenek felett all6 érdekének és
altalanos jollétének védelme céljabol, ami lehetdvé teszi a kiskort szamara, hogy
¢lhessen az e rendelet szerinti jogaival, és adott esetben képviseloként jarjon el a

képviseld kijeloléséig;

b)  kijeldlni a lehetd leghamarabb, de legkésdbb a kérelem benyujtasara iranyuld
szandéknyilatkozat megtételének napjatol szamitott tizenét munkanapon beliil egy

képviselot.
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A kisér6 nélkiili kiskoruak altal tett, kérelem benytjtasara irdnyuld szandéknyilatkozatok
aranytalan szdma esetén vagy egyéb kivételes helyzetekben a képviseld kijelolésére
vonatkoz6, a masodik albekezdés b) pontja szerinti hatarid6 tiz munkanappal

meghosszabbithato.

Amennyiben valamely illetékes hatosag azt allapitja meg, hogy egy sajat allitdsa szerint
kiskort kérelmez6 minden kétséget kizardan betoltotte tizennyolcadik évét, igy nem

koteles képvisel6t kijeldlni e bekezdésnek megfelelden.

A képviseld, vagy a masodik albekezdés a) pontjaban emlitett személy feladatai
megsziinnek, ha az életkornak az (EU) 2024/... rendelet* 25. cikkének (1) bekezdésében
emlitett meghatarozasat kovetden az illetékes hatésagok nem feltételezik, hogy a
kérelmezd kiskort, vagy ugy itélik meg, hogy a kérelmez6 nem kiskorud, vagy ha a

kérelmez6 mar nem kisér6 nélkili kiskoru.

Ha szervezet jar el képviseloként, ki kell jelolnie egy olyan személyt, aki felelds a
szervezet kiskoruval kapcsolatos feladatainak ellatasaért. Az elsé albekezdést erre a

személyre kell alkalmazni.

Az els6 albekezdésben meghatarozott képvisel6 azonos lehet az (EU) 2024/... rendelet” 23.

cikkében eloirt személlyel vagy szervezettel.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

PE-CONS 21/24 BT/ve 109
JALL HU



3) A tagéllamok az e rendelet szerinti, a felelds tagallam meghatarozasara iranyuld teljes
eljaras soran bevonjak a kisérd nélkiili kiskoru képviseldjét. A képviseld segiti a kisérd
nélkiili kiskorut a gyermek mindenek felett all6 érdekének a (4) bekezdéssel 6sszhangban
torténo értékelése szempontjabol relevans informéciok benyujtasaban, ideértve a
meghallgatashoz vald jog gyakorlasat is, és adott esetben tdmogatja a mas szereplokkel,
példaul csaladfelkutatasi szervezetekkel vald egyiittmiikodését, a kiskortival szembeni

titoktartasi kotelezettségek kello figyelembevétele mellett.

(4) A gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének értékelése sordn a tagallamok szorosan
egylittmiikodnek egymassal, és kello figyelmet forditanak kiilondsen a kdvetkezd

tényezokre:
a) acsaladdegyesités lehetdségei;

b)  akiskoru jolléte és szocialis fejlodése rovid, kozép- €s hossza tdvon, beleértve az
olyan tovabbi kiszolgaltatott helyzeteket, mint a trauma, a sajatos egészségiigyi
szlikségletek vagy a fogyatékossag, kiilonds tekintettel a kiskort etnikai, vallasi,
kulturalis és nyelvi hatterére, valamint a szocidlis és oktatési ellatas stabilitdsanak és

folyamatossaganak szilikségességére;

c)  biztonsagi megfontoldsok, kiilondsen ha fennall a veszélye annak, hogy a gyermek az
er6szak vagy kizsdkmanyolas barmilyen formaja, tobbek kozott az

emberkereskedelem aldozata;

d)  akiskoru véleménye, életkoranak és érettségi fokanak megfelelden;
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(6)

e) haakérelmezd kisérd nélkiili kiskoru, a kisérd nélkiili kiskora tartézkodasi helye

szerinti tagallamban a képviseldje altal szolgaltatott informaciok;

f)  agyermek mindenek felett all6 érdekének értekelése szempontjabol relevans barmely

egyéb ok.

A kisérd nélkiil kiskoru atadasa elott az atadd tagallam értesiti a felelds tagallamot vagy az
athelyezési céltagallamot, amely megerdsiti, hogy késedelem nélkiil meg fogjak tenni az
(EU) 2024/... iranyelv* 16. és 27. cikkében, valamint az (EU) 2024/... rendelet™ 23.
cikkében emlitett valamennyi megfeleld intézkedést, ideértve a képviseld kijeldlését a
felelds tagallamban vagy az athelyezési céltagallamban. A kisérd nélkiili kiskoru
atadasarol sz616 hatarozat meghozatala el6tt minden esetben egyedi elbiralas alapjan meg
kell vizsgalni a gyermek mindenek felett 4116 érdekét. A vizsgalatot az e cikk (4)
bekezdésében felsorolt relevans tényezok alapjan kell elvégezni, és az atadasi hatarozatban
egyértelmiien rogziteni kell a vizsgalat e tényezOkre vonatkozd megéallapitasait. Annak
biztositasa céljabol, hogy a gyermek mindenek felett 4116 érdekét figyelembe vegyek, a
vizsgalatot haladéktalanul, megfelelden képzett, a sziikséges képesitéssel és

szakértelemmel rendelkez6 alkalmazottaknak kell elvégezniiik.

A 25. cikk alkalmazasaban az a tagallam, amelyben a kisérd nélkiili kiskort nemzetkozi
védelem irdnti kérelmét eldszor nyilvantartasba vették, azonnal megteszi a megfeleld
intézkedéseket a kisérd nélkiili kiskoru csalddtagjainak, testvéreinek vagy hozzatartozdinak
azonositasa érdekében a tagallamok teriiletén, védve egyuttal a gyermek mindenek felett

allo érdekét.

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szdmat a szovegbe.
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Ennek érdekében a tagallamok segitséget kérhetnek nemzetkdzi vagy mas relevans
szervezetektol, és eldsegithetik a kiskortinak az ilyen szervezetek felkutatast végzo

szolgalataihoz val6 hozzaférését.

Az 52. cikkben emlitett illetékes hatdsagok kisérd nélkiili kiskoraakkal kapcsolatos
megkeresésekkel foglalkoz6 személyzetének a kiskortuak sajatos sziikségleteire vonatkozo,

e rendelet alkalmazasa szempontjabdl relevans megfeleld képzésben kell részestilnie.

(7) A kiséro nélkiili kiskoru egy masik tagallam teriiletén €16 csalddtagjainak vagy
hozzatartozoéinak az e cikk (6) bekezdése szerinti azonositasahoz sziikséges, megfeleld
intézkedések megkonnyitése érdekében a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el,
ideértve a relevans informaciok tagallamok kozotti cseréjéhez hasznalando
formanyomtatvanyt. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében

emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

II. fejezet

A felelés tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek

24. cikk
A feltételek rangsora
(1) A felelds tagallam meghatarozasanak feltételeit az e fejezetben megallapitott sorrendben
kell alkalmazni.
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(1

2)

3)

Az e fejezetben megallapitott feltételek szerinti felelds tagallamot azon helyzet alapjan kell
meghatarozni, amikor a nemzetk6zi védelem iranti kérelmet valamely tagallamban el6szor

nyilvantartasba vették.

25. cikk

Kiserd nélkiili kiskoruak

Amennyiben a kérelmez6 kisérd nélkiili kiskoru, csak az e cikkben meghatarozott
feltételek alkalmazandok. Az emlitett feltételeket a (2)—(5) bekezdésben foglaltak szerinti

sorrendben kell alkalmazni.

A felelds tagallam az a tagallam, ahol a kisérd nélkiili kiskoru valamely csaladtagja vagy
testvére jogszertien tartozkodik, kivéve, ha bizonyitott, hogy ez nem szolgalja a gyermek
mindenek felett 4116 érdekét. Amennyiben a kérelmezd hazas kiskort, akinek hézastarsa
nem tartézkodik jogszeriien a tagallamok teriiletén, a felelds tagallam az, amelyben a
kiskortért az adott tagallam joga vagy gyakorlata szerint felelds apa, anya, vagy mas
nagykoru személy, vagy a kiskoru testvére jogszeriien tartozkodik, kivéve, ha bizonyitott,

hogy ez nem szolgalja a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét.

Amennyiben a kérelmezd kisérd nélkiili kiskoru, akinek egy masik tagallamban jogszerlien
tartozkodo hozzatartozdja van, €s az adott eset egyedi vizsgalata alapjan megallapitast
nyer, hogy a hozzatartozo képes gondoskodni a kiskorurdl, az emlitett tagallam egyesiti a
kiskorut hozzatartozdjaval, €s felelds tagallamma valik, kivéve, ha bizonyitottdk, hogy ez

nem szolgalja a gyermek mindenek felett 4116 érdekét.
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©)

(6)

(7

Amennyiben a (2) és (3) bekezdésben emlitett csalddtagok, testvérek vagy hozzatartozok
tobb tagallamban tartézkodnak, a felelds tagallamot annak alapjan kell meghatarozni, hogy

mi szolgalja gyermek mindenek felett allo érdekét.

A (2) és (3) bekezdésben emlitett csaladtag, testvér vagy hozzatartozé hianyaban a felelds
tagallam az, ahol a kisér6 nélkiili kiskora nemzetkdzi védelem irdnti kérelmét el6szor

nyilvantartasba vették, ha ez szolgalja a gyermek mindenek felett 4116 érdekét.

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 78. cikknek megfeleloen felhatalmazason

alapul¢ jogi aktusokat fogadjon el a kovetkezokre vonatkozoan:

a)  akisérd nélkiili kiskoru csaladtagjainak, testvéreinek vagy hozzatartozoinak

azonositasa;
b)  abizonyitott csaladi kapcsolat fennallasanak megallapitasara szolgélo feltételek;

c) annak vizsgalatara vonatkozo feltételek, hogy valamely hozzatartoz6 képes-e
gondoskodni a kisérd nélkiili kiskorurdl, ideértve azt a helyzetet, amikor a kisérd
nélkiili kiskoru csaladtagjai, testvérei vagy hozzatartozoi tobb tagallamban

tartdzkodnak.

A felhatalmazéason alapul6 jogi aktusok elfogaddsara vonatkozo hataskoreinek gyakorlasa
keretében a Bizottsag nem lépheti tul a gyermek mindenek felett allo érdekének a 23. cikk

(4) bekezdésében eldirt terjedelmét.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a tagallamok kozott e cikk
alkalmazasdban folytatott konzultacié és informacidcsere egységes modszereit. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.
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26. cikk

Egy tagallamban jogszeriien tartozkodo csaladtagok

(1) Amennyiben a kérelmezdének van olyan csalddtagja, akinek tartézkodéasat nemzetkozi
védelemben részesiild személyként engedélyezték valamely tagallamban, vagy aki a
2003/109/EK tandcsi iranyelv*® szerinti huzamos tartozkodasi engedély vagy —
amennyiben az emlitett irdnyelv nem alkalmazand¢ az érintett tagallamban — a nemzeti
joggal 0sszhangban megadott huzamos tartozkodasi engedély alapjan tartozkodik valamely
tagallamban, az adott tagallam felelds a nemzetk6zi védelem irdnti kérelem
megvizsgalasaért, feltéve, hogy az érintett személyek irasban kifejezték erre vonatkozd

kivansagukat.

(2) Amennyiben a csalddtag tartdzkodasat korabban nemzetkdzi védelemben részesiild
személyként engedélyezték, de kés6bb valamely tagallam allampolgéra lett, ez a tagallam
felelds a kérelem megvizsgalasaért, feltéve, hogy az érintett személyek irasban kifejezték

erre vonatkozé kivansagukat.

3) Az (1) és a (2) bekezdést azon gyermekekre is alkalmazni kell, akik azt kdvetden sziilettek,

hogy a csalddtag a tagallamok teriiletére érkezett.

40 A Tandcs 2003/109/EK iranyelve (2003. november 25.) a harmadik orszagok huzamos
tartozkodasi engedéllyel rendelkezd allampolgarainak jogallasarol (HL L 16., 2004.1.23.,
44. 0.).
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27. cikk

Nemzetkozi vedelmet kérelmezo csaladtagok

Amennyiben a kérelmezdének van olyan csaladdtagja, aki nemzetkdzi védelem iranti kérelmet
nyujtott be egy tagallamban, és az adott tagallamban még nem sziiletett érdemi els6foku hatarozat,
ez a tagallam felel6s a nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért, feltéve, hogy az

érintett személyek irdsban kifejezték erre vonatkoz6 kivansagukat.

28. cikk

Csaladi eljaras

Amennyiben tobb csaladtag vagy kiskort, nem hazas testvér nemzetkdzi védelem iranti kérelmeit
ugyanazon tagallamban egyidejiileg veszik nyilvantartasba, vagy egymashoz elég kozeli
idépontokban ahhoz, hogy a felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljarést egyiittesen
folytassék le, és amennyiben az e rendeletben megéllapitott feltételek alkalmazasa az emlitett
személyek elvalasztasahoz vezetne, a kérelmeik megvizsgalasaért felelds tagallamot a kovetkezd

sorrendben kell meghatarozni:

a) az a tagallam, amely a feltételek alapjan a csaladtagok vagy testvérek legtobbjének

atvételéért felelos;

b) az a tagallam, amely a feltételek alapjan koziiliik a legiddsebb csaladtag kérelmének

megvizsgalasaért felelds.
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29. cikk

Tartozkodasi okmanyok vagy vizumok kiadasa

(1) Amennyiben a kérelmez6 rendelkezik érvényes tartozkodasi okménnyal, az ezen okmanyt

kibocsato tagallam felel0s a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért.

(2) Amennyiben a kérelmezdnek érvényes vizuma van, az e vizumot kibocsato tagallam
felelds a nemzetkdzi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért, kivéve, ha a vizumot egy
masik tagallam nevében, a 810/2009/EK rendelet 8. cikke szerinti képviseleti
megallapodas alapjan adtak ki. Ilyen esetben a képviselt tagallam a nemzetkozi védelem

iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam.

3) Amennyiben a kérelmez6 kiilonbozo tagallamok altal kiallitott tobb tartézkodasi
okmannyal vagy vizummal rendelkezik, a nemzetk6zi védelem iranti kérelem

megvizsgalasaért felelds tagallamot a kdvetkezd sorrendben kell meghatarozni:

a)  azatagallam, amely a leghosszabb iddétartamu tartézkodasi okmanyt allitotta ki,
vagy — amennyiben az érvényességi idotartamok azonosak — az a tagallam, amely a

legkésObbi lejarati iddvel allitotta ki a tartézkodasi okmanyt;

b)  haakiilonb6zd vizumok azonos tipusuak, az a tagallam, amely a legkésdbbi lejarati

1dejli vizumot allitotta ki;
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)

(1

c)  kiilonbo6zo tipust vizumok esetén az a tagallam, amely a leghosszabb érvényességi
ideju vizumot bocsatotta ki, vagy — amennyiben az érvényességi idotartamok

azonosak — az a tagallam, amely a legkésobbi lejarati idovel allitotta ki a vizumot.

Amennyiben a kérelmez6 egy vagy tobb olyan, tartozkodasi okméannyal rendelkezik,
amelynek érvényessége lejart, vagy amelyet a kérelem nyilvantartasba vétele elott
kevesebb mint harom évvel megsemmisitettek, visszavontak vagy bevontak, vagy egy
vagy tobb olyan vizummal rendelkezik, amelynek érvényessége lejart, vagy amelyet a
kérelem nyilvantartasba vétele elott kevesebb mint 18 honappal megsemmisitettek,

visszavontak vagy bevontak, az (1), a (2) és a (3) bekezdést kell alkalmazni.

Az a tény, hogy a tartézkodasi okmanyt vagy a vizumot hamis vagy feltételezett
személyazonossag alapjan, vagy hamis, hamisitott vagy érvénytelen okmanyok bemutatdsa
nyoman adtdk ki, nem akadalya annak, hogy a tartézkodasi okmanyt vagy vizumot
kibocsato tagallamra haruljon a feleldsség. Ugyanakkor a tartézkodasi okmanyt vagy
vizumot kibocsato tagallam nem felelds, ha bizonyitani tudja, hogy a csalést az okmany

vagy a vizum kiadasa utan kovették el.

30. cikk
Oklevelek vagy egyéb képesitések

Amennyiben a kérelmez6 valamely tagéllamban letelepedett oktatdsi intézmény 4ltal
kiallitott oklevéllel vagy ilyen intézményben megszerzett képesitéssel rendelkezik, az
emlitett tagallam felelds a nemzetkdzi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért, feltéve,
hogy a kérelmet kevesebb mint hat évvel az oklevél kiallitasat vagy a képesités

megszerzését kovetden vették nyilvantartasba.
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(2) Amennyiben a kérelmezd kiilonboz6 tagallamokban letelepedett oktatasi intézmények altal
kiallitott tobb oklevéllel vagy képesitéssel rendelkezik, az a tagallam viseli a felelosséget a
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért, amely a leghosszabb tanulmanyi
id6szakot kovetden allitotta ki az oklevelet vagy képesitést, vagy — amennyiben a
tanulmanyi iddszakok azonos hosszusagtiak — annak a tagallamnak kell ezt megtennie,

amelyik a legutobbi oklevelet vagy képesitést kiallitotta.

31. cikk

Vizummentes beutazas

(1) Amennyiben egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy olyan
tagallamon keresztiil 1ép a tagallamok teriiletére, ahol vizummentességet élvez, ez a

tagallam felelds a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazando, ha a harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan
személy nemzetkdzi védelem irdnti kérelmét egy olyan masik tagallamban vették
nyilvantartasba, amelynek teriiletére ugyancsak vizummentesen 1éphet be. Ilyen esetben ez

a masik tagillam a nemzetk6zi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam.
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32. cikk

Repiilotér nemzetkozi tranzitteriiletén benyujtott kerelem

Amennyiben a nemzetkdzi védelem iranti kérelem benyujtasara irdnyul6 szandéknyilatkozatot
valamely tagéllam repiildterének nemzetkdzi tranzitteriiletén teszik meg, ez a tagallam felelds a

kérelem megvizsgalasaért.

33. cikk

Beutazas

(1) Amennyiben az e rendelet 40. cikkének (4) bekezdésében emlitett listdkban leirt kdzvetlen
vagy kozvetett bizonyiték alapjan, beleértve az (EU) 2024/... rendeletben” emlitett
adatokat, megallapitast nyer, hogy a kérelmez6 harmadik orszagbdl érkezve szabalytalanul
1épte 4t valamely tagdllam hatdrat szarazf6ldon, tengeri vagy 1€gi uton, az a tagallam
felelos a nemzetkdzi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért, amelynek teriiletére a
kérelmez6 elsoként belép. Ez a feleldsség megsziinik, ha a kérelmet tobb mint 20 honappal

az emlitett hataratlépés idépontja utan vették nyilvantartasba.

(2) E cikk elsd bekezdéstdl eltérve, amennyiben az e rendelet 40. cikkének (4) bekezdésében
emlitett listdkban leirt kozvetlen vagy kozvetett bizonyiték alapjan, beleértve az (EU)
2024/... rendeletben™ emlitett adatokat, megallapitast nyer, hogy a kérelmez6t egy kutatasi-
mentési miiveletet kovetden szallitottdk partra valamely tagallam teriiletén, ugy ez a
tagallam felelds a nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgéalasaért. Ez a felel0sség
megszilinik, ha a kérelmet tobb mint 12 honappal az emlitett partra szallitds iddpontja utan

vették nyilvantartasba.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

PE-CONS 21/24 BT/ve 120
JALL HU



3) E cikk (1) és (2) bekezdése nem alkalmazando, ha az e rendelet 40. cikke (4) bekezdésében
emlitett listdkban leirt kdzvetlen vagy kozvetett bizonyiték alapjan, beleértve az (EU)
2024/... rendeletben™ emlitett adatokat, megallapitast nyer, hogy a kérelmezot a
hatéaratlépést kovetden e rendelet 67. cikke alapjan egy masik tagallamba helyezték at.
Ilyen esetben ez a masik tagallam a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért

felelds tagallam.

I1I. fejezet

Eltartott személyek és mérlegelési zaradékok

34. cikk
Eltartott személyek

(1) Amennyiben egy kérelmezd varandossag, 0jsziilott gondozasa, sulyos mentélis vagy testi
betegség, stilyos fogyatékossag, sulyos pszichés trauma vagy eldrehaladott kor miatt
valamely tagallamban jogszertien tartozkodd gyermeke, testvére vagy sziildje timogatasara
szorul, vagy amennyiben a kérelmez0 valamely tagallamban jogszertien tart6zkodo
gyermeke, testvére vagy sziildje szorul a kérelmez6 tdmogatasara, a tagallamok altalaban
egylitt tartjak vagy egyesitik a kérelmezdt az emlitett gyermekkel, testvérrel vagy sziildvel,
feltéve, hogy azelott is alltak fenn csaladi kotelékek, mieldtt a kérelmezo a tagallamok
tertiletére érkezett, hogy a gyermek, a testvér vagy a sziilé vagy a kérelmezo képes
gondoskodni az eltartott személyrdl, és hogy — miutan e lehetdségrol tajékoztatast kaptak —

az érintett személyek erre vonatkozo kivansagukat irasban kifejezték.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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Amennyiben vannak arra utal6 jelek, hogy a gyermek, a testvér vagy a sziilé jogszertien
tartdzkodik annak a tagallamnak a teriiletén, ahol az eltartott személy tartozkodik, ez a
tagallam a 39. cikk szerinti atvételi megkeresés elott ellendrzi, hogy a gyermek, a testvér

vagy a sziilo képes-e az eltartott személy gondjat viselni.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett gyermek, testvér vagy sziilé6 nem abban a
tagallamban tartézkodik jogszertlien, ahol a kérelmezd tartozkodik, az a tagallam lesz a
felelds tagallam, amelyben e gyermek, testvér vagy sziilé jogszeriien tartozkodik, kivéve,
ha az érintett kérelmez6 egészsége huzamosabb ideig nem teszi lehetdvé szamara, hogy az
adott tagallamba utazzon. Ilyen esetben az a tagdllam a felelds tagallam, amelyben a
kérelmezd tartozkodik. Az emlitett tagadllamot nem terheli olyan kotelezettség, hogy a

kérelmezd gyermekét, testvérét vagy sziildjét a teriiletére hozza.

3) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 78. cikknek megfelelden felhatalmazason

alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a kovetkezdkre vonatkozoan:
a)  az eltartotti viszony vizsgalata soran figyelembe veendd elemek;
b)  abizonyitott csaladi kapcsolat fenndllasanak megéllapitasara szolgalo feltételek;

c) az annak vizsgalatara vonatkozo feltételek, hogy az érintett személy képes-e az

eltartott személy gondjat viselni;

d) az érintett személy utazasra valo huzamosabb idejli képtelenségének vizsgalata

érdekében figyelembe veendd elemek.
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4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a tagallamok kozott e cikk
alkalmazéséban folytatott konzultacio és informacidcsere egységes modszereit. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.

35. cikk
Merlegelesi zaradékok

(1) A 16. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, egy tagallam hatdrozhat ugy, hogy megvizsgalja
valamely harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altala nyilvantartasba
vett nemzetk6zi védelem iranti kérelmét még akkor is, ha annak megvizsgalasaért az e

rendeletben megéllapitott feltételek szerint nem felelds.

(2) Az a tagdllam, amelyben a nemzetk6zi védelem irdnti kérelmet nyilvantartasba vették, és
amely a felelds tagallam meghatarozasara irdnyul6 eljarast lefolytatja, vagy a felelds
tagallam, a csaladi kapcsolatban all6 személyek egyesitése céljabol — csaladi, szocialis
vagy kulturalis megfontolasokon alapul6 érdemi kapcsolatokon alapulé humanitarius
okokbdl — az érdemi elséfoku hatdrozat meghozatala eldtt bArmikor megkereshet egy
masik tagallamot annak érdekében, hogy az vegye 4t a kérelmezdt, még akkor is, ha ez
utobbi tagallam az e rendelet 25-28. ¢és 34. cikkében megallapitott feltételek értelmében
nem felelds. Az érintett személyek erre vonatkozd hozzajaruladsukat irasban kell, hogy

kifejezzék.
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Az atvételi megkeresésnek tartalmaznia kell a megkeresd tagallam rendelkezésére allo
minden olyan anyagot, amely sziikséges ahhoz, hogy a megkeresett tagallam szamara

lehetové tegye a helyzet megitélését.

A megkeresett tagallam elvégzi a kérelemben emlitett humanitarius okok
megvizsgalasahoz sziikséges ellendrzéseket, €s a megkeresés kézhezvételétdl szamitott két
hénapon beliil, az 1560/2003/EK rendelet 18. cikke alapjan 1étrehozott elektronikus
kommunikécids halozaton keresztiil valaszt ad a megkeres6 tagallamnak. A megkeresés

elutasitasaban meg kell adni az elutasitas alapjaul szolgalo indokokat.

IV. fejezet

A felelés tagallam kotelezettségei

36. cikk
A felelos tagallam kételezettségei

(1) Az e rendelet szerint felelds tagallam koteles:

a) a39.,40. ¢és 46. cikkben megallapitott feltételek mellett atvenni azt a kérelmezét,

akinek a kérelmét egy masik tagallamban vették nyilvantartasba;

b) azerendelet 41. és 46. cikkében megallapitott feltételek mellett visszavenni azt a
kérelmezdt, vagy harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan személyt, akinek
vonatkozasaban az (EU) 2024/... rendelet™ 16. cikkének (1) bekezdése szerint ezt a

tagallamot jelolték meg felelds tagallamként;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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c) azerendelet 41. és 46. cikkében megallapitott feltételek mellett visszavenni azt a
befogadott személyt, aki nemzetkodzi védelem iranti kérelem benyujtasara iranyuld
szandéknyilatkozatot tett, vagy aki az (EU) 2024/... rendelettel* 6sszhangban
befogadasat vallalo tagallamtol, vagy egy nemzeti attelepitési program keretében
nemzetkdzi védelmet vagy humanitarius okbol menekiilt jogallast megado

tagallamtol eltérd tagallamban jogellenesen tartozkodik.

(2) E rendelet alkalmazasaban annak a kiskortunak a helyzete, aki a kérelmezdt kiséri és
megfelel a csaladtag fogalma meghatarozasanak, nem valaszthato kiilon a csaladtagja
helyzetétdl, és az e csaladtag nemzetkdzi védelem iranti kérelmének megvizsgalasaért
felelds tagallam koteles a kiskorut anélkiil atvenni vagy visszavenni, hogy ehhez az érintett
személynek irasbeli hozzéjarulasat kellene adnia, még akkor is, ha a kiskorti maga nem
kérelmezd, kivéve, ha bizonyitott, hogy ez nem szolgalja a gyermek mindenek felett 4llo
érdekét. Ugyanez alkalmazandé az olyan gyermekekre, akik a kérelmezdnek a tagallamok
teriiletére érkezése utan sziilettek, anélkiil hogy atvételiikkel kapcsolatban 1j eljarast

kellene kezdeményezni.

Az irasbeli hozzéjarulasra vonatkozo, a 26. cikkben eldirt kovetelménytdl eltérve, abban az
esetben, amikor egy olyan tagallam tekintetében kezdeményeznek egy kiskoru atvételével
kapcsolatban 11j eljarast, amelyet a 26. cikk szerint felelds tagallamként jeldltek meg, nincs
sziikség az érintett személyek irasbeli hozzéjarulasara, kivéve, ha bizonyitott, hogy a

felelds tagallamnak torténd atadas nem szolgalja a gyermek mindenek felett 4116 érdekét.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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3) Az e cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett helyzetekben a felelds tagallam az
(EU) 2024/... rendeletnek™ megfelelden megvizsgalja a nemzetk6zi védelem iranti kérelmet

vagy befejezi annak vizsgalatat.

37. cikk

A felelosseg megsziinése

(1) Amennyiben valamely tagallam tartozkodasi okmanyt ad ki a kérelmezdnek, a 35. cikk
alkalmazasa mellett dont, ugy itéli meg, hogy a kisérd nélkiili kiskortinak a felelds
tagallamba torténd atadasa nem szolgalja a gyermek mindenek felett allo érdekét, vagy a
46. cikkben meghatarozott hataridon beliil nem adja at az érintett személyt a felelds
tagallamnak, ez a tagallam valik a felelds tagallamma, és a 36. cikkben meghatarozott
kotelezettségek atszallnak erre a tagallamra. A tagallam adott esetben az 1560/2003/EK
rendelet 18. cikke alapjan 1étrehozott elektronikus kommunikécios haldzaton keresztiil
tajékoztatja a korabban felelds tagallamot, a felelds tagallam meghatarozasara iranyuld
eljarast folytatd tagallamot, vagy azt a tagallamot, amely a kérelmez6 atvétele iranti

megkeresést vagy visszavételi értesités kapott.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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2)

3)

Az e bekezdés elsd albekezdése értelmében feleldssé valo tagallam jelzi, hogy az (EU)

2024/... rendelet* 16. cikkének (3) bekezdése értelmében felel6s tagallamma valt.

A kérelemnek az (EU) 2024/... rendelet™ szerinti, hataron folytatott eljaras keretében
torténd vizsgalatat kovetden az e rendelet 36. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott
kotelezettségek megsziinnek 15 honappal azt kovetden, hogy a kérelmet — a menekiilt
jogallas vagy a kiegészité védelmi jogallas tekintetében — annak elfogadhatatlansaga,
megalapozatlansaga vagy nyilvanvalé megalapozatlansaga miatt elutasito hatarozat, vagy a
kérelmet hallgatolagosan vagy kifejezetten visszavontnak nyilvanito hatarozat jogerore

emelkedett.

Az elso albekezdésben emlitett idotartamot kovetden nyilvantartasba vett kérelmet e
rendelet alkalmazasaban 0j kérelemnek kell tekinteni, igy az a felelds tagallam

meghatarozasara vonatkozo 0j eljarast tesz sziikségesse.

E cikk (2) bekezdésének els6 albekezdésétdl eltérve, amennyiben az adott személy az
emlitett albekezdésben emlitett 15 honapos iddszakon beliil nemzetk6zi védelmet kérelmez
egy masik tagallamban, és a 15 honapos iddszak lejartanak napjan a visszavételi eljaras
folyamatban van, a feleldsség mindaddig nem sziinhet meg, amig az emlitett visszavételi
eljaras le nem zarul, vagy az atad6 tagallam szdmara a 46. cikk szerinti atadés

végrehajtasara eldirt hatarido le nem jart.

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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4

)

Az e rendelet 36. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott kotelezettségek megsziinnek,
ha a felelds tagallam az (EU) 2017/2226 rendeletnek megfeleléen nyilvantartasba vett és
tarolt adatok vagy mas bizonyiték alapjan megallapitja, hogy az érintett személy legalabb
kilenc honapra elhagyta a tagallamok teriiletét, kivéve ha az érintett személy a felelds

tagallam altal kiallitott érvényes tartozkodasi okmannyal rendelkezik.

Az elso albekezdésben emlitett tavollétet kdvetden nyilvantartasba vett kérelmet e rendelet
alkalmazaséban uj kérelemnek kell tekinteni, igy az a felelos tagallam meghatarozéasara

vonatkoz6 1j eljarast tesz sziikségessé.

A harmadik orszagbeli allampolgarok vagy hontalan személyek visszavételére vonatkozo,
e rendelet 36. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott kotelezettség megszlinik,
ha az (EU) 2024/... rendelet” 16. cikke (2) bekezdésének d) pontjaban emlitett adatkészlet
frissitése alapjan megallapitast nyer, hogy az érintett személy a kérelem visszavonasat
vagy elutasitasat kovetden kiadott kiutasitasi hatdrozatnak vagy kitoloncolési végzésnek

megfelelden kotelezd vagy dnkéntes alapon elhagyta a tagallamok tertiletét.

A tényleges kitoloncolast vagy 6nkéntes visszatérést kovetden nyilvantartasba vett
kérelmet e rendelet alkalmazéasaban 0j kérelemnek kell tekinteni, igy az a felelds tagallam

meghatarozasara irdnyul6 Uj eljarast tesz sziikségessé.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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V. fejezet
Eljarasok

1. SZAKASZ

AZ ELJARAS MEGKEZDESE

38. cikk

Az eljaras megkezdése

(1) Az a tagallam, amelyben a nemzetkozi védelem iranti kérelmet az (EU) 2024/... rendelet”
alapjan elészor nyilvantartasba vették, vagy adott esetben az athelyezési céltagallam

haladéktalanul megkezdi a felelds tagallam meghatarozasara irdnyuld eljarast.

(2) Ha a kérelmezd megszokik, az a tagdllam folytatja a felelds tagallam meghatdrozéséara
iranyulo eljarast, amelyben a kérelmet eldszor nyilvantartasba vették, vagy — adott esetben

— az athelyezési céltagallam.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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3) Az a tagallam, amely lefolytatta a felelds tagadllam meghatdrozasara iranyul6 eljarast vagy
e rendelet 16. cikkének (4) bekezdése alapjan felelds tagallamma valt, az (EU) 2024/...
rendelet™ 16. cikkének (1) bekezdése alapjan haladéktalanul jelzi az Eurodacban a

kovetkezdket:

a) al6. cikk (2) bekezdése szerinti feleldssége;

b) alé6. cikk (3) bekezdése szerinti feleldssége;

c) alé6. cikk (4) bekezdése szerinti feleldssége;

d) a39. cikkben megallapitott hataridok be nem tartdsa miatti felelossége;

e) akérelmezd atvétele iranti megkeresést a 40. cikk szerint elfogad6 tagallam

felelossége;
f)  a68. cikk (3) bekezdése szerinti felelossége.

Amig ezek az informaciok nem keriilnek bevezetésre, az e cikk (4) bekezdésében foglalt

eljarasokat kell alkalmazni.

4) A feleldsséget vizsgald tagallam a 41. és a 46. cikkben megallapitott feltételek szerint
visszaveszi azt a kérelmezdt, aki tartdzkodasi okmany nélkiil tartozkodik egy masik
tagallamban, vagy aki az emlitett tagallamban nemzetk6zi védelem iranti kérelem
benyujtasara irdnyuld szandéknyilatkozatot tesz a felelds tagadllam meghatarozasara

iranyulo eljaras soran.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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Az emlitett kotelezettség megsziinik, amennyiben a feleldsséget vizsgalo tagallam

megallapitja, hogy a kérelmez6 egy masik tagallamtdl tartozkodasi okmanyt kapott.

(%) Azt a kérelmezot, aki tartdzkodasi okmany nélkiil tartozkodik valamely tagallamban, vagy
aki az emlitett tagallamban nemzetk6zi védelem irdnti kérelem benytjtasara iranyulo
szandéknyilatkozatot tesz azt kvetden, hogy egy masik tagallam a 67. cikk (9) bekezdése
értelmében visszaigazolta, hogy az érintett személyt at kell helyezni, és azt megel6zden,
hogy a 67. cikk (11) bekezdése szerint végrehajtottak volna az athelyezési céltagallamba
torténd atadast, az emlitett tagallamnak a 41. és 46. cikkben megallapitott feltételek szerint
vissza kell fogadnia. Az emlitett kotelezettség megsziinik, amennyiben az athelyezési
céltagallam megallapitja, hogy a kérelmez6 egy masik tagallamtol tartézkodasi okmanyt

kapott.

I1. SZAKASZ

AZ ATVETELI MEGKERESESEKRE VONATKOZO ELJARASOK

39. cikk

Az atvételi megkeresés benyujtasa

(1) Ha a 38. cikk (1) bekezdésében emlitett tagallam gy véli, hogy egy masik tagallam felelds
a kérelem megvizsgalasaért, haladéktalanul, de minden esetben a kérelem nyilvantartasba
vételének idopontjat kovetd két honapon beliil megkeresheti e masik tagallamot, hogy
vegye at a kérelmezot. A tagallamok elsébbséget biztositanak a 25-28. cikk és a 34. cikk
alapjan benyujtott kérelmeknek.
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E bekezdés els6 albekezdésétdl eltérve, az (EU) 2024/... rendelet” 22. és 24. cikke alapjan
bejegyzett adatokra vonatkozé Eurodac-talalat vagy a 767/2008/EK rendelet 21. cikke
alapjan bejegyzett adatokra vonatkozo VIS-talalat esetén az atvételi megkeresést az ilyen

talalat beérkezését kovetd egy honapon beliil meg kell kiildeni.

Amennyiben a kérelmez6 atvétele iranti megkeresésre az elsé és masodik albekezdésben
meghatarozott idétartamokon beliil nem kertil sor, a nemzetkozi védelem iranti kérelem

megvizsgalasaért az a tagallam felelds, ahol a kérelmet nyilvantartasba vették.

Amennyiben a kérelmez6 kisérd nélkiili kiskoru, a feleldsséget vizsgald tagallam — ha ugy
itéli meg, hogy ez szolgalja a gyermek mindenek felett all6 érdekét — az e bekezdés elsé és
masodik albekezdésében megallapitott hataridok lejarta ellenére az érdemi els6foku
hatarozat meghozatala el6tt barmikor folytathatja a felelds tagallam meghatarozasara
iranyulo eljarast, és megkereshet egy masik tagallamot annak érdekében, hogy az vegye at

a kérelmezot, kiillondsen, ha a kérelem a 26., a 27. vagy a 34. cikken alapul.

(2) A megkeresd tagallam siirgds valaszt kérhet, amennyiben a nemzetkozi védelem iranti
kérelmet beléptetést megtagado hatdrozat vagy kiutasitdsi hatarozat meghozatalat kovetden

vették nyilvantartasba.

A megkeresd tagallam a megkeresésben kifejti a slirgds valaszt igényld indokokat, és
megjeldli azt az id6tartamot, amelyen beliil valaszt kér. Ezen idOtartam nem lehet rovidebb

egy hétnél.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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3) Az atvételi megkeresésnek teljes korli és részletes indokolast kell tartalmaznia, amely az
iigy valamennyi koriilményén alapul, beleértve a kérelmezo nyilatkozatanak relevans
elemeit is, a II. fejezetben meghatarozott relevans feltételekhez és adott esetben a 22. cikk
(1) bekezdésében emlitett sablonhoz kapcsoloddan. A megkeresést formanyomtatvanyon
kell eldterjeszteni, és annak magaban kell foglalnia a 40. cikk (4) bekezdésében emlitett
listakban leirt kozvetlen vagy kozvetett bizonyitékokat, vagy barmely mas, a megkeresés
indokolasa szempontjabol relevans dokumentumot vagy informéciot, amelyek alapjan a
megkeresett tagallam hatosagai ellendrizni tudjak, hogy az e rendeletben megallapitott

feltételek alapjan az emlitett tagallam-e a felelds.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja az atvételi megkeresések
elkészitésének és benyujtasanak egységes modszereit. Ezeket a végrehajtési jogi aktusokat

a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

40. cikk

Valaszadas az atvételi megkeresésre

(1) A megkeresett tagallam elvégzi a sziikséges ellendrzéseket, és a kérelmezd atvétele iranti
megkeresésre haladéktalanul, de minden esetben a kérelem kézhezvételétdl szamitott egy
honapon beliil valaszol. A tagallamok els6bbséget biztositanak a 25-28. cikk €s a 34. cikk
alapjan benyujtott kérelmeknek. E célbol a megkeresett tagallam segitséget kérhet nemzeti,
nemzetkdzi vagy mas relevans szervezetektdl a megkeresd tagallam altal benyujtott
kozvetlen és kdzvetett bizonyitékok relevans elemeinek ellendrzéséhez, kiilondsen a

csaladtagok azonositasa és felkutatdsa érdekében.

PE-CONS 21/24 BT/ve 133
JALL HU



(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az (EU) 2024/... rendelet* 22. és 22. cikke alapjan bejegyzett
adatokra vonatkozé Eurodac-talalat vagy a 767/2008/EK rendelet 21. cikkének (2)
bekezdése alapjan bejegyzett adatokra vonatkozd VIS-talalat esetén a megkeresett tagallam

a megkeresés kézhezvételétdl szamitott két héten beliil valaszol a megkeresésre.

3) A felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljaras soran kozvetlen és kozvetett

bizonyitékokat kell felhasznalni.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja és idészakosan feliilvizsgalja az e
bekezdés masodik €s harmadik albekezdésében meghatarozott feltételeknek megfeleld
kozvetlen és kozvetett bizonyitékok relevans elemeit megjelold két listat. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.

Az els albekezdés alkalmazdsiban kdzvetlen bizonyitéknak mindsiil az olyan hivatalos
bizonyiték, amely meghatdrozza a feleldsséget e rendelet szerint, feltéve, hogy az
ellenkezdjét nem bizonyitjak. A tagallamok a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a
kiilonb6z6 tipusu kozigazgatasi okmanyok mintapéldanyat a hivatalos bizonyitékok

listajan meghatarozott tipusoknak megfelelden.

Az els albekezdés alkalmazasaban kozvetett bizonyitéknak mindsiilnek az olyan indikativ
elemek, amelyek megcafolhatok ugyan, de a nekik tulajdonitott bizonyito erd folytan
elégségesek lehetnek. A nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasara vonatkozo
feleldsséggel kapcsolatban a kozvetett bizonyitékok bizonyitd erejét eseti alapon kell

értékelni.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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)

(6)

(7

(8)

A kozvetlen és kozvetett bizonyitékok megkovetelése nem 1épheti til az e rendelet

megfeleld alkalmazasahoz sziikséges mértéket.

A megkeresett tagallam elismeri felelosségét, feltéve hogy a kozvetett bizonyiték koherens,

ellendrizheto ¢€s kellden részletes a felelosség megallapitasahoz.

Amennyiben a megkeresést a 25-28. cikk és a 34. cikk alapjan nyujtjak be, és a
megkeresett tagallam nem itéli gy, hogy a kozvetett bizonyiték koherens, ellendrizhetd és
kelléen részletes a felel6sség megallapitasdhoz, az e cikk (8) bekezdésében emlitett

valaszban meg kell jeldlnie az indokokat.

Amennyiben a megkeresd tagallam a 39. cikk (2) bekezdésének megfelelden silirgds valaszt
kért, a megkeresett tagallam a kért hataridén beliil, vagy ennek hianyaban a megkeresés

kézhezvételétdl szamitott két héten beliil valaszol.

Amennyiben a megkeresett tagallam az e cikk (1) bekezdésében emlitett egy honapos
hataridon beliil, vagy adott esetben az e cikk (2) és (7) bekezdésében emlitett kéthetes
hataridon beliil az esetnek a II. fejezetben meghatarozott relevans feltételekhez kapcsolodo
valamennyi koriilményén alapulo, megalapozott indokolassal ellatott valaszban nem
kifogasolja a megkeresést, a kifogas ezen hidnya a megkeresés elfogadasaval egyenértékii,
¢s az adott személy atvételének kotelezettségét vonja maga utan, beleértve a megérkezéssel
kapcsolatos megfeleld el6késziiletek megtételére vonatkozo kotelezettséget. A
megalapozott indokolast kdzvetlen €s kdzvetett bizonyitékokkal kell alatimasztani,

amennyiben azok rendelkezésre allnak.
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A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan Osszeallitja az e cikk szerinti, megalapozott
indokolassal ellatott valaszokra szolgalé formanyomtatvanyt. Ezeket végrehajtasi jogi
aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell
elfogadni.

III. SZAKASZ

A VISSZAVETELI ERTESITESEKRE VONATKOZO ELJARASOK

41. cikk

A visszavételi értesités benyujtasa

(1) A 36. cikk (1) bekezdésének b) vagy c) pontjaban emlitett helyzetben az a tagallam,
amelyben az érintett személy tartézkodik, késedelem nélkiil, de minden esetben az
Eurodac-talalat beérkezését koveto két héten beliil visszavételi értesitést kiild. A
visszavételi értesités ezen hataridén beliili megkiildésének elmulasztisa nem érinti a felelds

tagallamnak az érintett személy visszavételére vonatkozo kotelezettségét.

(2) A visszavételi értesitést formanyomtatvanyon kell benyujtani, mellékelve a 40. cikk (4)
bekezdésében emlitett listakban leirt kdzvetlen vagy kozvetett bizonyitékokat vagy az

érintett személy nyilatkozatainak relevans elemeit.

3) Az értesitett tagallam két héten beliil visszaigazolja az értesités kézhezvételét az értesitést
tevd tagallamnak, kivéve, ha az értesitett tagallam az emlitett hataridon beliil bizonyitja,
hogy a 37. cikk értelmében nem felelds, vagy hogy a visszavételi értesités az (EU) 2024/...

rendelet” alapjan felel6s tagallam helytelen megjeldlésén alapul.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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4) A (3) bekezdésben meghatarozott kéthetes hataridé be nem tartdsa egyenértékii az értesités

kézhezvételének visszaigazolasaval.

(%) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a visszavételi értesitések
elkészitésének és benyujtasanak egységes modszereit. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat

a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

IV.SzZAKASZ

ELJARASI BIZTOSITEKOK

42. cikk

Ertesites az atadasi hatarozatrol

(1) A feleldsséget vizsgald azon tagallam, amelynek a 36. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban
emlitett kérelmezoére vonatkozoé atvételi megkeresését elfogadtak, vagy amely a 36. cikk
(1) bekezdésének b) és d) pontjdban emlitett személyekre vonatkozdan visszavételi
értesitést tett, az elfogadastol vagy a megerdsitéstdl szamitott két héten beliil dtadasi

hatarozatot hoz.

(2) Amennyiben a megkeresett vagy az értesitett tagallam beleegyezik valamely kérelmez6
atvételébe vagy megerdsiti valamely, a 36. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
személy visszavételét, az atado tagallam késedelem nélkiil irasban, egyszerii nyelvezetet
hasznalva értesiti az érintett személyt arrdl a hatarozatrol, hogy atadjak 6t a felelds
tagallamnak, és adott esetben arr6l, hogy nem fogja megvizsgalni a nemzetkozi védelem
iranti kérelmét, valamint az atadés elvégzésére vonatkozé hataridokrol és a 17. cikk (5)

bekezdése szerinti hatarozatnak valdo megfelelés kotelezettségérol.
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3) Amennyiben az érintett személy szdmdra a nemzeti jog alapjan e mindségében elfogadott
vagy engedélyezett jogi tandcsadd vagy mas tanacsado jogi képviseletet biztosit, a
tagallamok az érintett személy helyett az ilyen jogi tandcsadot vagy tanacsadot is
értesithetik az (1) bekezdésben emlitett hatarozatrol, és adott esetben kozdlhetik a

hatarozatot az érintett személlyel.

4) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatnak tartalmaznia kell a 43. cikk alapjan
rendelkezésre all6 jogorvoslati lehetdségekre vonatkozé informaciokat is — ideértve a
halaszt6 hataly kérelmezésének jogat —, valamint az ilyen jogorvoslatok igénybevételére €s
az atadas lebonyolitasara iranyado hataridoket, tovabba sziikség esetén informaciot kell
nyujtania azon helyrdl és idépontrol, ahol és amikor az érintett személynek meg kell

jelennie, ha e személy a felelds tagallamba valo utazasarol maga gondoskodik.

A tagéillamoknak biztositaniuk kell, hogy az érintett személy az (1) bekezdésben emlitett
hatarozat kozlésével egyiitt tajékoztatast kapjon olyan személyekrdl vagy szervezetekrdl is,
akik vagy amelyek jogi segitséget nyujthatnak neki, kivéve, ha korabban mar megkapta ezt

a tajékoztatast.

(5) Amennyiben az érintett személy nem rendelkezik a nemzeti jog alapjan e mindségében
elfogadott vagy engedélyezett jogi tanacsadd vagy mas tanacsadoé altali jogi képviselettel, a
tagallamok atadjak szamara a hatarozat alapvetd elemeire vonatkozé informéaciokat,
amelyek kozott szerepelnitik kell a rendelkezésre allo jogorvoslatokra €s az azok
igénybevételére alkalmazandé hataridékre vonatkozoé informacidknak, olyan nyelven,

amelyet az érintett személy megért, vagy észszeriien feltételezhetd, hogy megért.

PE-CONS 21/24 BT/ve 138
JALL HU



43. cikk

Jogorvoslatok

(1) A kérelmezonek vagy egy masik, a 36. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjaban emlitett
személynek joga van az atadési hatarozatok elleni hatékony jogorvoslathoz, amelyet
birdésaghoz tény- vagy jogkérdésben benyujtott fellebbezés vagy feliilvizsgalati kérelem

formajaban gyakorolhat.
Az ilyen jogorvoslat hatdlya a kovetkezok értékelésére korlatozodik:

a)  az atadas az érintett személyre nézve a Charta 4. cikke értelmében vett embertelen

vagy megalazd banasmadd valos kockazataval jarna-e;

b)  az atadasra vonatkoz6 hatarozatot kvetden fenndllnak-e olyan koriillmények,

amelyek meghatarozoak e rendelet helyes alkalmazasa szempontjabol;

c) a36.cikk (1) bekezdésének a) pontja alapjan atvett személyek esetében
megsértették-e a 25-28. cikket és a 34. cikket.

(2) A tagéllamok az atadasi hatarozatrdl szol6 értesitéstdl szamitott legalabb egy, de legfeljebb
harom hetes hatarid6t irnak eld az érintett személy (1) bekezdés szerinti hatékony

jogorvoslathoz fliz6d6 joganak gyakorlasara.
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3)

“4)

Az érintett személy jogosult arra, hogy az atadasi hatarozatrdl sz6l6 értesitéstdl szamitott
¢szszerl id6tartamon beliil — ami semmiképpen nem lehet hosszabb a (2) bekezdés
értelmében a tagallam altal biztositott hataridonél — kérelmezze a bir6sagtol az atadasi
hatarozat végrehajtasanak felfliggesztését a fellebbezése vagy a feliilvizsgalati kérelme
elbiralasaig. A tagallamok nemzeti jogukban eldirhatjak, hogy az atadasi hatarozat
végrehajtasanak felfliggesztésére irdnyuld kérelmet az (1) bekezdés szerinti fellebbezéssel
egylitt kell benyujtani. A tagallamok azaltal biztositjak a hatékony jogorvoslatot, hogy
felfiiggesztik az atadast mindaddig, amig a felfliggesztés iranti els6 kérelemrdl hatarozatot
nem hoznak. A felfliggesztés iranti kérelem illetékes birésaghoz vald beérkezésétol
szamitott egy honapon beliil hatarozatot kell hozni arrol, hogy felfiiggesztik-e az atadasi

hatarozat végrehajtasat.

Ha az érintett személy nem €It a halaszto hatdly kérelmezéséhez fliz6d6 jogaval, az dtadasi
hatarozat elleni fellebbezés vagy feliilvizsgalati kérelem nem fliggeszti fel az atadasi

hatarozat végrehajtasat.

Az atadési hatarozat végrehajtdsanak felfiiggesztését elutasitd hatarozatnak tartalmaznia

kell az alapjaul szolgald indokokat.

A halaszt6 hataly megallapitasa esetén a birdsag torekszik arra, hogy a halaszt6 hatalyt
biztositd hatdrozat meghozatalatdl szamitott egy honapon beliil érdemben hatarozzon a

fellebbezésrol vagy a feliilvizsgalatrol.

A tagéallamok hozzaférést biztositanak az érintett személy szdmara jogi segitségnytjtas

igénybevételéhez, és szlikség esetén nyelvi segitséghez.
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A tagallamok kérésre ingyenesen biztositjak a jogi segitségnyujtast és képviseletet a
fellebbezési eljarasban, amennyiben az érintett személy nem képes fedezni annak
koltségeit. A tagallamok eldirhatjak, hogy az illetékek és egyéb koltségek tekintetében az e
rendelet hatalya ala tartoz6 személyekkel szembeni banasmod ne legyen kedvezébb annal
a banasmaddnal, amelyben a jogi segitségnyujtas és képviselet terén sajat allampolgaraikat

altalaban részesitik.

A tagallamok rendelkezhetnek ugy, hogy nem biztositanak ingyenes jogi segitségnyu;jtast
¢s képviseletet, amennyiben az illetékes hatosag vagy a birdsag ugy itéli meg, hogy a
fellebbezés vagy feliilvizsgalat eldrelathatolag nem vezet kedvezd eredményre, feltéve,
hogy a jogi segitségnyujtashoz és képviselethez vald hozzaférés ezaltal nem dnkényesen

korlatozott.

Amennyiben egy birosagtol eltérd hatdsag tigy hataroz, hogy a masodik albekezdés alapjan
nem biztosit ingyenes jogi segitségnyujtast és képviseletet, a tagallamok hatékony
jogorvoslatot biztositanak az érintett személy szamara ahhoz, hogy birdsag elott
megtamadhassa e hatirozatot. A hatdrozat megtdmadésa esetén a jogorvoslat az (1)

bekezdésben emlitett jogorvoslat szerves részét képezi.

A tagallamok biztositjak, hogy a jogi segitségnyujtas és képviselet ne legyen dnkényesen
korlatozott, €s hogy az érintett személynek az igazsagszolgaltatashoz valo tényleges

hozzaférése ne legyen akadalyozott.
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A jogi segitségnyujtas magaban foglalja legalabb a sziikséges eljarasi iratok elkészitését. A
jogi képviselet legalabb a sziikséges eljarasi iratok elkészitését €s a birosag elotti
képviseletet foglalja magaban, €s e tevékenység végzését olyan jogi tanacsadokra vagy
tanacsadokra lehet korlatozni, akiket a nemzeti jog kimondottan jogi segitésnyujtasra és

képviseletre jelol ki.

A jogi segitségnyujtas és képviselet igénybevételére iranyado eljarasokat a nemzeti jog

allapitja meg.
V. SZAKASZ
ATADASI CELU ORIZET
44. cikk
Orizet
(1) A tagéallamok senkit nem tarthatnak drizetben kizarélag azon az alapon, hogy az e

rendelettel 1étrehozott eljaras hatalya al4 tartozik.

(2) Amennyiben fenndll a szokés veszélye, vagy amennyiben a nemzetbiztonsag vagy a
kozrend védelme ezt megkdveteli, a tagallamok az e rendelet szerinti atadési eljarasok
biztositasa érdekében Orizetben tarthatjak az érintett személyt, személyes koriilményeinek
egyedi elbiralasa alapjan, és kizarélag akkor, ha az drizet aranyos, tovabba ha kevésbé

kényszerito jellegl alternativ intézkedések alkalmazasa nem lenne hatékony.
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3) Az Orizetnek a lehetd legrovidebb ideig kell tartania, és nem lehet hosszabb, mint az e
rendelet alapjan torténd atadas végrehajtasaig eldirt kozigazgatasi eljarasok kelld

gondossaggal torténd befejezéséhez észszeriien sziikséges 1do.

(4) Az e cikk alapjan drizetben tartott kérelmezokkel kapcsolatban alkalmazando drizetben
tartasi feltételek és biztositékok tekintetében a (EU) 2024/... iranyelv* 11., 12. és 13. cikke

alkalmazando.

(%) Az e cikk alapjan torténo Orizetbe vételt kdzigazgatasi vagy igazsagligyi hatésagoknak
irasban kell elrendelniiik. Az Orizetet elrendeld hatarozatban fel kell tiintetni az drizet
alapjaul szolgalo ténybeli és jogi indokokat. Amennyiben az Orizetet kdzigazgatosagi
hatosag rendeli el, a tagadllamok gondoskodnak arrdl, hogy az drizet jogszeriiségének gyors
birdsagi feliilvizsgalatat hivatalbol vagy a kérelmez6 kérésére vagy mindkét okbol

elvégezzék.

45. cikk

Az orizetbe vett kerelmezokre vonatkozo hataridok

(1) A 39. és a 41. cikktdl eltérve, ha egy kérelmezot vagy a 44. cikk alapjan Orizetben tartanak,
az atvételi megkeresés vagy a visszavételi értesités benyujtasanak hatarideje nem
haladhatja meg a nemzetkozi védelem iranti kérelem nyilvantartasba vételétdl szamitott két
hetet, vagy az Eurodac-taldlat beérkezésétdl szamitott két hetet, ha az értesitd tagadllamban

nem vettek nyilvantartasba j kérelmet.

Ha az drizetet a kérelem nyilvantartasba vételénél késdbbi szakaszban alkalmazzak, az
atvételi megkeresés vagy a visszavételi értesités benyljtasanak hatarideje nem haladhatja

meg az adott személy drizetbe vételének idopontjat kdvetd egy hetet.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban szerepld
iranyelv szamat a szovegbe.
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(2) A 40. cikk (1) bekezdésétol eltérve a megkeresett tagéllam a lehetd leghamarabb, de
minden esetben a megkeresés kézhezvételétdl szamitott két héten beliil valaszol.
Amennyiben egy héten beliil nem érkezik valasz, az az atvételi megkeresés elfogadasaval
egyenértéki, €és a személy atvételének kotelezettségét vonja maga utan, ideértve a
megérkezéssel kapcsolatos megfeleld elokésziiletek megtételére vonatkozo

rendelkezéseket is.

3) A 46. cikktdl eltérve, amennyiben egy személyt Orizetbe vesznek, az atado tagallambol a
felelds tagallamnak torténd atadasat a lehetd leghamarabb, a kovetkezoket kovetd 6t héten

beliil el kell végezni:

a) az atvételi megkeresés elfogadasanak vagy a visszavételi értesités visszaigazolasanak

napja; vagy

b) azanap, amikor a fellebbezés vagy feliilvizsgalat a 43. cikk (3) bekezdésével

Osszhangban mar nem bir halaszté hatallyal.

4) A személy nem tarthat6 tovabb Grizetben, ha az atado tagallam nem tartja be az atvételi
megkeresésre vagy a visszavételi értesitésre vonatkoz6 hataridéket, vagy ha nem hoz
atadasi hatarozatot a 42. cikk (1) bekezdésében megéallapitott hataridon beliil, vagy ha az
atadas az e cikk (3) bekezdésében emlitett Gthetes idétartamon beliil nem torténik meg. A

39., 41. és 46. cikk tovabbra is értelemszeriien alkalmazando.
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(1)

V1. SZAKASZ

ATADAS

46. cikk

Részletes szabalyok és hataridok

A kérelmezonek vagy egy masik, a 36. cikk (1) bekezdésének b) és d) pontjdban emlitett
személynek az atado tagallam részérdl a felelds tagallamnak torténd atadasat az atado
tagallam nemzeti joga szerint kell végrehajtani az érintett tagallamok egymas kozotti
atvételi megkeresés elfogadédsat kovetden, a visszavételi értesitésnek egy masik tagallam
altali visszaigazolasat kdvetden, vagy az atadasi hatarozattal szembeni, a 43. cikk (3)
bekezdése szerinti halaszto hatalyu fellebbezésre vagy feliilvizsgalati kérelemre vonatkozo

jogerds hatdrozat meghozatalat kdvetden.

A tagéillamok elsdbbséget biztositanak a kérelmezdk 25-28. cikk ¢és a 34. cikk alapjan

benyujtott kérelmek alapjan torténd atadasanak.

Amennyiben az atadast athelyezés céljabol hajtjak végre, az atadasnak a 67. cikk (11)

bekezdésében meghatarozott hataridon beliil kell sorra keriilnie.

Ha a felelds tagallamnak torténd atadasokat ellendrzott Gtnak inditas formdjaban vagy
kisérettel hajtjak végre, a tagallamok biztositjak, hogy azokat huméanus médon, valamint az
emberi méltosagnak és mas alapvetd jogoknak megfelelve, azok teljes korii tiszteletben

tartasa mellett hajtsak végre.
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Sziikség esetén az atado tagallam laissez-passer-val latja el az érintett személyt. A
Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a laissez-passer formai kialakitasara
vonatkozdan. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A felelds tagallam t4jékoztatja az atado tagallamot esettdl fliggden az €rintett személy

biztonsagos megérkezésérdl, vagy arrdl, hogy a megadott hataridon beliil nem jelent meg.

Amennyiben az atadasra nem kertil sor az (1) bekezdés elso albekezdésében meghatarozott
hataridon beliil, a felelds tagallam mentesiil az érintett személy atvételére vagy
visszavételére vonatkozo kotelezettség alol, €s a feleldsség az atado tagallamra harul. Az
emlitett hataridé meghosszabbithatd legfeljebb egy évre, ha az atadasra az érintett személy
szabadsagvesztése miatt nem keriilhetett sor, vagy meghosszabbithato legfeljebb hdrom
évre attol az idéponttol szamitva, hogy megkeresd tagallam értesitette a felelds tagallamot
arrol, hogy az érintett személy vagy az érintett személlyel egylitt atadand6 csaladtag
megszokott, fizikailag ellenall az atadasnak, szandékosan alkalmatlanna teszi magat az

atadasra, vagy nem felel meg az dtadasra vonatkozo orvosi kdvetelményeknek.

Amennyiben az érintett személy ismét a hatdosdgok rendelkezésére all, és az (1)
bekezdésben emlitett idoszakbol fennmarado id6 kevesebb, mint harom honap, az atado

tagallamnak harom honap all rendelkezésére az dtadas végrehajtasara.
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Amennyiben az érintett személyt tévedésbol adtak at vagy az atadas végrehajtasa utan az
atadasi hatarozatot fellebbezés vagy feliilvizsgalat keretében megsemmisitették, az dtadast

végrehajto tagallam haladéktalanul visszafogadja az érintett személyt.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a tagallamok kozott e cikk
alkalmazéséaban folytatott konzultaci6 ¢és informaciocsere egységes modszereit, kiillondsen
az elhalasztott vagy késedelemmel elvégzett atadasok, a hallgatélagos elfogadast kdvetd
atadasok, a kiskoruak vagy eltartottak atadasa, valamint a feliigyelt atadasok eseteire
vonatkozdan. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

47. cikk

Az atadas koltségei

Az (EU) 2021/1147 rendelet 20. cikkével dsszhangban, a kérelmezd vagy egy masik, a 36.
cikk (1) bekezdésének b) vagy c¢) pontjaban emlitett személy e rendelet 46. cikke szerinti

atadasaért hozzajarulast kell fizetni az atadast végrehajto tagallamnak.

Amennyiben téves atadas vagy az atadasi hatarozat fellebbezés vagy feliilvizsgalat
keretében valé megsemmisitése kovetkeztében az érintett személyt vissza kell juttatni egy
tagallamba, az atadast eredetileg végrehajto tagallam viseli az érintett személynek a masik

tagallam teriiletére valo visszajuttatasdnak koltségeit.
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3) Az e rendelet alapjan atadott személyeket nem lehet kotelezni az ilyen atadasok

koltségeinek viselésére.

48. cikk

Relevans informaciok cseréje az atadas végrehajtasat megelozéen

(1) A kérelmez0, vagy egy masik, a 36. cikk (1) bekezdésének b) vagy c) pontjaban emlitett
személy atadasat végzo tagallam kozli a felelds tagallammal az dtadandd személyre
vonatkoz6 olyan személyes adatokat, amelyek megfeleldek, relevansak és az azon
kizarolagos célbol sziikséges mértékre korlatozodnak, hogy az illetékes hatésagok a felelds
tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban képesek legyenek megfeleld segitséget — igy az
érintett személy létfontossagn érdekei védelmében azonnali egészségligyi ellatast —
nyUjtani az érintett személynek, hogy garantalni tudjdk szdmara az e rendeletben, valamint
a menekiiltligy terén alkalmazanddé mas jogi eszkézokben biztositott védelem és jogok
folytonossagat. Ezen adatokat észszerli idével az atadas végrehajtasat megel6zéen kozolni
kell a felelds tagadllammal annak érdekében, hogy annak illetékes hatosagai szamara

elegendd 1d6 alljon rendelkezésre a sziikséges intézkedések meghozatalara.
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(2) Az atado tagéallam atad a felelds tagallamnak minden olyan informaciot, amely

elengedhetetlen az dtadandé személy jogainak biztositdsdhoz €s azonnal felmeriilé barmely

kiilonleges sziikségleteinek kielégitéséhez, kiillondsen a kovetkezoket:

a)

b)

informacié valamennyi olyan azonnali intézkedésrdl, amelyeket a felelOs

tagallamnak meg kell hoznia annak érdekében, hogy az dtadandé személy kiilonleges

sziikségleteit megfelelden ki lehessen elégiteni, beleértve a sziikséges azonnali
egészségligyi ellatast is, valamint sziikség esetén a gyermek mindenek felett allo

érdekének védelméhez sziikséges intézkedéseket;

adott esetben a befogado6 tagallamban tartézkodé csaladtagok, hozzatartozok és a

kérelmezdvel egyéb csaladi kapcsolatban allo személyek elérhetdségei;

kiskortiak esetében a gyermek mindenek felett 4116 érdekének értékelésével és az

oktatasukkal kapcsolatos informaciok;
adott esetben a kérelmezo életkoranak meghatarozasa;

adott esetben az (EU) 2024/... rendelet” 17. cikke szerinti elGsz{irési

formanyomtatvéany, beleértve a formanyomtatvanyon emlitett bizonyitékokat is;

barmely egyéb relevans informdcio.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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3) Az e cikk alapjan végzett informacidcserére csak a Bizottsdgnak az e rendelet 52. cikkével
Osszhangban bejelentett hatosagok kozott, az 1560/2003/EK rendelet 18. cikke szerint
l1étrehozott elektronikus kommunikacios hal6zaton keresztiil keriilhet sor. A megosztott
informaciok csak az e cikk (1) bekezdésében megallapitott célokra hasznalhatok fel, és

tovabb nem kezelhet6k.

4) A tagallamok kozotti informacidcsere elosegitése érdekében a Bizottsag végrehajtasi jogi
aktusok utjan 6sszeallitja az e cikk alapjan eldirt adatok tovabbitasara szolgalo
formanyomtatvanyt. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében

emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(5) Az e cikk szerinti informéciocserére az 51. cikk (8) és (9) bekezdése alkalmazando.

49. cikk

Biztonsdgi szempontbdl relevans informaciok cseréje az dtadds végrehajtasat megelézéen

A 41. cikk alkalmazasa céljabol, amennyiben az atado tagallam olyan informécio birtokaban van,
amely szerint alapos okkal feltételezhetd, hogy a kérelmez6 vagy egy masik, a 36. cikk (1)
bekezdésének b) vagy c) pontjadban emlitett személy veszé€lyt jelent valamely tagallamban a
nemzetbiztonsagra vagy a kozrendre nézve, az emlitett tagallam illetékes hatosagai jelzik a felelds
tagallam felé az ilyen informécio meglétét. Az informéciokat az ilyen informaciocsere megfeleld
csatornain keresztiil meg kell osztani az emlitett tagallamok biinlild6z6 hatdsagai vagy mas illetékes

hatoséagai kozott.
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50. cikk

Egeszségiigyi adatok cseréje az dtadas végrehajtasat megelozéen

(1) Kizarolag egészségiigyi ellatas vagy kezelés céljabol — kiilondsen a kiszolgaltatott
személyekre, tobbek kozott a fogyatékossaggal €16 személyekre, az idoskoruakra, a
varandos ndkre, a kiskoruakra, valamint a kinzés, nemi erészak vagy a pszichikai, fizikai
vagy szexualis erdszak mas sulyos formdinak aldozataira vonatkozoan — az atadé tagallam
tovabbitja az dtadando személy kiilonleges sziikségleteivel kapcsolatos informaciokat is —
amelyek meghatéarozott esetekben magukban foglalhatnak az e személy fizikai vagy
szellemi egészségére vonatkozo informacidkat is —, amennyiben ezek a nemzeti jog alapjan
illetékes hatosaganak rendelkezésére allnak. Az emlitett informacidkat egységes
egészségligyi bizonyitvanyban kell atadni, amelyhez mellékelni kell a sziikséges
dokumentumokat. A felelds tagallam biztositja, hogy e kiilonleges sziikségleteket —

ideértve kiilondsen a sziikséges alapvetd orvosi ellatast — megfelelden kezeljék.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja az els6 albekezdésben emlitett
egységes egészségligyi bizonyitvany formatumat. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a

77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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)

G)

(4)

©)

(6)

Az atado tagallam kizarolag csak azt kdvetden tovabbithatja at a felelds tagallamnak az (1)
bekezdésben emlitett informacidkat, hogy megkapta a kérelmez6 vagy az 6t képviseld
személy kifejezett hozzajarulasat, vagy ha a tovabbitas a kozegészség vagy kozrend
védelme érdekében sziikséges, vagy — amennyiben az érintett személy fizikailag vagy
jogilag képtelen hozzajaruldsat adni — az érintett személy vagy egy masik személy
létfontossagu érdekeinek védelme érdekében sziikséges. A hozzajarulas hidnya, beleértve a

hozzajarulds megtagadasat is, nem akadalyozhatja a tovabbitast.

Az (1) bekezdésben emlitett, az egészségi allapotra vonatkozo személyes adatok kezelését
kizarolag a nemzeti jog értelmében orvosi titoktartasi kotelezettség hatdlya ala tartozo
egészségligyi szakember vagy egy masik, azzal egyenértéki szakmai titoktartasi

kotelezettség hatdlya ala tartozd személy végezheti.

Az e cikk alapjan folytatott informaciocserére kizarolag a (3) bekezdésben emlitett
egészségligyi szakemberek vagy mas személyek kozott keriilhet sor. A megosztott
informaciok csak az (1) bekezdésben megallapitott célokra hasznalhatok fel és tovabb nem

kezelhetOk.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja az (1) bekezdésben emlitett
informaciocsere egységes modszereit és gyakorlati szabalyait. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell

elfogadni.

Az e cikk szerinti informéciocserére az 51. cikk (8) és (9) bekezdése alkalmazando.
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VI. fejezet

Kozigazgatasi egyittmiukodés

51. cikk

Informaciok megosztasa

(1) Mindegyik tagallam kozli barmely azt kérelmez0 tagallammal az e rendelet hatalya ala
tartozo személyre vonatkozé személyes adatokat, amennyiben azok megfeleldek,

relevansak és a kovetkezd célokhoz sziikséges mértékre korlatozodnak:
a)  a felelds tagallam meghatarozasa;
b)  anemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasa;
c) aze rendeletbdl eredd barmely egyéb kotelezettség teljesitése;
d)  kiutasitasi hatarozat végrehajtasa.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett informaciok csak a kdvetkezokre vonatkozhatnak:

a) az érintett személy és adott esetben csaladtagjai, hozzatartozdi, illetve a vele egyéb
csaladi kapcsolatban 4ll6 személyek személyére vonatkozo adatok, nevezetesen a
teljes név, adott esetben a korabbi nevek, a becenevek vagy alnevek, jelenlegi €s

koréabbi allampolgarsag, a sziiletési 1d6 és hely;
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b)

d)

g)

a személyazonositd és uti okmanyokra vonatkoz6 informaciok, beleértve az azok

hivatkozasi szamara, érvényességére, kibocsatasi datumara, kibocsatd hatdsagara, és

kibocsatasuk helyére vonatkozo informaciokat;

az érintett személy személyazonossaganak megallapitdsdhoz sziikséges barmely

egyéb informacio, beleértve az érintett tagallam altal az (EU) 2024/... rendeletnek™

megfelelden, kiilondsen e rendelet 67. cikke 8. bekezdésének alkalmazasaban a

kérelmezotol vett biometrikus adatokat;
a tartozkodasi helyekre €s a megtett ttvonalakra vonatkozé informaciok;

a valamely tagéallam altal kibocsatott tartozkodasi okmanyokra vagy vizumokra

vonatkozo6 informaciok;
a kérelem nyilvantartasba vételének helyére vonatkozé informaciok;

barmely kordbbi nemzetkodzi védelem iranti kérelem nyilvantartasba vételének
iddpontjara, a jelenlegi kérelem nyilvantartasba vételének id6pontjara, az eljaras
jelenlegi szakaszara, valamint az esetlegesen meghozott hatarozatra vonatkozé

informaciok.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

PE-CONS 21/24 BT/ve

JAL1

154

HU



3) Feltéve, hogy ez a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgéalasdhoz sziikséges, a
felelds tagallam kérheti egy mésik tagallamtol, hogy tajékoztassa 6t a kérelmez6 altal
kérelmének alapjaul felhozott indokokrdl, €s — adott esetben — a kérelmezdre vonatkozdan
hozott esetleges hatarozatok indokairdl. Amennyiben a felelds tagallam az (EU) 2024/...
rendelet” 55. cikkét alkalmazza, olyan informacidkat is kérhet, amelyek alapjan illetékes
hatésagai meg tudjak allapitani, hogy mertiltek-e fel uj elemek, illetve a kérelmez6
nyujtott-e be Uj elemeket. A megkeresett tagallam megtagadhatja a valaszt a megkeresésre,
ha a kért informaciok kozlése feltehetden veszélyeztetné e tagallam alapvetd érdekeit, vagy
az érintett személy vagy masok szabadsagjogainak és alapvetd jogainak védelmét. A
kérelmez6t a megkeresd tagallamnak elézetesen tajékoztatnia kell a kért konkrét

informdaciokrol és az adott megkeresés okarol.

4) Informaci6 iranti megkeresés kizarolag egyedi nemzetk6zi védelem iranti kérelemmel
vagy athelyezési célu atadassal 6sszefiiggésben kiildhetd. Az emlitett megkeresésben fel
kell tiintetni az alapjaul szolgalé indokokat, ¢s amennyiben a cél annak ellenérzése, hogy
fennall-e olyan kovetelmény, amely feltehetéen a megkeresett tagallam feleldsségét vonja
maga utan, ismertetni kell, hogy a megkeresés milyen bizonyitékon — beleértve a
megbizhatd forrasbdl szarmazo relevans informéciokat arrdl, hogy a kérelmezdk milyen
modon ¢és eszkozokkel 1épnek a tagallamok teriiletére — vagy a kérelmezd nyilatkozatainak
mely meghatarozott és ellendrizhetd részén alapul. Az ilyen, megbizhat6 forrasbol
szarmazo6 relevans informéciok onmagukban nem elegenddek egy tagallam e rendelet
szerinti felelosségének és illetékességének megallapitasahoz, de hozzajarulhatnak egy

egyedi kérelmezdvel kapcsolatos egyéb utalo jelek értékeléséhez.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

PE-CONS 21/24 BT/ve 155
JALL HU



(%) A megkeresett tagallam koteles harom héten beliil valaszolni. A késedelmes valaszadast
megfeleléen meg kell indokolni. A harom héten beliili valaszadéas hidnya nem mentesiti a
megkeresett tagallamot a valaszadas kotelessége alol. Amennyiben az emlitett megkeresett
tagallam olyan informaciokat tart vissza, amelyek szerint ¢ a felelds tagallam, e tagallam
nem hivatkozhat a 39. cikkben megallapitott hataridd lejartara az atvételi megkeresés
teljesitése megtagadasanak indokolasaként. Ebben az esetben az atvételi megkeresés
benyujtasara vonatkozoan a 39. cikkben megadott hataridék meghosszabbodnak a

megkeresett tagallam valaszadassal valo késlekedésének megfeleld idétartammal.

(6) Az informaciocserét valamely tagallam kérelme alapjan kell végrehajtani, és arra csak
olyan hat6sagok kozott kertilhet sor, amelyeknek az egyes tagallamok altali kijelolését az

52. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban kozolték a Bizottsaggal.

(7) A megosztott informaciok csak az (1) bekezdésben megallapitott célokra hasznalhatok fel.
Az ilyen informacio6 — a tipusatol és a cimzett hatosag hataskorétdl fliggéen — minden
egyes tagallamban csak a kovetkezd feladatok ellatasaval megbizott hatosagokkal és

birdsagokkal kozdlhetd:
a) afelelds tagallam meghatarozésa;
b) anemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasa;

c) azerendeletbdl eredé barmely egyéb kotelezettség teljesitése.
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(®)

©)

(1

Az informaciot tovabbito tagallam biztositja, hogy az informacio pontos és naprakész
legyen. Ha bebizonyosodik, hogy a tagallam olyan informdaciot tovabbitott, amely
pontatlan, vagy amelyet nem kellett volna tovabbitani, err6l azonnal tajékoztatja a cimzett

tagallamokat. E tagallamok kotelesek kijavitani vagy megsemmisiteni az ilyen informéciot.

A megosztott informaciok tovabbitasat és atvételét minden érintett tagallamban rogziteni

kell az érintett személyre vonatkoz6 egyedi aktdban vagy egy nyilvantartdsban.

52. cikk

Hlletékes hatosagok és forrasok

Minden tagallam haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot az e rendeletbdl €s annak barmely
mobdositasbol fakadod kotelezettségek teljesitéséért felelds illetékes hatosagairol. A
tagallamok biztositjdk, hogy az emlitett hatosagok rendelkezzenek azokkal az emberi,
anyagi ¢és pénziigyi eréforrasokkal, amelyek sziikségesek a nemzetkdzi védelem irdnti
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljarasok
alkalmazaséaval kapcsolatos feladataik elvégzéséhez és kiillondsen ahhoz, hogy megvédjék
az eljarési és az alapvetd jogokat, gyors eljarast biztositsanak a kiilonb6z6 tagallamokban
tartozkodo csaladtagok és hozzatartozok Gjraegyesitése érdekében, az eldirt hatdridon beliil
valaszoljanak az informécid iranti megkeresésekre, az atvételi megkeresésekre, a
visszavételi értesitésekre, €s adott esetben eleget tegyenek a IV. rész szerinti

kotelezettségeiknek.
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(2) A Bizottsag az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapjaban kozzéteszi az (1) bekezdésben emlitett
hatdsagok nevét tartalmazo dsszesitett jegyzéket. A jegyzék valtozéasa esetén a Bizottsag

évente frissitett 0sszesitett jegyzéket tesz kozzé.

3) A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett hatosagok személyzete

megkapja az e rendelet alkalmazésa tekintetében sziikséges képzést.

4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megbizhatd elektronikus kommunikacios
csatornakat hoz Iétre az (1) bekezdésben emlitett hatosagok és e hatosagok, valamint a
Menekiiltiigyi Ugynokség kozotti, az informaciok, az (EU) 2024/... rendelettel*
Osszhangban felvett biometrikus adatok, a megkeresések, értesitések, valaszok és barmely
egyéb irasbeli kommunikacid tovabbitasara, valamint annak biztositasara, hogy az
iizenetek kézbesitésérdl annak kiilddje automatikusan elektronikus visszaigazolast kapjon.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.
53. cikk
Igazgatdsi megallapoddsok

(1) A tagallamok kétoldall alapon igazgatasi megallapodéasokat alakithatnak ki egymas kozott
e rendelet végrehajtdsanak gyakorlati részleteire vonatkozdan, hogy eldsegitsék a rendelet

alkalmazasat és fokozzéak a hatékonysagat. Az ilyen megallapodasok vonatkozhatnak:

a)  az 0sszekoto tisztviselOk cseréjére;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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b)  azeljarasok egyszeriisitésére, tovabba az atvételi megkeresések vagy visszavételi

értesitések tovabbitasara és megvizsgalasara eloirt hataridok leroviditésére;
c) alV.rész alapjan tett szolidaritasi hozzajarulasokra.

(2) A tagallamok fenntarthatjak a 343/2003/EK tandcsi rendelet*! és a 604/2013/EU rendelet
alapjan megkotott igazgatasi megallapodéasokat is. Amennyiben e megallapoddsok nem
egyeztethetok 0ssze e rendelettel, az érintett tagallamok ugy modositjak azokat, hogy

megszinjon az dsszeegyeztethetetlenség.

3) Az érintett tagallamok az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett megallapodasok megkotését
vagy modositasat megeldzéen konzultaciot folytatnak a Bizottsaggal a megallapodas és e

rendelet 6sszeegyeztethetdségérol.

4) Amennyiben a Bizottsag az (1) bekezdés b) pontjadban emlitett megallapodasokat e
rendelettel O0sszeegyeztethetetlennek tartja, errdl észszerii idon beliil értesiti az érintett
tagallamokat. Az érintett tagallamok megteszik a megfeleld 1épéseket annak érdekében,
hogy észszerli idon beliil iigy modositsak az érintett megallapodast, hogy megsziinjon az

ilyen Osszeegyeztethetetlenség.

(5) A tagéllamok az (1) bekezdésben emlitett valamennyi megallapodasrol, és azok

felmondasardl vagy modositasarol értesitik a Bizottsagot.

4 A Tanacs 343/2003/EK rendelete (2003. februar 18.) egy harmadik orszag allampolgara
altal a tagallamok egyikében benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért felelds
tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (HL L
50.,2003.2.25., 1. 0.).
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54. cikk
A felelos egységek halozata

A Menekiiltiigyi Ugyndkség létrehozza az 52. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hatosagok
egy vagy tobb haldzatat, és eldsegiti azok tevékenységeit, annak érdekében, hogy megerdsitse a
gyakorlati egytittmiikodést — tobbek kozott az dtadasokat — és az e rendelet teljes korti
alkalmazaséaval kapcsolatos valamennyi kérdést érintd informaciomegosztast, ideértve gyakorlati

eszk6zok, bevalt gyakorlatok és iranymutatasok kidolgozasat is.

Az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség és mas relevans unids szervek, hivatalok és

igynokségek sziikség esetén képviseltethetik magukat az ilyen halézatokban.

VILI. fejezet
Egyeztetés

55. cikk

Egyeztetés

(1) Az e rendelet alapjan 1étrehozott mechanizmusok megfeleld miikodésének megkonnyitése
¢s az e rendelet alkalmazasa soran felmeriild nehézségek megoldasa érdekében,
amennyiben két vagy tobb tagallam nehézségekbe litk6zik az e rendelet szerinti
egylttmikodésiik vagy e rendelet egymas kozotti alkalmazasa soran, az €rintett
tagallamok, koziiliik egy vagy tobb tagallam kérésére haladéktalanul konzultaciot
folytatnak annak érdekében, hogy az EUSZ 4. cikkének (3) bekezdésében foglalt lojalis
egylittmiikodeés elvével 6sszhangban észszerli idOn beliil megfeleld megoldasokat érjenek

el.
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Adott esetben a felmertilt nehézségekre ¢s az elfogadott megoldasra vonatkozo
informaciok megoszthatok a Bizottsaggal és a 77. cikkben emlitett bizottsag keretében a

tobbi tagallammal.

(2) Amennyiben az (1) bekezdés alapjan nem sziiletik megoldas vagy amennyiben a
nehézségek tovabbra is fennallnak, az érintett tagallamok felkérhetik a Bizottsagot, hogy a
megfelel6 megoldasok elérése érdekében folytasson konzultacidkat az érintett
tagallamokkal. A Bizottsag ezeket a konzultaciokat haladéktalanul lefolytatja. Az érintett
tagallamok aktivan részt vesznek a konzultaciokon. A tagallamok és a Bizottsag minden
megfeleld intézkedést megtesznek az ligy gyors megoldésa érdekében. A Bizottsag az
¢érintett tagallamoknak cimzett ajanlasokat fogadhat el, amelyekben megjeldli a

meghozando intézkedéseket és a megfeleld hataridoket.

Adott esetben a felmertilt nehézségekre, a megfogalmazott ajanlasokra és az elfogadott
megoldasra vonatkoz6 informéciok megoszthatdk a tobbi tagallammal a 77. cikkben

emlitett bizottsag keretében.

Az e cikkben meghatarozott eljaras nem érinti az egyedi esetekre vonatkozdan ebben a

rendeletben meghatédrozott hataridéket.

3) Ez a cikk nem érinti a Bizottsdg azon hataskorét, hogy az EUMSZ 258. és 260. cikke
alapjan feliigyelje az unios jog alkalmazasat. Nem érinti tovabba az érintett tagallamok
azon lehetdségét, hogy az EUMSZ 273. cikkének megfelelden az Eurdpai Unio Birdsaga
elé terjesszEk vitdjukat, vagy barmely tagallam lehetdségét arra, hogy az EUMSZ 259.

cikkének megfelelden a Birdsdghoz forduljon az iigyben.
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IV. RESZ
SZOLIDARITAS

I. fejezet

Szolidaritasi mechanizmus

56. cikk

Eves szolidaritdsi véallaldsalap

(1) Az éves szolidaritasi vallalasalap, amely magaban foglalja az 57. cikkben emlitett tanacsi
végrehajtasi jogi aktusban meghatarozott, a tagallamok altal a magas szintli férum {ilésén
vallalt hozzajarulasokat, a 12. cikkben emlitett bizottsagi javaslatban azonositott
szlikségletek alapjan a migracids nyomas alatt all6 tagallamok szamara a f6 szolidaritasi

reagalasi eszkozként szolgal.

(2) Az éves szolidaritési vallalasalapnak a szolidaritasi intézkedések kovetkezo,

egyenranginak mindsiild tipusaibodl kell allnia:
a) a67.ésa68. cikkel 6sszhangban a kovetkezé személyek athelyezése:

1. nemzetkozi védelmet kérelmez6 személyek;
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ii.  amennyiben az érintett hozz4ajarulo és kedvezményezett tagallam kétoldala
megallapodast kotott, azon nemzetkozi védelemben részesiilé személyek,
akiknek az 57. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktus elfogadasa elott

kevesebb mint harom évvel adtak meg a nemzetkdzi védelmet;

b)  atagallamok altal a 64. cikkel 6sszhangban nyujtott pénziigyi hozzajarulasok,
amelyek elsdsorban a migracio, a befogadas, a menekiiltiigy, az indulés elotti
visszailleszkedés, a hatarigazgatas és az operativ tamogatas teriiletéhez kapcsolodd
tagallami tevékenységekre iranyulnak, amelyek harmadik orszagokbeli vagy
harmadik orszagokkal kapcsolatos olyan tevékenységeket is tiamogathatnak, amelyek
kozvetlen hatassal lehetnek a tagallamok kiilsé hatarainal zajlé migracios
aramlésokra, vagy javithatjdk az érintett harmadik orszag menekiiltiigyi, befogadasi
¢€s migracios rendszereit, beleértve a timogatott Onkéntes visszatérési €s reintegracios

programokat is;

c) alternativ szolidaritési intézkedések a 65. cikkel 6sszhangban a migracio, a
befogadas, a menekiiltiigy, a visszakiildés és a visszailleszkedés, valamint a
hatarigazgatés teriiletén, az operativ tamogatésra, a kapacitasépitésre, a
szolgaltatdsokra, a személyzeti timogatasra, a 1étesitményekre és a technikai

eszkozokre dsszpontositva.

A harmadik orszadgokbeli vagy harmadik orszagokkal kapcsolatos, az els6 albekezdésben
emlitett tevékenységeket a kedvezményezett tagallamok hajtjak végre e rendelet és az (EU)

2021/1147 rendelet hatalyaval és célkitlizéseivel 6sszhangban.
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3) A (2) bekezdés b) pontjaban emlitett, harmadik orszagbeli projektekhez nyujtott pénziigyi

hozzajarulasoknak kiilonosen a kdvetkezdkre kell 6sszpontositaniuk:

a)  aharmadik orszagokban a menekiiltiigyi €s befogadasi kapacitas ndvelése az emberi
¢s intézményi szakértelem és kapacitds megerdsitése révén;

b)  ajogszerli migracid és a megfelelden kezelt mobilitas elémozditasa, tobbek kdzott a
migracioval, a kényszer( lakohelyelhagyassal, a legélis beutazasi lehetdségekkel és a
mobilitasi partnerségekkel kapcsolatos kétoldalt, regiondlis és nemzetkozi
partnerségek megerdsitése révén;

c)  avisszatérd migransok és csaladjaik timogatott Onkéntes visszatérésének és
fenntarthat6 visszailleszkedési programjainak tamogatasa;

d) amigranscsempészet €s az emberkereskedelem altal okozott kiszolgéltatott helyzetek
csokkentése, valamint az embercsempészet elleni programok és az
emberkereskedelem elleni programok;

e) ahatékony és az emberi jogokon alapul6 migracios politikak tdmogatasa.
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57. cikk

A Tandcs végrehajtasi jogi aktusa az éves szolidaritasi vallalasalap létrehozasarol

(1) A 12. cikkben emlitett bizottsagi javaslat alapjan €s a 13. cikkben emlitett magas szintii
forumon lefolytatott vallalastételi eljarassal 6sszhangban a Tanacs minden naptari év vége
el6tt évente végrehajtasi jogi aktust fogad el az éves szolidaritési vallalasalap
létrehozasardl, amely tartalmazza az éves szolidaritasi vallalasalap céljara unids szinten
eldirt athelyezések és pénziigyi hozzéjarulasok referenciaszamait, valamint az egyes
tagallamok altal az 56. cikk (2) bekezdésében emlitett szolidaritasi hozzajarulas egyes
tipusaira vonatkozodan a magas szintli forum 13. cikkben emlitett tilése keretében tett
konkrét véllalasokat. A Tanacs az e bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat
mindsitett tobbséggel fogadja el. A Tandcs mindsitett tobbséggel mddosithatja a Bizottsag
12. cikkben emlitett javaslatat.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett tandcsi végrehajtasi jogi aktus szilikség esetén
meghatarozza az éves szolidaritasi vallalasalap azon indikativ szdzalékos aranyat is, amely
a kutatasi-mentési miiveleteket kdvetd ismétlddo partraszallasokbol eredé nagyszamu
érkezés miatt migracidos nyomasnak kitett tagallamok rendelkezésére bocsathato,
figyelembe véve az érintett tagallamok foldrajzi sajatossagait. A Bizottsag tovabba az 56.
cikk (2) bekezdésének c) pontjaban szerepld egyéb szolidaritasi formakat is meghatarozhat
az ilyen intézkedések iranti sziikségletek fliiggvényében, amelyek az érintett tagallamokban

a migracio teriiletén jelentkezd sajatos kihivasokbdl erednek.
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3) A tagallamok a 13. cikkben emlitett magas szintii forum iilésén a 12. cikkben emlitett
bizottsagi javaslat alapjan kovetkeztetést vonnak le egy Osszesitett referenciaszdmrodl az
éves szolidaritasi vallalasalap minden egyes szolidaritasi intézkedésére vonatkozdan. Ezen
az lilésen a tagallamok e cikk (4) bekezdésével 6sszhangban kotelezettséget vallalnak az
éves szolidaritasi vallalasalaphoz valé hozzajaruldsukra, valamint a 66. cikkben

meghatarozott referenciakulcs szerint kiszamitott kotelez6 igazsagos részesedésre is.

4) E cikk (3) bekezdésének végrehajtasa soran a tagallamok teljes mérlegelési jogkdrrel
rendelkeznek a tekintetben, hogy az 56. cikk (2) bekezdésében felsorolt szolidaritasi
intézkedések valamely tipusat vagy azok valamely kombinacidjat valasztjak. Az alternativ
szolidaritési intézkedéseket vallalo tagallamok objektiv kritériumok alapjan jelzik az ilyen
intézkedések pénziigyi értékét. Amennyiben a 12. cikkben emlitett bizottsagi javaslat nem
hatarozza meg az alternativ szolidaritsi intézkedéseket, a tagallamok tovabbra is vallalast
tehetnek ilyen intézkedésekre. Amennyiben a kedvezményezett tagallamok egy adott
évben nem tartanak igényt ilyen intézkedésekre, azokat pénziigyi hozzajarulassa kell

atalakitani.
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58. cikk
A Bizottsag hatarozataban migrdcios nyomas alatt dalloként azonositott
tagallam altali tajékoztatas arrol, hogy igénybe szandékozik

venni az éves szolidaritasi vallalasalapot

(1) A 11. cikkben emlitett hatarozatban migracids nyomas alatt alloként azonositott tagallam
az 57. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktus elfogadasat kovetden tajékoztatja a
Bizottsagot és a Tandcsot, amennyiben igénybe szandékozik venni az éves szolidaritasi

vallalasalapot. A Bizottsag tajékoztatja err6l az Europai Parlamentet.

(2) Az érintett tagallam tdjékoztatast nyujt az 56. cikk (2) bekezdésében emlitett, a helyzet
kezeléséhez sziikséges szolidaritasi intézkedések tipusarol és szintjérol, beleértve adott
esetben az allandd unids migracids tamogatési eszkoztar osszetevoinek felhaszndldsat is.
Amennyiben az emlitett tagdllam pénziigyi hozzajaruladsokat kivan igénybe venni,

azonositania kell az érintett uniés kiadasi programokat is.

3) A (2) bekezdésben emlitett informaciok kézhezvételét kovetden az érintett tagallam a 60.
cikkel dsszhangban hozzéaférhet az éves szolidaritasi vallaldsalaphoz. Az unids szolidaritasi
koordinator késedelem nélkiil, de legkésdbb az informacidk kézhezvételétdl szamitott 10
napon beliil 6sszehivja a technikai szintli forumot a szolidaritasi intézkedések gyakorlati

megvalositasa érdekében.
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59. cikk

A sajat megitélése szerint migrdacios nyomas alatt allo tagallam bejelentése arrol,

hogy sziiksége van az éves szolidaritasi vallalasalap igénybevételére

(1) Amennyiben egy tagallamot a 11. cikkben emlitettek szerinti hatarozatban nem
azonositottak migracioés nyomas alatt alloként, de ez a tagéllam sajat megitélése szerint
migracios nyomads alatt all, e tagallam bejelenti a Bizottsagnak, hogy sziiksége van az éves
szolidaritasi vallalasalap igénybevételére, és arrol tajékoztatja a Tanacsot. A Bizottsag
tajékoztatja errél az Eurdpai Parlamentet.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bejelentés a kovetkezoket tartalmazza:

a)  kelléen megalapozott indokolds a migracidés nyomasnak a bejelentd tagallamban vald
fennallasara és nagysagrendjére vonatkozdan, beleértve a 9. cikk (3) bekezdésében
emlitett mutatokra vonatkozoé frissitett adatokat;

b)  tajékoztatas az 56. cikk (2) bekezdésében emlitett, a helyzet kezeléséhez sziikséges
szolidaritasi intézkedések tipusardl €s szintjérdl, beleértve adott esetben az allando
unids migracios tamogatasi eszkoztar dsszetevoinek felhasznalasat is, és —
amennyiben az érintett tagallam pénziigyi hozzajarulasokat szandékozik igénybe
venni — az €rintett unios kiadasi programok azonositasa;

c) annak ismertetése, hogy az éves szolidaritasi vallalasalap igénybevétele révén
hogyan lehetne stabilizalni a helyzetet;

d) azérintett tagdllam milyen modon szandékozik kezelni a feleldsség, a felkésziiltség
vagy a reziliencia terén azonositott esetleges sebezhetdségeket.
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3) A Menekiiltiigyi Ugynokség, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség és az Eurdpai
Uni6 Alapjogi Ugyndksége, valamint az érintett tagallam a Bizottsag kérése esetén segiti a

Bizottsagot a migracios nyomas értékelésének elkészitésében.

(4) A Bizottsag a 9. és 10. cikkben meghatarozott informéciok figyelembevételével gyorsan
értékeli a bejelentést, figyelembe véve azt, hogy a bejelentd tagallamot a 11. cikkben
emlitett hatdrozat a migracids nyomas kockazatanak kitett tagallamként azonositotta-e, az
Union beliili altalanos helyzetet, a bejelentd tagallamban az el6z6 12 honapban fennalld
helyzetet, valamint a bejelentd tagallam altal kifejezésre juttatott sziikségleteket, és
hatérozatot fogad el arrdl, hogy a tagallam migracios nyomas alatt allonak mindsiil-e. Ha a
Bizottsag tigy hatdroz, hogy e tagallam migracios nyomas alatt all, az érintett tagallam
kedvezményezett tagallamma valik, kivéve, ha e cikk (6) bekezdésének megfelelden

megtagadjak téle az éves szolidaritasi vallalasalapban vald részestiléshez vald hozzaférést.

(5) A Bizottsag késedelem nélkiil tovabbitja hatarozatat az érintett tagallamnak, az Eurdpai

Parlamentnek és a Tanacsnak.
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(6) Amennyiben a Bizottsag hatdrozata megallapitja, hogy a bejelentd tagallamra migracios
nyomas nehezedik, az unids szolidaritasi koordinator késedelem nélkiil, de legkésobb a
bizottsagi hatarozatnak az érintett tagallam, az Eurdpai Parlament és a Tanécs részére
torténd tovabbitasatol szamitott két héten beliil 6sszehivja a technikai szintii forumot a
szolidaritési intézkedések gyakorlati megvalositasa érdekében,. Az unios szolidaritési
koordinator koteles 0sszehivni a technikai szintli forumot. kivéve, ha a Bizottsag ugy itéli
meg, vagy a Tanacs a bizottsagi hatarozatnak az érintett tagallamnak, az Europai
Parlamentnek és a Tanacsnak vald tovabbitasat kovetd két héten beliil végrehajtasi jogi
aktus utjan ugy hataroz, hogy az éves szolidaritasi vallalasalapban nincs elegendd
kapacitas ahhoz, hogy az érintett tagallam részesiilhessen az éves szolidaritasi
vallalasalapbol, vagy hogy egyéb objektiv okok allnak fenn, amelyek nem teszik lehetévé

az adott tagallam szamara, hogy részesiiljon az éves szolidaritasi vallalasalapbol.

(7) Amennyiben a Tanécs ugy hataroz, hogy az éves szolidaritasi vallalasalapban nincs
elegendd kapacitas, a 13. cikk (4) bekezdését kell alkalmazni, €¢s a magas szintli forumot

legkésObb a bizottsagi hatarozat meghozatalat kovetd egy héten beliil 6ssze kell hivni.

Amennyiben a bizottsagi hatdrozat visszautasitja egy tagallam migraciés nyomads alatt
allonak mindsitése iranti kérelmét, a bejelento tagallam egy uj, tovabbi relevans

informaciokat tartalmazo bejelentést nyujthat be a Bizottsagnak és a Tandcsnak.
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60. cikk

A szolidaritasi hozzdjaruldasok gyakorlati megvalositasa és koordinalasa

(1) A technikai szintli forumon a tagallamok egyiittmiikddnek egymassal és a Bizottsaggal
annak érdekében, hogy az azonositott €s értékelt sziikségletek, valamint a rendelkezésre
allo szolidaritasi hozzajaruldsok fényében kiegyensulyozott modon és kelld idében
biztositsak a szolidaritasi vallalasalap részét képezd szolidaritasi hozzajarulasok hatékony

¢s eredményes gyakorlati megvalositasat az adott évre vonatkozoan.

(2) Az unids szolidaritasi koordinator, figyelembe véve a migracios helyzet tekintetében zajlo
fejleményeket, koordinalja a szolidaritasi hozzajaruldsok gyakorlati megvalositasat,
biztositva a szolidaritasi hozzajarulasok kiegyensulyozott elosztasat a kedvezményezett

tagallamok kozott.

3) A pénziigyi hozzéjarulasok végrehajtasanak kivételével a meghatarozott szolidaritasi
intézkedések gyakorlati megvaldsitasa sordn a tagallamok — a 65. cikk (3) bekezdésének és
a 67. cikk (12) bekezdésének sérelme nélkiil — egy adott évre vonatkozdan az adott év vége

elott végrehajtjak az 56. cikkben emlitett, vallalt szolidaritasi hozzajaruldsaikat.

A hozzajarulo tagallamok vallaldsaikat az éves szolidaritasi vallaldsalap tekintetében egy

adott évre sz010 teljes vallalasukkal ardnyosan, az év vége eldtt hajtjak végre.
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Azon tagallamok szamdra, amelyek a 61. vagy a 62. cikkel dsszhangban a szolidaritési
hozzéjarulasok teljes csokkentésében részesiiltek, vagy amelyek az 58. cikk (1) bekezdése
¢s az 59. cikk (4) bekezdése szerinti kedvezményezett tagallamok, nem kotelezo az 56.
cikk (2) bekezdésében emlitett, egy adott évre vallalt éves szolidaritasi hozzajarulasuk

végrehajtasa.

A hozzajarulo tagallamok nem kotelesek teljesiteni az 56. cikk (2) bekezdése szerinti
kotelezettségvallalasaikat vagy alkalmazni a 63. cikk szerinti, a felelésséggel kapcsolatos
kiegyensulyozo intézkedéseket a kedvezményezett tagallammal szemben, amennyiben a
Bizottsag a 11. cikkben vagy az 59. cikk (4) bekezdésében emlitettek szerinti hatarozatban
rendszerszintii, e rendelet mikodésére nézve akar sulyos negativ kovetkezményekkel is
jéar6 hianyossagokat azonositott az emlitett kedvezményezett tagallamban az e rendelet III.

részében meghatarozott szabalyok tekintetében.

4) A technikai szinti forum éves cikluson beliili els6 iilése soran a hozzajaruld és a
kedvezményezett tagallamok — az azonositott sziikségletek fényében — kifejezhetik
¢szszerl preferencidikat a rendelkezésre allo athelyezés tekintetében rendelkezésre 4llo
jeldltek profiljaval és szolidaritasi hozzajaruldsaik végrehajtasdnak lehetséges tervével
kapcsolatban, figyelembe véve, hogy a kedvezményezett tagallamok siirgds intézkedésekre

szorulnak.

Az unids szolidaritasi koordinator eldsegiti a tagallamok k6zotti kommunikaciot és

egyiittmitkddést az emlitett szempontokkal kapcsolatban.

Az athelyezések végrehajtasa soran a tagallamok kiemelt figyelmet forditanak a

kiszolgaltatott helyzetben 1€v0 személyek athelyezésére.
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)

(6)

(1

A menekiiltiigy és a hatdrvédelem és a migraciokezelés terén illetékes unios szervek,
hivatalok és tigynokségek kérés esetén és sajat hataskoriikon beliil tdimogatast nytjtanak a
tagallamoknak ¢és a Bizottsagnak e rész megfeleld végrehajtasanak és miikodésének
biztositasa érdekében. Az ilyen tamogatas elemzés, szakértelem és operativ tamogatas
formajat oltheti. Az uniods szolidaritasi koordinator koordinélja a Menekiiltiigyi
Ugynokség, az Europai Hatér- és Partvédelmi Ugynokség vagy barmely mds unios szerv,
hivatal vagy ligynokség altal kikiildott szakértok vagy csapatok altal a szolidaritasi

hozzajarulasok gyakorlati megvalositasaval kapcsolatban nyujtott segitséget.

... [az e rendelet alkalmazésanak kezddnapjatol szamitott elsd év] ...-tol/-tdl kezdédden a
tagallamok minden év januarjaban megerdsitik az unios szolidaritasi koordinatornak az

eldzd évben végrehajtott egyes szolidaritdsi intézkedések szintjét.

61. cikk

A szolidaritasi hozzajaruldasok csokkentése migrdcios nyomas eseteiben

Az a tagéallam, amelyet a 11. cikkben emlitettek szerinti hatdrozatban migracids nyomas
alatt alloként azonositanak, vagy amely sajat megitélése szerint migracidés nyomas alatt all,
¢s amely nem vette igénybe az 58. cikkel 6sszhangban az éves szolidaritsi vallalasalapot,
vagy jelentette be az 59. cikkel 6sszhangban, hogy sziiksége van az €ves szolidaritasi
vallalasalap igénybevételére, barmikor kérheti az 57. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi

jogi aktusban meghatarozott, vallalt hozzajaruldsainak részleges vagy teljes csokkentését.
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2)

3)

Az érintett tagallam a kérelmét a Bizottsagnak nyujtja be. Az érintett tagallam a kérelmét

tajékoztatas céljabol tovabbitja a Tandcsnak.

Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmez6 tagallam olyan tagallam,
amelyet a 11. cikkben emlitettek szerinti hatarozat nem azonosit migracios nyomas alatt
allo tagallamként, de amely sajat megitélése szerint migracids nyomads alatt all, kérelmében

feltiinteti a kovetkezOket:

a) annak leirasa, hogy a vallalt hozzajarulésainak teljes vagy részleges csokkentése

hogyan segitené a helyzet stabilizalasat;
b) avallalt hozzajarulas helyettesithetd-e mas tipusu szolidaritasi hozzajarulassal;

c) azadott tagallam milyen modon fogja kezelni a feleldsség, a felkésziiltség vagy a

reziliencia terén azonositott esetleges sebezhetdségeket;

d)  kell6en megalapozott indokolds a migracidés nyomasnak a kérelmezd tagallamban

valé fennallasara és nagysagrendjére vonatkozoan.
Az ilyen kérelem értékelésekor a Bizottsag figyelembe veszi a 9. és a 10. cikkben foglalt
informaciokat is.

A Bizottsag az e cikkel 6sszhangban benyujtott kérelem kézhezvételétdl szamitott négy
héten beliil tajékoztatja a Tanacsot arr6l, hogy hogyan értékeli a kérelmet. A Bizottsag az

Eurdpai Parlamentet is tdjékoztatja értékelésérol.
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)

A Bizottsag értékelésének kézhezvételét kovetden a Tanacs végrehajtasi jogi aktust fogad
el annak meghatarozasa céljabol, hogy az érintett tagallam szamara engedélyezett-e az 57.

cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktustol valo eltérés.

62. cikk

A szolidaritasi hozzdjaruldasok csokkentése jelentos migracios helyzetekben

Az a tagéallam, amelyet a 11. cikkben emlitettek szerinti hatarozatban olyan tagéllamként
azonositanak, amely jelentds migracids helyzettel szembesiil, vagy amely a sajat
megitélése szerint jelentds migracios helyzettel szembesiil, barmikor kérheti az 57. cikkben
emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktusban foglalt vallalt hozzéjarulasainak részleges vagy

teljes csokkentését.

Az érintett tagallam a kérelmét a Bizottsagnak nytjtja be. Az érintett tagallam tajékoztatas

céljabol tovabbitja a kérelmét a Tanacsnak.

Amennyiben a kérelmez6 tagallamot a 11. cikkben emlitettek szerinti hatdrozatban jelentds
migracios helyzettel szembestild tagallamként azonositjak, a kérelemnek a kdvetkezdket

kell magaban foglalnia:

a)  annak leirasa, hogy vallalt hozz4jaruldsainak teljes vagy részleges csokkentése

hogyan segitené a helyzet stabilizalasat;

b) avallalt hozz4jarulas helyettesithetd-e mas tipust szolidaritasi hozzajaruléssal;
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)

c) az adott tagallam milyen modon fogja kezelni a feleldsség, a felkésziiltség vagy a

reziliencia terén azonositott esetleges sebezhetdségeket;

d) amenekiiltiigyi, befogadasi és migracios rendszernek a kapacitas korlatait elérd
tertiletére vonatkozo, kelléen megalapozott indokolds, valamint annak ismertetése,
hogy az adott teriileten az emlitett tagallam kapacitasa korlatainak elérése hogyan

befolyasolja a tagdllamnak a vallalasa teljesitésére valo képességét.

Amennyiben a kérelmez6 tagallam olyan tagallam, amelyet a 11. cikkben emlitettek
szerinti hatarozatban nem azonositanak jelentos migracios helyzettel szembesiiloként, de
sajat megitélése szerint jelentds migracids helyzettel szembesiil, a kérelemnek az e cikk (2)
bekezdésében emlitett informéciokon kiviil kelléen megalapozott, a migracios helyzet
komolyséagara vonatkoz6 indokolést is tartalmaznia kell. A kérelem értékelésekor a
Bizottsag figyelembe veszi a 9. és a 10. cikkben foglalt informaciokat, és azt, hogy a
tagallamot a 11. cikkben emlitettek szerinti hatarozat olyan tagallamként azonositotta-e,

amelyet a migracidos nyomas kockazata fenyeget.

A Bizottsag az e cikkel 6sszhangban benytjtott kérelem kézhezvételétdl szamitott négy
héten beliil tajékoztatja a Tandcsot arrdl, hogy hogyan értékeli a kérelmet. A Bizottsag az

Europai Parlamentet is tdjékoztatja értékelésérol.

A Bizottsag értékelésének kézhezvételét kovetden a Tanacs végrehajtasi jogi aktust fogad
el annak meghatarozasa céljabol, hogy az €rintett tagallam szamara engedélyezett-e az 57.

cikkben emlitett tandcsi végrehajtasi jogi aktustol valo eltérés.
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63. cikk

A felelosséggel kapcsolatos kiegyensulyozo intézkedések

Amennyiben az 57. cikkben emlitett tandcsi végrehajtasi jogi aktusban meghatarozott, az
éves szolidaritasi vallalasalaphoz tett athelyezési vallalasok elérik vagy meghaladjak a 12.
cikkben emlitett bizottsagi javaslatban feltiintetett szdm 50 %-at, valamely
kedvezményezett tagallam felkérheti a tobbi tagallamot, hogy — a 69. cikkben
meghatarozott eljarassal 6sszhangban torténd athelyezések helyett — vallaljanak
felelésséget olyan nemzetkdzi védelem iranti kérelmeknek a megvizsgalasaért, amelyek

tekintetében a kedvezményezett tagallamot hataroztdk meg felel6sként.

Valamely hozzajarul6 tagallam jelezheti a kedvezményezett tagallamok felé az arra
iranyulo szandékat, hogy — athelyezések helyett — feleldsséget vallal olyan, nemzetkozi
védelem iranti kérelmeknek a megvizsgalasaért, amelyek tekintetében valamely

kedvezményezett tagallamot hatdroztak meg feleldsként:
a)  amennyiben elérték az (1) bekezdésben meghatarozott kiiszobértéket, vagy

b) amennyiben a hozzéjarul6 tagillam az 57. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi
aktusban szerepld éves szolidaritasi vallalasalapbodl valo kotelezd igazsagos

részesedésének legalabb az 50 %-at athelyezésként vallalta.

Amennyiben a hozzajarulo tagallam jelezte e szdndékat, és a kedvezményezett tagallam
egyetért azzal, a kedvezményezett tagallam a 69. cikkben meghatarozott eljarast

alkalmazza.
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3) A hozzéjarul6 tagallamok — az e bekezdés a) és b) pontjaban emlitett két szam koziil a
magasabbig — feleldsséget vallalnak olyan nemzetk6zi védelem iranti kérelmekért,
amelyek tekintetében a kedvezményezett tagallamot hataroztak meg feleldsként,
amennyiben az éves szolidaritasi vallalasalaphoz tett, az 57. cikkben emlitett tanacsi
végrehajtasi jogi aktusban foglalt athelyezési vallalasok a magas szintii forumnak a 13.

cikk (4) bekezdésével sszhangban 6sszehivott tilését kovetden:
a) nem érik el a 12. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett szamot; vagy

b) nem érik el az egyes tagallamokra az éves szolidaritasi vallalasalapnak az 57. cikkel
Osszhangban torténd 1étrehozasa céljabol harulo, az athelyezés tekintetében kotelezo

igazsagos részesedeés kiszamitasahoz hasznalt referenciaszdm 60 %-at.

4) E cikk (3) bekezdése alkalmazand6 abban az esetben is, ha egy adott évben végrehajtandd
vallalasok a 61. cikkel vagy a 62. cikkel 6sszhangban engedélyezett teljes vagy részleges
csOkkentés eredményeként nem érik el az emlitett bekezdés a) vagy b) pontjaban emlitett
szam koziil a magasabbat, vagy ha az 58. cikk (1) bekezdésében és az 59. cikk (4)
bekezdésében emlitett kedvezményezett tagallamokat nem kotelezik az adott évre vallalt

szolidaritasi hozzéjarulasaik végrehajtasara.
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(6)

(7

Az a hozzajarul6 tagallam, amely nem hajtotta végre hozzajarulasait, vagy az adott év
végéig az 57. cikk (3) bekezdésében emlitett vallalt athelyezéseivel megegyezd szamu, a
67. cikk (9) bekezdése szerinti athelyezést fogadott el, a kedvezményezett tagallam
kérésére egy adott év végét kovetden a lehetd leghamarabb legfeljebb az 57. cikk (3)
bekezdésével 6sszhangban vallalt athelyezéseknek megfeleld szdmban feleldsséget vallal a
nemzetkodzi védelem iranti olyan kérelmekért, amelyek tekintetében a kedvezményezett

tagallamot hataroztdk meg felel6sként.

A hozzajarulo6 tagallam azonositja, hogy mely egyéni kérelmekért vallal az e cikk (2) és a
(3) bekezdése szerint feleldsséget, és az 1560/2003/EK rendelet 18. cikke alapjan
l1étrehozott elektronikus kommunikacios halozaton keresztiil tajékoztatja errdl a

kedvezményezett tagillamot.

Ily médon a hozz4ajaruld tagallam lesz az azonositott kérelmekért felelds tagallam, és az

(EU) 2024/... rendelet™ 16. cikkének (3) bekezdése alapjan jelzi a felelosségét.

A tagallamok nem kotelesek a 66. cikkben meghatarozott referenciakulcs szerint
kiszdmitott igazsagos részesedésiik feletti mértékben feleldsséget vallalni e cikk (6)

bekezdésének elsd albekezdése alapjan.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(8) Ez a cikk kizardlag akkor alkalmazandd, ha:
a)  akérelmezd nem kisérd nélkiili kiskoru;

b) akedvezményezett tagallamot hataroztak meg a 29-33. cikkben meghatarozott

feltételek alapjan felelds tagallamként;
c) a39.cikk (1) bekezdésében meghatarozott atadasi hatdridé még nem jart le;
d)  akérelmezd nem szokott meg a hozzajaruld tagallambol;
e) az érintett személy nem nemzetkozi védelemben részesiilo személy;
f)  azérintett személy nem befogadott személy.

9) A hozzajarulo tagallam alkalmazhatja ezt a cikket olyan harmadik orszagbeli
allampolgéarokra vagy hontalan személyekre, akiknek a kérelmét jogerdsen elutasitottak a

kedvezményezett tagallamban. Az (EU) 2024/... rendelet* 55. és 56. cikkét alkalmazni kell.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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©)

64. cikk

Pénziigyi hozzajaruldasok

A pénziigyi hozzajarulasok a hozzajarulo tagallamoktol az unios koltségvetésbe
atcsoportositott 6sszegekbdl allnak, és az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet*? 21. cikkének (5) bekezdésével dsszhangban kiilsé cimzett bevételnek
mindsiilnek. A pénziigyi hozzéjarulasokat az éves szolidaritasi vallalasalap e rendelet 56.
cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett tevékenységeinek végrehajtasara kell

felhasznalni.

A kedvezményezett tagallamok azonositjak az e cikk (1) bekezdésében emlitett pénziigyi
hozzéjarulasokbol finanszirozhat6 tevékenységeket, €s benyujtjak ezeket a technikai szinti
forumnak. A Bizottsag szoros kapcsolatot tart fenn a kedvezményezett tagallamokkal
annak biztositasa érdekében, hogy az emlitett tevékenységet megfeleljenek az 56. cikk (2)
bekezdésének b) pontjaban és az 56. cikk (3) bekezdésében meghatarozott célkitlizéseknek.
Az unios szolidaritasi koordinator nyilvantartast vezet a tevékenységekrol, és azt a

technikai szintti forumon keresztiil elérhetové teszi.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktust fogad el a pénziigyi hozzéjarulasok mitkodésének
szabalyairdl. Ezt a végrehajtasi jogi aktust a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

42

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius 18.) az
Uni¢ altalanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi szabalyokrol, az 1296/2013/EU, az
1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a
223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet ¢s az 541/2014/EU hatarozat modositasarol,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérdél (HL L 193.,
2018.7.30., 1. 0.).
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4) Amennyiben az e rendelet 57. cikkének (1) bekezdésében emlitett 6sszeget nem allokaltak
maradéktalanul, a fennmarad6 6sszeget hozza lehet adni az (EU) 2021/1147 rendelet 10.
cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett 6sszeghez.

(%) A tagallamok jelentést tesznek a Bizottsagnak ¢és a technikai szintli forumnak az e cikk
szerinti pénziigyi hozzajarulasokbol finanszirozott intézkedések végrehajtasanak

elérehaladasarol.

(6) A Bizottsag a 9. cikkben emlitett jelentésébe belefoglalja az e cikk szerinti pénziigyi
hozzajarulasokbdl finanszirozott intézkedések végrehajtasara vonatkozo informaciokat,
beleértve a végrehajtast esetlegesen befolyasold kérdéseket és a kezelésiikre hozott

intézkedéseket is.

65. cikk

Alternativ szolidaritasi intéezkedesek

(1) Az alternativ szolidaritasi intézkedések formajat 61t6 hozzajarulasoknak a
kedvezményezett tagallam konkrét kérésén kell alapulniuk. Az ilyen hozzajaruldsokat
pénziigyi szolidaritdsként kell szdmitasba venni, és konkrét értékiiket az érintett
hozzajarulo és kedvezményezett tagallamok kézosen, realis modon éallapitjak meg, és e

hozz4jarulasok végrehajtasa elott kozlik az unids szolidaritasi koordinatorral.
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(2) A tagallamok kizardlag az unios szerveknek, hivataloknak és iigyndkségeknek a
menekiiltiigy és a migracid kezelése teriiletén végzett tevékenységei keretében vagy az e
tertiletre vonatkozo unios finanszirozas keretében a kedvezményezett tagallamokban
biztositott intézkedéseket kiegészitve — és azok megkettézése nélkiil — biztosithatnak
alternativ szolidaritési intézkedéseket. A tagallamok kizardlag az unios szerveken,
hivatalokon és ligynokségeken keresztiil altaluk nyajtand6 hozzéjarulasukat kiegészitve

biztosithatnak alternativ szolidaritasi intézkedéseket.

3) A kedvezményezett és a hozzajarulo tagallamok véglegesitik az elfogadott alternativ
szolidaritasi intézkedések végrehajtasat, akkor is, ha a relevans végrehajtasi jogi aktusok

hatalyukat vesztették.

66. cikk

Referenciakulcs

A szolidaritasi hozzajarulasoknak az egyes tagallamok altal az 57. cikk (2) bekezdésében emlitettek
szerint biztositando részét az 1. mellékletben meghatarozott képletnek megfelelden kell kiszamitani,
¢s a részesedésnek minden egyes tagallam esetében a kdvetkezd kritériumokon kell alapulnia, a

legfrissebb rendelkezésre 4llo Eurostat-adatoknak megfelelden:

a) a lakossag létszama (50 %-os sulyozas);
b) a teljes GDP (50 %-os sulyozas).
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(1)

2)

I1. fejezet

Eljarasi kovetelmények

67. cikk

Az athelyezést megelozo eljards

Az e cikkben meghatarozott eljarast kell alkalmazni az 56. cikk (2) bekezdésének a)

pontjaban emlitett személyek athelyezésére.

Az e cikkben meghatarozott eljaras alkalmazasat megel6zden a kedvezményezett tagallam
meggy0zodik arrdl, hogy nincs alapos ok annak feltételezésére, hogy az érintett személy
veszElyt jelent a belsd biztonsagra. Ha az ebben a cikkben meghatarozott eljaras elétt vagy
alatt alapos okkal feltételezhetd, hogy a személy veszélyt jelent a belsd biztonsagra,
ideértve azt is, ha az (EU) 2024/... rendelet” 15. cikkével 6sszhangban kertilt sor a bels
biztonsagot fenyegetd veszély megallapitasara, a kedvezményezett tagallam nem
alkalmazza vagy haladéktalanul megsziinteti az ebben a cikkben meghatarozott eljarast. A
kedvezményezett tagallam kizarja az érintett személyt minden jovobeli, barmely
tagallamba iranyul6 athelyezésbol vagy atadasbol. Amennyiben az érintett személy
nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy, a kedvezményezett tagéllam lesz a felelds

tagallam e rendelet 16. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban.

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD) dokumentumban szerepld
rendelet szdmat a szovegbe.
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3) Amennyiben athelyezést kell végrehajtani, a kedvezményezett tagallam azonositja az
athelyezhetd személyeket. A kedvezményezett tagallam kérésére a Menekiiltiigyi
Ugyndkség az (EU) 2021/2303 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének k) pontjaval
0sszhangban tamogatja a kedvezményezett tagallamot az athelyezendd személyek

azonositasaban ¢€s az athelyezési céltagallamokkal val6 0sszeparositasban.

A tagallam adott esetben figyelembe veszi az érintett személy és az athelyezési céltagallam
kozotti érdemi kapcesolatok, példaul a csaladi vagy kulturalis megfontolason alapul6
kapcsolatok meglétét. E célbol a kedvezményezett tagallam alkalmat biztosit az
athelyezend6 személyek szamara, hogy tajékoztatast nyujtsanak a konkrét tagallamokkal
valé érdemi kapcsolatok fennallasarol, valamint hogy bemutassék az e kapcsolatok
meghatarozasahoz sziikséges relevans informaciokat és dokumentumokat. Az emlitett
alkalom nem jelent az e cikk szerinti konkrét thelyezési céltagallam megvalasztdsdhoz

val6 jogot.

(4) Az athelyezendd személyek azonositasa és az athelyezési céltagallamokkal vald
Osszeparositasuk céljabol a kedvezményezett tagallamok hasznélhatjak az unios

szolidaritasi koordinator altal kifejlesztett eszkozoket.

A fennmarad¢ athelyezési céltagallamok kozott igazsagosan kell elosztani azokat a

kérelmezdket, akik nem allnak érdemi kapcsolatban egyik tagallammal sem.

Amennyiben az azonositott 4thelyezendd személy nemzetk6zi védelemben részesiil, az
érintett személy athelyezésére csak azt kovetden keriilhet sor, hogy az emlitett személy

irasban hozzajarult az athelyezéshez.
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(5) Amennyiben athelyezést kell végrehajtani, a kedvezményezett tagallam tajékoztatja az e
cikk (1) bekezdésében emlitett személyeket az ebben a cikkben és a 68. cikkben
meghatarozott eljarasrol, valamint adott esetben a 17. cikk (3), (4) és (5) bekezdésében
meghatarozott kotelezettségekrol, tovabba a kotelezettségszegés 18. cikkben meghatarozott

kovetkezményeirdl.

E bekezdés elso albekezdése nem alkalmazando azon kérelmezokre, akik esetében a
kedvezményezett tagallam — a 25. cikk (5) bekezdésének kivételével — a 25-28. és a 34.
cikkben meghatarozott feltételek alapjan felelds tagallamként hatarozhaté meg. Az ilyen

kérelmezdk nem helyezhetdk at.
(6) A tagéllamok biztositjak, hogy a csaladtagokat ugyanazon tagallam teriiletére helyezzék at.

(7) A (2) és a (3) bekezdésben emlitett esetekben a kedvezményezett tagdllam egy egységes
formanyomtatvany hasznélataval a lehetd leggyorsabban tovabbitja az athelyezési
céltagallamnak az érintett személyre vonatkoz6 valamennyi relevans informaciot és
dokumentumot, tobbek kozott annak érdekében, hogy az athelyezési céltagallam hatosagai
ellendrizni tudjak, van-e ok annak feltételezésére, hogy az érintett személy a belsd

biztonsagra vesz¢lyt jelent.
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(8) Az athelyezési céltagallam megvizsgalja a kedvezményezett tagallam altal az (7) bekezdés
szerint tovabbitott informéciokat, és ellendrzi, hogy nincs-e alapos ok annak
feltételezésére, hogy az érintett személy vesz€lyt jelent a belsé biztonsagra. Az athelyezési
céltagallam donthet ugy, hogy az érintett személy személyes meghallgatasa révén ellendrzi
az emlitett informacidkat. Az érintett személyt megfelelden tajékoztatni kell az ilyen
meghallgatés jellegérol és céljarol. A személyes meghallgatast a (9) bekezdésben eldirt

hataridokon beliil kell lebonyolitani.

9) Amennyiben nincs alapos ok annak feltételezésére, hogy az érintett személy veszélyt jelent
a belsd biztonsagra, az athelyezési céltagallam a kedvezményezett tagallamtol kapott
relevans informaciok kézhezvételétdl szamitott egy héten beliil megerdsiti, hogy at fogja

helyezni az érintett személyt.

Amennyiben az ellendrzések megerdsitik, hogy alapos ok van annak feltételezésére, hogy
az érintett személy veszélyt jelent a belsd biztonsagra, az athelyezési céltagallam a
kedvezményezett tagallamtol kapott relevans informaciok kézhezvételétdl szamitott egy
héten beliil tajékoztatja a kedvezményezett tagdllamot a barmely relevans adatbazisbol
szarmaz6 figyelmeztetd jelzések jellegérdl és az azok alapjaul szolgdlo elemekrdl. llyen

esetekben az érintett személy athelyezésére nem kertil sor.

Kivételes esetekben, ha bizonyithatd, hogy az informaciok vizsgalata kiilondsen Osszetett,
vagy egyszerre sok iigyet kell ellendrizni, az athelyezési céltagallam az elsd €s masodik

albekezdésben emlitett egyhetes hatariddt kovetden — de minden esetben két héten beliil —
is valaszolhat. Ilyen helyzetekben az athelyezési céltagallam az eredeti egyhetes hataridon

beliil kozli a kedvezményezett tagallammal a valaszadas elhalasztasara vonatkoz6 dontését.
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Az els6 és masodik albekezdésben emlitett egyhetes hataridon beliili, vagy a harmadik
albekezdésben emlitett kéthetes hataridon beliili cselekvés elmulasztasa az informacid
kézhezvételének megerdsitésével egyenértekil, és az érintett személy athelyezésére
vonatkoz6 kotelezettséget von maga utdn, beleértve a megérkezéssel kapcsolatos megfeleld

elokésziiletek megtételére vonatkozod kotelezettséget is.

(10) A kedvezményezett tagallam az athelyezési céltagallam altali megerdsitéstol szamitott egy
héten beliil meghozza az atadési hatarozatot. Ezutan haladéktalanul, kérelmezdk esetében
legkésobb két nappal az atadas elott, illetve nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek
esetében egy héttel az atadas eldtt irdsban értesiti az érintett személyt, hogy atadja 6t az

adott tagallamnak.

Amennyiben az athelyezendd személy kérelmez0d, meg kell felelnie az athelyezési

hatarozatban foglaltaknak.

(11) Az érintett személynek a kedvezményezett tagallambol az athelyezési céltagallamnak
torténd atadasat a kedvezményezett tagallam nemzeti joga szerint kell végrehajtani az
kivitelezhetd id6pontban, de legkésdbb az athelyezési céltagallam megerdsitését koveto,
vagy — a 43. cikk (3) bekezdésének megfeleld halasztd hataly esetén — az atadasi hatarozat
elleni fellebbezés vagy feliilvizsgalati kérelem targyaban hozott jogerds hatarozat

meghozatalat kovetd 4 héten beliil.

(12) A kedvezményezett tagallamok és az 4thelyezési céltagallamok azt kdvetden is folytatjak
az athelyezés folyamatat, hogy a végrehajtasra meghatarozott hataridd lejart vagy az 57., a

61., és a 62. cikkben emlitett tanacsi végrehajtasi jogi aktusok hatalyukat vesztették.
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(13)

(14)

(D

2)

Az athelyezési eljarasra a 42. cikk (3), (4) és (5) bekezdése, a 43. és a 44. cikk, a 46. cikk
(1) és (3) bekezdése, a 47. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 48. és az 50. cikk

értelemszeruen alkalmazando.

A nemzetkdzi védelemben részesiilo személy atadéasat végrehajtdé kedvezményezett
tagallam tovabbitja az athelyezési céltagallamnak az 51. cikk (2) bekezdésében emlitett
valamennyi informéciot, az informacidkat azokrdl az indokokrol, amelyekre a nemzetk6zi
védelemben részesiilé személy a kérelmét alapozta, valamint az iigyében hozott barmilyen

hatarozat alapjaul szolgalo indokokat.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja az athelyezés céljabol sziikséges
informaciok és dokumentumok elkészitésének és benytjtasanak egységes modszereit.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljaras keretében kell elfogadni. A Bizottsag az emlitett végrehajtasi jogi aktusok

elokészitése soran konzultalhat a Menekiiltiigyi Ugynokséggel.

68. cikk

Az athelyezést kéveto eljaras

Az athelyezési céltagallam tajékoztatja a kedvezményezett tagallamot, a Menekiiltiigyi
Ugynokséget és az uniods szolidaritasi koordinatort az érintett személy biztonsagos
megeérkezésérdl, vagy arrol, hogy az érintett személy a megadott hataridon beliil nem jelent

meg.

Amennyiben az 4thelyezési céltagallam olyan kérelmezdt helyezett at, akinek tekintetében
még nem hataroztak meg felelds tagallamot, az athelyezési céltagallam a III. részben
meghatarozott eljardsokat alkalmazza, a 16. cikk (2) bekezdése, a 17. cikk (1) és (2)
bekezdése, a 25. cikk (5) bekezdése, a 29. cikk, a 30. cikk, valamint a 33. cikk (1) és (2)

bekezdése kivételével.
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3)

(4)

Amennyiben e bekezdés els6 albekezdése alapjan egyetlen tagallam sem hatarozhaté meg
felelosként, az athelyezési céltagallam felelds a nemzetkdzi védelem irdnti kérelem

megvizsgalasaért.

Az athelyezési céltagallam feltiinteti felelésségét az Eurodacban az (EU) 2024/... rendelet*
16. cikkének (1) bekezdése szerint.

Amennyiben egy olyan kérelmezot, akinek tekintetében a kedvezményezett tagallamot
korabban a 67. cikk (5) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett feltételektol eltérd
indokok alapjan hataroztak meg felelds tagallamként, athelyeztek, a nemzetkozi védelem

iranti kérelem megvizsgalasaért valo feleldsség atszall az athelyezési céltagallamra.

Az érintett személy barmely tovabbi eldterjesztéseinek vagy barmely késobbi kérelmének
az (EU) 2024/... rendelet™ 42. és 43. cikkével dsszhangban torténé megvizsgalasaért valo

felelosség szintén atharul az athelyezési céltagallamra.

Az athelyezési céltagallam feltiinteti felelésségét az Eurodacban az (EU) 2024/... rendelet”
16. cikkének (3) bekezdése szerint.

Amennyiben nemzetkdzi védelemben részesiild személyt helyeztek at, az athelyezési
céltagallam automatikusan megadja a nemzetkozi védelemi jogallast, tiszteletben tartva a

kedvezményezett tagallam altal megadott jogallast.

++

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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69. cikk
A 63. cikk (1) és (2) bekezdése szerinti, a felelosséggel kapcsolatos kiegyensulyozo intézkedésekre

vonatkozo eljaras

(1) Amennyiben egy kedvezményezett tagallam a 63. cikk (1) és (2) bekezdése értelmében egy
masik tagallamot azzal a kéréssel keres meg, hogy vallaljon feleldsséget nemzetkdzi
védelem iranti kérelmek megvizsgalasaért, a megkeresését tovabbitja a hozzajaruld
tagallamnak, és abban kozli, hogy hany nemzetk6zi védelem iranti kérelemért valod

felelosség atvallalasat kéri az athelyezések helyett.

(2) A hozzajarulo tagallam az emlitett megkeresés kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil

valaszol a megkeresésre.

A hozzajarulo tagallam hatarozhat ugy, hogy a kedvezményezett tagallam altal kért
szamunal kevesebb nemzetk6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért valo feleldsség

vallalasat fogadja el.

3) Az a tagallam, amely e cikk (2) bekezdése értelmében elfogadta a megkeresést, azonositja
az egyes nemzetkozi védelem iranti kérelmeket, amelyekért vallalja a feleldsséget, és az

(EU) 2024/... rendelet* 16. cikkének (3) bekezdése alapjan jelzi a felelsségét.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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70. cikk
Egyéb kotelezettségek

A tagallamok folyamatosan tdjékoztatjak a Bizottsagot, kiilondsen az unids szolidaritasi
koordinatort az egyiittmikodési intézkedések végrehajtasardl, beleértve a harmadik orszagokkal

valo6 egyiittmiikodésre iranyul6 intézkedéseket is.

I1I. fejezet

Az unio altal nydjtott pénziigyi tamogatas

71. cikk

Pénziigyi tamogatas

A szolidaritasra ¢és a feleldsség igazsagos elosztasara vonatkozo elvvel 6sszhangban az e rész 1. és
II. fejezete szerinti athelyezést kovetd finanszirozasi tamogatast az (EU) 2021/1147 rendelet 20.

cikkével 0sszhangban kell végrehajtani.
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(1

2)

V.RESZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK

72. cikk

Adatbiztonsag és adatvédelem

E a rendelet nem ¢érinti a személyes adatok védelmére vonatkozo6 unids jogot, kiilondsen az
(EU) 2016/679 és az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet*?, valamint

az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvet#4.

A tagallamok megfeleld technikai €s szervezési intézkedéseket hoznak az e rendelet
alapjan kezelt személyes adatok védelmének biztositasa és kiilondsen a kezelt adatokhoz
val6 jogellenes vagy jogosulatlan hozzaférésnek vagy azok jogellenes vagy jogosulatlan

kozlésének, megvaltoztatasanak vagy elvesztésének megakadalyozasa érdekében.

43

44

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és
tigynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes
adatoknak az illetékes hatosdgok altal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 119.,2016.5.4., 89. 0.).
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3) Minden tagallam illetékes feliigyeleti hatosdga vagy hatdsagai a vonatkozd nemzeti joggal
Osszhangban, fliggetleniil figyelemmel kiséri az érintett tagallam 52. cikkben emlitett

hatosagai altal torténd személyesadat-kezelés jogszeriiségét.

73. cikk

Titoktartds

A tagéllamok biztositjak, hogy az 52. cikkben emlitett hatosagokat a munkajuk soran birtokukba
jutott valamennyi informacié vonatkozasaban kotelezzek a nemzeti jog altal meghatarozott

titoktartasi szabalyok.

74. cikk

Szankciok

A tagallamok megallapitjdk az e rendelet megsértése esetén alkalmazando6 szankcidkra vonatkozo
szabalyokat, beleértve a nemzeti joggal 6sszhangban 1év6 kézigazgatasi vagy biintetdjogi
szankciokat is, és meghoznak minden sziikséges intézkedést ezek végrehajtasara. Az eldirt

szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd erejiicknek kell lennitik.
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75. cikk

A hataridok szamitasa

Az e rendeletben el6irt idotartamokat a kovetkezoképpen kell kiszamitani:

a)

b)

d)

a napokban, hetekben vagy honapokban kifejezett id6tartamot attol az idéponttdl kell
szamitani, amikor az esemény bekdvetkezik, vagy a cselekmény megtorténik; az a nap,
amikor az esemény bekovetkezik, vagy a cselekmény megtorténik, nem szamit bele a

szoban forgd id6tartamba;

a hetekben vagy honapokban kifejezett idétartam annak a napnak végén fejezddik be,
amely az utols6 héten vagy honapban a hét ugyanazon napja, illetve a hénap ugyanazon
napjara esik, amelyen az esemény bekdvetkezett vagy a cselekmény megtortént, amelytol

az idOtartamot szamitjak;

amennyiben egy honapokban kifejezett idétartam sordn az idétartam utols6 honapjaban
nincs olyan nap, amikor az idétartamnak le kell jarnia, az idotartam az emlitett utolso

hénapnak az utolsé napjan éjfélkor ér véget;

a hataridok magukban foglaljdk a szombatokat és a vasarnapokat, valamint az érintett
tagallam hivatalos munkasziineti napjait; amennyiben a hatarid6 szombaton, vasarnap vagy
hivatalos munkasziineti napon ér véget, a kovetkezdé munkanapot kell a hatarid6 utolsé

napjanak tekinteni.
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76. cikk
Teriileti hataly

A Francia Koztarsasag tekintetében e rendeletet csak annak eurdpai teriileteire kell alkalmazni.
77. cikk
A bizottsagi eljaras
(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett
bizottsagnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozéaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.
78. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsara vonatkozdan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.
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)

G)

4

)

A Bizottsagnak a 25. cikk (6) bekezdésében és a 34. cikk (3) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasara vonatkozoé felhatalmazasa 6téves
id6tartamra szol ... [e rendelet hatalybalépésének idopontja]-t6l/-tél kezdddo hatallyal. A
Bizottsag legkésobb kilenc honappal az 6téves idétartam letelte elott jelentést készit a
felhatalmazasrol. A felhatalmazas hallgatélagosan meghosszabbodik a korabbival
megegyez0 idOtartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs nem ellenzi a

meghosszabbitast legkésébb harom honappal minden egyes idétartam letelte elott.

Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 25. cikk (6) bekezdésében
¢s a 34. cikk (3) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrdl szol6 hatarozat
megsziinteti az abban meghatéarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kvetd napon, vagy a benne megjeldlt késdbbi
idépontban 1ép hatalyba. A hatirozat nem érinti a mar hatalyban 1évd, felhatalmazason

alapulo jogi aktusok érvényességét.

A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitdsarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megallapodasban
megallapitott elvekkel 6sszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt

szakértokkel.

A Bizottsag a felhatalmazéason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet €s a Tanécsot.
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(6) A 25. cikk (6) bekezdése vagy a 34. cikk (3) bekezdése értelmében elfogadott,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és
a Tanacsnak a jogi aktusrol valo értesitését kvetd négy honapon beliil sem az Europai
Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idétartam lejartat
megel6zéen mind az Eurdpai Parlament, mind a Tanacs arrol tajékoztatta a Bizottsagot,
hogy nem fog kifogéast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanécs kezdeményezésére ez

az idétartam két honappal meghosszabbodik.

79. cikk

Nyomon kévetés és értékelés

A Bizottsag ... [az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott negyvenharmadik hénap elsd napjal-ig €s
attol kezdédden évente feliilvizsgalja az e rendelet IV. részében meghatarozott intézkedések
miikddését, €s jelentést tesz az e rendeletben meghatarozott intézkedések végrehajtasarol. A

jelentést tovabbitani kell az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak.

A Bizottsag az altalanos migracios helyzettel sszevetve rendszeresen — legaldbb haromévenként —
feliilvizsgalja a 12. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjadban meghatarozott szamok relevanciajat,
valamint e rendelet III. részének altaldnos miikodését, ideértve azt is, hogy a csalddtag fogalmanak

meghatarozasat, illetve az emlitett részben meghatarozott hataridok hosszat modositani kell-e.
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A Bizottsag ... [az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott nyolcvandtodik honap elsé napja]-ig, majd
azt kdvetden Otévente elvégzi e rendelet értékelését, kiilonds tekintettel az szolidarités és a
felelosség igazsagos elosztasanak az EUMSZ 80. cikkében foglalt elvére. A Bizottsag ezen
értékelés fobb megallapitasairdl jelentéseket nydjt be az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak és az
Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak. A tagallamok legkésébb hat honappal az egyes
jelentések benytjtasara a Bizottsag szdmara nyitva allé hatarid6 lejarata elétt eljuttatnak a

Bizottsaghoz minden olyan informaciot, amely a jelentések elkészitéséhez sziikséges.

80. cikk

Statisztika

A 862/2007/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet*’ 4. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban
a tagallamok kozlik a Bizottsaggal (az Eurostattal) az e rendelet és az 1560/2003/EK rendelet

alkalmazasaval kapcsolatos statisztikakat.

45 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 862/2007/EK rendelete (2007. jalius 11.) a migraciéra és

a nemzetkozi védelemre vonatkoz6 kozosségi statisztikakrol, valamint a kiilfoldi
allampolgarsdgi munkavallalokra vonatkoz6 statisztikak dsszeallitasarol szold 311/76/EGK
tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 199.,2007.7.31., 23. o.).
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VI. RESZ
EGYEB UNIOS JOGI AKTUSOK MODOSITASAI

81. cikk
Az (EU) 2021/1147 rendelet modositasa

Az (EU) 2021/1147 rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1. A 2. cikk a kovetkezoképpen mddosul:

a) azl.ésa?2. pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»1. »nemzetkozi védelmet kérelmezd személy«: az (EU) 2024/... europai
parlamenti és tanacsi rendelet™ 2. cikkének 4. pontjaban meghatarozott
kérelmezo;

2. »nemzetkozi védelemben részesiilé személy«: az (EU) 2024/... rendelet™ 2.
cikkének 7. pontjaban meghatarozott, nemzetkdzi védelemben részesiilo
személy;

* Az Eurodpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) a menekiiltiigy
¢és a migracid kezeléseérdl, az (EU) 2021/1147 és az (EU) 2021/1160 rendelet
modositasarol, valamint a 604/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L, ..., ELI: ...).”;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe, valamint illessze be a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.

=+ HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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b) a4. pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

4. »csaladtag«: az (EU) 2024/... rendelet” 2. cikkének 8. pontjaban meghatarozott

csaladtag;”
c) all.ésal2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»11. »harmadik orszagbeli allampolgar«: az (EU) 2024/... rendelet* 2. cikkének 1.

pontjaban meghatarozott, harmadik orszagbeli allampolgar;

12.  »kisér6 nélkiili kiskort«: az (EU) 2024/... rendelet” 2. cikkének 11. pontjaban

meghatarozott, kisérd nélkiili kiskort;”
d) aszoveg a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»15. ,,szolidaritasi tevékenység”: az (EU) 2024/... rendelet* 64. cikkének (1)
bekezdésében emlitett, a tagallamok altal nytjtott pénziigyi hozzajarulasokbol
finanszirozott olyan tevékenység, amelynek hatokorét az emlitett rendelet 56.

cikke (2) bekezdésének b) pontja hatdrozza meg.”
2. A 15. cikk a kdvetkezo bekezdéssel egésziil ki:

»(62) Az unios koltségvetésbdl szarmazo hozzdjarulas az 6sszes tamogathatd kiadas

100 %-4ara novelhetd szolidaritasi tevékenységek esetében.”

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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3. A 20. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
., 20. cikk

A nemzetkozi védelmet kérelmezo személyek vagy nemzetkozi védelemben részesiilo

személyek atadasara szolgalo forrasok

(1) A tagéallamok az e rendelet 13. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti allokacioik

mellett a kovetkezd 6sszegekben részestilnek:

a) 10000 EUR minden olyan nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy utan,
akiért az athelyezés eredményeként az (EU) 2024/... rendelet” 67. és 68.

cikkével dsszhangban az emlitett tagallam valik feleldssé;

b) 10 000 EUR minden nemzetkdzi védelemben részesiild személy utan, akinek
az adott tagallamba torténé athelyezésére az (EU) 2024/... rendelet™ 67. és 68.

cikkével 6sszhangban kertilt sor.

Az els6 albekezdés a) és b) pontjaban emlitett 6sszegek az (EU) 2024/... rendelet™ 67.
¢s 68. cikkével O6sszhangban az adott tagallamba athelyezett minden egyes kisérd
nélkiili kiskorinak mindsiild, nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy vagy
nemzetkdzi védelemben részesiild személy esetében 12 000 EUR 0sszegre

emelkednek.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett atadasok koltségeit fedezo tagallamok 500 EUR 6sszegli
hozzajarulast kapnak minden olyan, nemzetkozi védelmet kérelmezd személy vagy
nemzetkdzi védelemben részesiilo személy utan, aki atadasra keriilt egy masik

tagallamba.

(3) Az (EU) 2024/... rendelet* 36. cikke (1) bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban
emlitett és az emlitett rendelet 46. cikkével 6sszhangban végrehajtott atadasok
koltségeit fedezo tagallam 500 EUR 0sszegli hozzéjarulasban részesiil minden egyes,

egy masik tagallamba atadott, nemzetk6zi védelmet kérelmez6 személy utan.

(4) Aze cikk (1)—~(3) bekezdésében emlitett 6sszegek a tagallam programjanak részére
keriilnek allokalasra, feltéve, hogy azt a személyt, akire tekintettel az 6sszeget
allokaljak, az esettdl fiiggden ténylegesen atadtik az emlitett tagallamnak, vagy a
felelds tagallamban az (EU) 2024/... rendelettel” 6sszhangban kérelmezoként
nyilvantartasba vették. Az emlitett 6sszegek nem hasznalhatok fel a tagallam
programjanak részét képezo mas intézkedésekre, kivéve kelléen indokolt
kortilmények kozott, ha azt a Bizottsag az emlitett program mddositasa utjan
jovahagyja.

(5) Az e cikkben emlitett 0sszegek a koltségvetési rendelet 125. cikkével 6sszhangban

koltségfiiggetlen finanszirozas formajat oltik.

(6) Kontroll és audit céljara a tagallamok meg6rzik az atadott személyek megteleld
azonositasdhoz, valamint az atadas idépontjanak meghatarozasahoz sziikséges

informaciodkat.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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(7) Az aktudlis inflacids ratdknak, az athelyezés terén bekovetkezo relevans
fejleményeknek, és egyéb olyan tényezOknek a figyelembevétele érdekében, amelyek
optimalissa tehetik az e cikk (1), (2) és (3) bekezdésében emlitett 6sszegek
formajaban kinalt pénziigy1 0sztonzo alkalmazésat, a Bizottsag felhatalmazast kap
arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen felhatalmazason alapuld jogi aktusokat
fogadjon el annak érdekében, hogy amennyiben sziikségesnek tekinti, valamint a

rendelkezésre allo forrasok keretein beliil, kiigazitsa az emlitett 6sszegeket.”
4. A 35. cikk (2) bekezdése a kovetkezo ponttal egésziil ki:

,ha) a szolidaritéasi tevékenységek végrehajtasa, beleértve a pénziigyi hozzajarulasok
tevékenységenkénti bontasat és a finanszirozas eredményeként elért fobb

eredmények leirasat;”.
5. A II. melléklet 4. pontja a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»C) szolidaritasi tevékenységek tdmogatasa a III. mellékletben meghatarozott tamogatasi

korrel 6sszhangban.”
6. A VI. melléklet 1. tdblazatanak IV. pontja a kdvetkezd koddal egésziil ki:
,007 Szolidaritasi tevékenységek™.
7. A VI. melléklet 3. tdblazata a kdvetkezd kodokkal egésziil ki:
,,006 Attelepités és humanitarius befogadas
007 Nemzetkdzi védelem (atvételek)
008 Nemzetkdzi védelem (atadasok)

009 Szolidaritasi tevékenységek™.
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82. cikk
Az (EU) 2021/1060 rendelet modositasa

Az (EU) 2021/1060 rendelet a kdvetkezoképpen modosul:

1. A 36. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(32) E cikk (3) bekezdésétdl eltérve nem nyujthatd unids hozzajarulds az MMIA-rendelet

2. cikkének 15. pontjaban és a HAVE-rendelet 2. cikkének 11. pontjaban

meghatarozott szolidaritasi tevékenységek tamogatasara.”

2. A 63. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(6) bekezdés a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:
,,E bekezdés elso albekezdése nem alkalmazand6 az MMIA -rendelet 2. cikkének 15.
pontjadban ¢s a HAVE-rendelet 2. cikkének 11. pontjdban meghatarozott szolidaritasi
tevékenységek tdmogatasara.”;
b) a(7) bekezdés a kdvetkezd albekezdéssel egésziil ki:
»Amennyiben egy programot az MMIA-rendelet 2. cikkének 15. pontjaban ¢€s a
HAVE-rendelet 2. cikkének 11. pontjaban meghatarozott szolidaritasi tevékenységek
pénziigyi tamogatasanak bevezetése érdekében modositanak, a program eldirhatja,
hogy az ilyen modositashoz kapcsolodo kiadasok elszamolhatosaga ... [e modositd
rendelet hatalybalépésének napja]-tol/-tdl kezdddik.”
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VIL. RESZ
ATMENETI ES
ZARO RENDELKEZESEK

83. cikk
A 604/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezése

A 604/2013/EU rendelet ... [az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott huszonotdodik honap elsod
napja]-tol/-tol hatdlyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre valo hivatkozasokat az e rendeletre valo hivatkozasként kell

értelmezni és a I1. mellékletben talalhaté megfelelési tablazattal 6sszhangban kell értelmezni.

Az 1560/2003/EK rendelet hatdlyban marad, hacsak és mindaddig, amig az e rendelet értelmében

elfogadott végrehajtasi jogi aktusok nem modositjak.
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(1)

2)

©)

84. cikk

Atmeneti intézkedések

Amennyiben egy kérelmet ... [az e rendelet hatalybalépését kovetd huszondtodik honap
elsé napja]-t kovetden vettek nyilvantartasba, figyelembe kell venni minden olyan
eseményt, amely valdsziniileg maga utan vonja egy tagallam e rendelet szerinti feleldsségét

még akkor is, ha azok az emlitett iddpontot megel6zik.

A ... [e rendelet hatalybalépését kovetd huszonotddik honap elsé napja] elott
nyilvantartasba vett nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelos
tagallamot a 604/2013/EU rendeletben megallapitott feltételekkel 6sszhangban kell

meghatarozni.

A Bizottsag ... [az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott harom honappal]-ig a relevans
unids szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel és a tagallamokkal szoros
egylttmiikodésben kozos végrehajtasi tervet terjeszt a Tanacs elé annak biztositasa
céljabol, hogy a tagallamok megfelelden felkésziiltek legyenek arra, hogy e rendeletet ...
[az e rendelet hatalybalépését kovetd huszondtddik honap elsd napja] -ig végrehajtsak, és e
tervben értékeli a hidnyossagokat és a sziikséges operativ 1épéseket, és errdl tdjékoztatja az

Europai Parlamentet.
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Az emlitett koz0s végrehajtasi terv alapjn ... [e rendelet hatalybalépésétdl szamitott hat
hénappal]-ig minden tagéllam — a Bizottsag €s a relevans unios szervek, hivatalok és
iigynokségek tdmogatasaval — nemzeti végrehajtasi tervet dolgoz ki, amelyben régziti az
intézkedéseket és azok végrehajtasanak iitemtervét. ...[az e rendelet hatalybalépését kovetd

huszon6tddik honap elsd napja]-ig minden tagallam befejezi tervének végrehajtasat.

E cikk végrehajtasa céljabol a tagallamok igénybe vehetik a relevans unids szervek,
hivatalok és ligynokségek tdmogatasat, és az unios alapokbol pénziigyi timogatas
nyujthato a tagallamok szdmara, az emlitett szervekre, hivatalokra, tigyndkségekre és

alapokra iranyado jogi aktusokkal 6sszhangban.

A Bizottsag szorosan nyomon koveti a masodik albekezdésben emlitett nemzeti

végrehajtasi tervek végrehajtasat.

A Bizottsag a 9. cikkben emlitett els6 két jelentésben ismerteti az e bekezdésben emlitett

kozos végrehajtasi terv és nemzeti végrehajtasi tervek végrehajtasanak aktualis allasat.

Az e bekezdés 6todik albekezdésében emlitett jelentések elkésziiltéig a Bizottsag
hathavonta tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet €s a Tanacsot az e bekezdésben emlitett

kozos végrehajtasi terv és nemzeti végrehajtasi tervek végrehajtasanak allasarol.
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85. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet ...[az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott huszon6tddik honap elsd napja]-tol/-tol

kell alkalmazni.

Azonban a 7-15. cikket, a 22. cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdését, a 23. cikk (7)
bekezdését, a 25. cikk (6) €s (7) bekezdését, a 34. cikk (3) és (4) bekezdését, a 39. cikk (3)
bekezdésének masodik albekezdését, a 40. cikk (4) bekezdését €s (8) bekezdésének masodik
albekezdését, a 41. cikk (5) bekezdését, a 46. cikk (1) bekezdésének 6tddik albekezdését, a 46. cikk
(4) bekezdését, a 48. cikk (4) bekezdését, az 50. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdését, az
50. cikk (5) bekezdését, az 52. cikk (4) bekezdését, az 56. és az 57. cikket, a 64. cikk (3)
bekezdését, a 67. cikk (14) bekezdését, valamint a 78. és a 84. cikket ... [e rendelet

hatalybalépésének idopontja]-tol/-tél kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A 66. cikk szerinti referenciakulcs képlete:

, , Lakossag;
Lakossag-hatisti= oo————2—
2itq1 Lakossag

GDP;

DP-hatdsti=———-T12—
G atasTA 7, GDP;

Részesedésta =50 % Lakossag-hatasta + 50 % GDP-hatasta

n: a tagallamok teljes szama
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II. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

A 604/2013/EU rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, a) pont 2. cikk, 1. pont
2. cikk, b) pont 2. cikk, 3. pont
2. cikk, c¢) pont 2. cikk, 4. pont
2. cikk, d) pont 2. cikk, 5. pont
2. cikk, e) pont 2. cikk, 6. pont
2. cikk, f) pont 2. cikk, 7. pont
2. cikk, g) pont 2. cikk, 8. pont
2. cikk, h) pont 2. cikk, 9. pont
2. cikk, i. pont 2. cikk, 10. pont
2. cikk, j) pont 2. cikk, 11. pont
2. cikk, k) pont 2. cikk, 12. pont
2. cikk, 1) pont 2. cikk, 13. pont
2. cikk, m) pont 2. cikk, 14. pont
2. cikk, n) pont 2. cikk, 18. pont
3. cikk 16. cikk
4. cikk 19. cikk
5. cikk 22. cikk
6. cikk 23. cikk
7. cikk 24. cikk
8. cikk 25. cikk
9. cikk 26. cikk
10. cikk 27. cikk
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A 604/2013/EU rendelet

Ez a rendelet

11

. cikk
12.
14.
15.
13.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
34.
35.
36.
37.

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

28.
29.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
41.
41.
42.
43.
44.
46.
47.
48.
50.
51.
52.
53.
55.

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
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